
V O C E S C H I L E N A S Y C H I L E N I S M O S , I N -
CLUÍDOS E N E L D I C C I O N A R I O D E L A 
R E A L A C A D E M I A D E L A L E N G U A . 

UNA nueva edición del Diccionario de la Real 
Academia Española de la Lengua constituye 

siempre un acontecimiento l iterario de la mayor i m ­
portancia, bien lo sabemos, importancia que aparece 
extraordinariamente realzada en el caso de la X V , que 
acaba de salir a la circulación, cuando se sabe que 
contiene nueve m i l voces castellanas nuevas, 1,586 
provincialismos y, lo que resulta mucho más interesan­
te para los qüe habitan las que fueron colonias espa­
ñolas del Nuevo Mundo , 1,984 americanismos. Y por 
lo que a los chilenos toca, puedo agregar que el núme­
ro de voces de este país, que en la edición precedente 
llegaba apenas a 155, en ésta alcanza a 1,133, y quizás 
a 1,150, para hablar en números redondos, porque me 
imagino que algunas se me habrán escapado de la 
cuenta. 

«Esperamos, expresa, la docta Corporación, en el 
Prólogo, que esta atención consagrada a los america­
nismos sea una de las principales ventajas que se 
aprecien en este Diccionario respecto de los anteriores. 
E n él se han acogido ante todo las voces y acepciones 
americanas que designan cosas peculiares de Amé­
rica : animales, plantas, costumbres, etc., y se ha 
atendido asimismo a aquellas voces que, aunque ten­
gan su correspondiente en la Península, están d i fun ­
didas por varios otros países del otro continente. 
Para esta tarea, la Academia, falta de información 
propia, hubo de atenerse casi sólo a los vocabularios 
de americanismos que andan impresos; al seguirlos, 
sin duda habrá cometido errores, mas espera que las 
Academias Correspondientes que allá están consti-
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tuídas puedan ayudarle a enmendarlos en las edicio­
nes futuras.» 

Estas declaraciones honran a la Academia y deben 
comprometer el agradecimiento de los americanos. 

Y en verdad que era ya tiempo de que no se siguie­
ra olvidando que en América hay veinte naciones que 
hablan el español y cuya población es mayor, mucho 
mayor, que la de la madre patria de que proceden, 
para no acoger en el léxico las voces que les son pro­
pias, ya por causa de responder a objetos desconoci­
dos en ella, ya por las peculiares costumbres de sus 
habitantes, o ya por haberse conservado en su terr i to ­
rio como de uso corriente vocablos del tiempo de Cer­
vantes y al presente desconocidos en la Península. 
Y sean cualesquiera los diferentes matices del habla 
común en las antiguas posesiones españolas de Améri­
ca, acaso suman menos diferencias que las que acusan 
entre sí algunas de las provincias de España. Se impo­
nía así que las naciones americanas tuviesen la repre­
sentación que hoy alcanzan en la nueva edición del 
Diccionario, y es de esperar que, iniciado ya el cami­
no, adquiera una más amplia todavía en las venideras. 

La Real Academia al dar lugar en su léxico a los 
americanismos en la extensión que lo hace, ha tendido 
entre la patria española y la americana un lazo de 
unión más fuerte que lo que jamás lograrán ni ¡os 
tratados de comercio n i las aparatosas embajadas: 
unos y otras caducan y pasan y el c imúri lenguaje, 
patrimonio de ambas, está destinado a perdurar. 

Como se ha visto, no se expresan las fuentes de i n ­
formación de que se ha echado mano para enumerar y 
describir los americanismos, que no se necesitaba, en 
realidad, por ser bien conocidas; y concretándome a 
Chile, es fácil caer en la cuenta, desde el primer mo­
mento, que ellas han sido, principalmente, las obras 
de don Zorobabel Rodríguez y don Manuel Antonio 
Román, y séame lícito decirlo, también mis Voces Chi­
lenas, de las cuales se han aceptado 226 de las pocas 
más que propuse para su incorporación en el léxico 
castellano. 

Es manifiesto que la mayoría de las voces chilenas 
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que han hallado acogida en él procede de nuestra flo­
ra, como que es en verdad tan rica, y sus nombres 
todos, o casi todos, de procedencia araucana; a la i n ­
versa de lo que se observa en lo tocante a otras nacio­
nes americanas, que resultan mucho más abundantes 
en los de animales. Respecto de las del habla ord i ­
naria, no deja de ser curioso, como la Real Acade­
mia lo expresa, que no pocas de ellas reconozcan abo­
lengo peninsular, de Andalucía, Salamanca y Murc ia , 
especialmente por lo que se refiere a las chilenas. Cuan­
do se t rata de alguna de ellas, pongo, después de enun­
ciarla, la definición de la española. 

Incluyo entre las de Chile, desde luego, por supues­
to, las que llevan nota de esa procedencia, y en seguida 
las que figuran con la indicación general de america­
nismo, siempre que se usen asimismo en Chile ; como 
no he podido menos de hacer también con aquellas 
que, siendo corrientes en Chile, aparecen como pecu­
liares de otros países hispanoamericanos. E n este or­
den, se nota igualmente el cuidado que la Real Aca­
demia ha tenido de procurar, en cuanto le ha sido po­
sible, de dar su etimología, de que carecían, de o rd i ­
nario, las precedentes ediciones del Diccionario. 

Diré, por fin, que cuando se t rata de una voz 
chilena a la que faltan acepciones que la completen, 
he cuidado de expresarlas, poniéndolas entre parénte­
sis, para dejar siempre íntegro el texto académico. 
Como es de suponerlo, y ya lo declara el Prólogo del 
Diccionario, hay definiciones incompletas, y aún ape­
nas enunciadas, en gran parte por carencia de mejores 
elementos de consulta; algunas, aunque bien pocas, un 
tanto erradas, sin que falte tampoco atribución de 
voz chilena a la que de verdad no lo es. Con todo, la 
obra realizada por lo pertinente a Chile en el Diccio­
nario es de grandísima valía, y al pretender ponerla 
de manifiesto, m i propósito ha sido que ella pueda ser­
v i r de base a la que con perfecta razón reclama la Real 
Academia de su Correspondiente en Chile. 



A 

A B A R R A J A R . / * 2. r. Perú. Encanallarse. (Chile, aba­
r r a j a d o , da. adj. Disoluto, falto de vergüenza. Posiblemente 
de barragana). 

A B A R R O T E . (De abarrotar), m. / 2. p l . Amér. Artículos 
de comercio, como caldos, cacaos, conservas alimenticias, 
papel, etc. 

* ABASTERO. (De abastar), m. El que compra reses vivas 
para matarlas y vender la carne al por mayor. 

* A B R I G A D O R , RA. adj. Méj. y Perú (y Chile). Que 
abriga. Gabán muy abrigador . 

* A B O R L O N A D O , DA. (De a, 2.a art. , y borlón), adj. 
Chile y Colombia. Acani l lado . Aplícase al paño u otra tela 
que, por desigualdad del hilo, del tejido o del color, forma cani­
llas. 

ACASERARSE. (De a, 2.a art . , y casero), r. Chile y Perú. 
Hacerse parroquiano de una tienda. 

* A C E D I A , f. ant. Ac id ia . (Pereza, flojedad). 

* A C I O N E R A . f.Argent. (y Chile). Pieza de metal o de cue­
ro, fija en la silla de montar, y de la que cuelga la ación. 

* A C O L C H O N A R . (De a, 2.a art . , y colcha), t r . Amér. 
Acolchar. Poner algodón, seda cortada, lana, estopa o cerda 
entre dos telas, y después bastearlas. 
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* A C O L L A R A R , tr . / 4. Arg. y Chile. Unir o atar por el 
pezcuezo un animal a otro, para que formen pareja. 

* A C R I O L L A R S E . (De a, 2.° art. , y criollo), r. Amér. Merid. 
Contraer un extranjero los usos y costumbres de la gente del 
país. 

* ACUSETE, m. Chile, Guat. y Perú. Acusón, soplón. 

* A C H I G U A R S E . (De a, 2.a a r t . , y chigua), r. Argent. 
y Chile. Combarse una cosa, echar panza una persona. 

* A C H I R A . (Voz quichua), f. Planta de la Amé rica Mer i ­
dional, de la familia de las alismáceas, de tallo nudoso, hojas 
ensjformes y flor colorada. Críase en terrenos húmedos. ¡2. 
Planta del Perú, de la familia de las cannáceas, y de raíz comes­
tible. /3. Chile. Cañacoro. 

A C H O L A D O , DA. p. p. de Acho lar . ¡2. adj. Amér. Dícese 
de la persona que tiene la tez del mismo color que la del cholo, 
2.a acep. 

* A C H O L A R , (De a, 2.a art. , y cholo), t r . Chile y Perú. 
Correr, avergonzar, amilanar. Ú. t . c. r. 

* A C H U C H A R R A R . t r . Colomb., Chile y Hond. A c h u ­
char , 1 . " art. (Aplastar, estrujar con la fuelrza de algún golpe 
o peso). 

* A C H U P A L L A . f. Planta de la América Meridional, de la 
familia de las bromeliácéas, de tallos gruesos, escamosos y re­
torcidos; hojas alternas, envainadoras y espinosas por los bor­
des; flores en espiga y fruto en caja. De sus tallos se hace una 
horchata muy agradable. 

* ADOBERA, f. / * 4. Molde para hacer quesos de forma 
de adobe. 

A F I N A R . (Del lat. ad., a, y finis, fin), t r . ant. Finalizar, 
acabar, terminar. (Trae ahora la nota de usarse en Chile). 

* AFRECHARSE. r. Enfermar un animal por haber comido 
demasiado afrecho. 

http://ACHUCHARRAR.tr
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* A G A C H A D E R A . f. Sal. Cogujada. (Del lat. cucullata, 
que tiene capuz o moño).- ' f. Especie de alondra, algo mayor 
que el gorrión y con un moño o penacho en la cabeza; anda por 
los caminos inmediatos a las poblaciones, y anida común­
mente en los sembrados. 

r 

* A G A R R O N , m. Amér. Acción de agarrar y tirar con fuer­
za. / 2. Amér. Agarrada . 

AGORA. (Del lat. hac hora, en esta hora), adv. t . ant. y 
poét. A h o r a . Ú. en Chile, León y Sal. 

* A G U A C H E N T O , T A . adj. Amér. Aplícase a lo que pier­
de su jugo y sales, por estar muy impregnado de agua. Dícese 
especialmente de los frutos. 

0 

* A G U A N E S , SA. Ad j . Aplícase a la res vacuna que tiene 
ambos costillares de un mismo color, pero distinto del del lomo 
y del de la barriga. 

A J I . (Voz americana), m. P i m i e n t o , 1 . a y 2.a aceps. 
7 2. A j iaco , 1 . a acep. / Ponerse uno como u n ají, fr. fig. 
y fam. Ponerse muy encendido de rostro. 

A J I A C O , (De ají), m. Salsa que se usa mucho en América 
y cuyo principal ingrediente es el ají. / 2. Especie de olla po­
drida usada en América, que se hace de legumbres y carne en 
pedazos pequeños, y se sazona con ají. / Estar , o ponerse 
uno como aj iaco , fr. fig. y fam. Estar colérico o de mal hu­
mor. 

* A J I C E R O , RA. adj. Perteneciente o relativo al ají. / 2. 
m. y f. Persona que vende ají. / 3. m. Vaso en que se pone el 
ají en la mesa. 

* A J I Z A L , m. Tierra sembrada de ají. 

* A L A B A D O , DA. p. p. de Alabar . / 3. Canto que los an­
tiguos serenos de Chile entonaban al venir el día y recogerse al 
cuartel. / A l Alabado, fr. fig. y fam. A l amanecer. 
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A L B A C O R A . (Del árabe), f. B o n i t o , 1 e r . art . m. Pez del 
orden de los acantopterigios, muy común en los mares de Es­
paña, de unos 50 centímetros de largo, cuerpo abultado, con 
lomo azul casi negro, costados azules con cuatro bandas longi­
tudinales obscuras y vientre plateado. Es comestible sabroso. 
(El pez que con ese nombre se conoce en Chile es de tamaño 
mucho mayor y se asemeja bastante al atún europeo). 

A L B A H A Q U I L L A , f. d. de A lbahaca . / del campo o de 
Chi le . Arb usto indígena de Chile, de la familia de las legumi­
nosas. La infusión de sus hojas, flores y tallo se toma como me­
dicamento contra las enfermedades del estómago. 

A L B A Z O . m. ant. / 2. Perú (y Chile). A lborada , 4.a acep. 
Música al amanecer y al aire libre, para festejar a una per­
sona. 

A L C A T R A Z , m. Pelícano americano de plumaje pardo ama­
rillento en el dorso y blanco en el pecho. 

A L F A J O R , m. / 3. Argent. y Chile. Golosina compuesta 
de dos piezas pequeñas de masa más o menos fina, adheridas 
una a otra, con manjar blanco u otra especie de dulce. 

A L F O R J A , (Del árabe), f. / * Pasarse a la o t r a a l f o r j a . 
fr. fig. y fam. Excederse de los límites de la moderación y cor­
tesía. 

A L G A R R O B I L L A , (d. de algarroba), f. Arve ja . 

* A L G O R R A , f. A l h o r r e , 2.a acep. / 2. Erupción en la 
piel del cráneo, el rostro, las nalgas o los muslos de los recién 
nacidos: es varia en su aspecto y poco duradera; y en otro t iem­
po se la creyó ocasionada por la incompleta expulsión de aquel 
humor excrementicio. (Es una enfermedad peculiar de la boca, 
en los niños). 

* ALIÑADOR, RA. adj. / 3. com. Algebr is ta , 2.a acep. 
2. / Cirujano dedicado especialmente a la curación de fractu­
ras y dislocaciones de huesos. 
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* ALIÑAR, t r . / 3. Arreglar o concertar los huesos disloca­
dos. 

A L M O F R E Z . m. Amér. A l m o f r e j . 

A L M O H A D I L L A , f. (d. de almohada). Chile. Agarrador, 
2. a acep. / 2. m. Especie de almohadilla que sirve para coger 
por el asa la plancha caliente. 

* A L O J A D O , DA. p. p. de A l o j a r . / 3. m. y f. Huésped, 
da, 1 . a acep. Persona alojada en casa ajena. 

A L T O , T A . (Del latín altus). adj. / * 24 p l . Chile, Méj. 
y Peni. El piso o los pisos altos de una casa, por contraposición 
a la planta baja. 

A L Z A R , t r . / * 16. Amér. Fugarse y hacerse montaraz el 
animal doméstico. 

* A M A C H I N A R S E . (De a, 2.° art . , y machín), r. Amér. 
Centr., Colomb. y Méj. (y Chile). Amancebarse. 

A M A D R I N A R , t r . / 3. Amér. Merid. Acostumbrar el 
ganado caballar (o mejor el mular) a que vaya en tropilla de­
trás de la madrina. 

A M A L L A R S E , r. Alzarse, 13.a acep. de Alzar . / * En el 
juego, dejarlo alguno, yéndose con la ganancia, sin esperar a 
que los otros se puedan desquitar. 

* A M A N C A Y . (Voz quichua), m. Especie de narciso ama­
rillo de Chile y del Perú. / 2. Flor de esta planta. 

A M A N S A D O R , RA. adj. / 2. Chile, Ecuad. y Méj. Pica­
dor, 1 . a acep. E l que tiene el oficio de domar y adiestrar ca­
ballos. 

A M O . n. / * Nuestro A m o . Chile y Méj. Sacramento , 
3. a acep. / 3. Cristo sacramentado en la hostia. Para mayor 
veneración dícese Santísimo Sacramento . 

* A M P A R A R , t r . / 3. Llenar las condiciones con que se 
adquiere el derecho de sacar o beneficiar una mina. 
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* A N D A . f. Chile, Guat. y Perú. Andas. 1.» acep. Tablero 
que, sostenido por dos varas paralelas y horizontales, sirve para 
conducir efigies, personas o cosas. 

A N D I N O , N A . adj. Perteneciente o relativo a la cordi­
llera de los Andes. / (Falta en la acep. de natural de la ciudad 
chilena de los Andes). 

* A N I S A L . m. Anisar . Tierra sembrada de anís. 

APANCORA, f. Cangrejo marino, de unos diez centímetros 
de largo, con carapacho oval y espinoso, tenazas grandes y grue­
sas, patas peladas y cola triangular plegada bajo el abdomen. 
Vive en las costas de Chile. 

(En las provincias centrales de Chile es más corriente panco-
r a , y se aplica este nombre en general a un cangrejo pequeño de 
agua dulce, y también al que se encuentra en el interior de los 
erizos de mar. Su etimología es quichua o aimará, pues es voz 
que figura en ambas lenguas: apankorai y apankcraya). 

* APARATERO, RA. adj. Al. Ar. y Chile. Aparatoso, 
exagerador. 

* APARRAGARSE. (Del m. or. que aparrar), r. Chile y 
Hond. Achaparrarse . 

A P A R T E , adv. 1. / * 9. m. Argent. Separación que se hace 
en un rodeo, de las cabezas de ganado que sean de distinto due­
ño. En Chile: a p a r t a , f. 

* A P E G U A L A R . intr . Argent. y Chile. Hacer uso del pe­
gual. 

APERO, m. / 6. Amér. Recado de montar más lujoso que 
el común, propio de la gente del campo. 

* APIRGÜINARSE. r. Padecer pirgüín el ganado. 

A P I R I . (Voz quichua), m. Amér. Operario que trasporta 
mineral en las minas. (Su etimología es, propiamente, aimará, 
apiri, el que lleva. Su forma más correcta es a p i r ) . 
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• A P L A N A C A L L E S . (De aplanar y calle), com. Guat. y 
Perú (y Chile). Azotacalles, com. fig. y fam. Persona ociosa 
que anda continuamente callejeando. 

• A P O L V I L L A R S E . (De a, 2.° art. y polvillo, d. de polvo). 
Atizonarse . Contraer tizón el trigo y otros cereales. 

• APORTE. (De aportar, 2.° art . ) . m. Aportación, 2 . a 

acep. Conjunto de bienes aportados. 

• APOTRERAR, t r . Dividir una hacienda o fundo en po­
treros. 

• APOZARSE. (Dea, 2.° art. y poza), r. Colomb. y Chile. 
Rebalsarse. 

• A P R I E T O . E n a m a r i l l e n t o s aprietos, fr. fam. 

• A Q U I N T R A L ARSE. r. Cubrirse de quintral los árboles 
y arbustos. / 2. Contraer los melones y otras plantas la enfer­
medad llamada quintral . 

• A R A U C A N I S T A . ccm. Persona entendida en el idioma 
o en las costumbres de los araucanos. 

A R A U C A N O , N A . adj. Natural de Arauco. Ú. t . c. s. / 2. 
Perteneciente a este país de América, hoy una de las provincias 
de Chile. / 3. Idioma de los araucanos. 

A R A U C A R I A . (De Arauco, región de Chile), f. Arbol de 
la familia de las coniferas, que crece hasta 50 metros de altura, 
con ramas horizontales cubiertas de hojas verticiladas, rígidas, 
siempre verdes, que forman una copa cónica y espesa; flores 
dioicas, poco visibles y fruto drupáceo, con una almendra dulce 
muy alimenticia. Es originario de América, donde forma exten­
sos bosques. / excelsa. Especie de araucar ia muy elevada, 
de rápido crecimiento, que se cultiva en los jardines. 

• ARGUENAS, f. p l . /3. Arganas, 1 . a acep. Especie de 
angarillas, formadas con dos cuévanos o cestos. 

• ARGUENERO. m. El que hace o vende árguenas. 
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* ARO. m. / 5. Argent. y Chile. Arete , 2.a acep. Arillo 
de metal, casi siempre precioso, que como adorno llevan las 
mujeres atravesado en el lóbulo de cada una de las orejas. 

* ¡ARO! (Voz aimará). inter j . con que se interrumpe a uno 
que habla, canta o baila, presentándole a la vez una copa de l i ­
cor. Ú. t . c. s. m. con el verbo hacer. 

* A R R A N C A D A . (De arrancar), f. ant. Partida o salida 
violenta. Ú. en Chile. 

* A R R O D I L L A D A , f. Sal. y Chile. Genuflexión, arrodi­
llamiento. 

* A R R O L L A D O , DA. p. p. de a r r o l l a r . / 2. en. Carne de 
puerco que, cocida y aderezada con ingredientes, se acomoda en 
rollo formado de la piel, también cocida, del mismo animal. 

ARVEJA, f. / * 2. Chile. Arve jo , m. Guisante. 

* A S E M I L L A R . (De a, 2.a acep. y semilla), intr . Cerner, 
4.a acep. Hablando de la v id , del trigo y de otras plantas, estar 
fecundándose la flor. 

* ASERRUCHAR, t r . Colomb., Hond., Chile y Perú. Ase­
rrar con serrucho. 

* ASOLEADA. (De asolearse), f. Colomb., Chile y Guat. 
Insolación. 

* A T A C A M I T A . (Por haberse descubierto en el territorio 
de Atacama). f. Mineral de cobre, de hermoso color verde, que 
se funde con facilidad, dando cobre metálico. 

* A T A J A D A , f. Acción de atajar, 1 . a y 5.a aceps. intr . I r 
por el atajo. / 5. Cortar, impedir, detener el curso de alguna 
cosa, a t a j a r el fuego, un pleito. 

• A U C A . (Voz quichua que significa guerrero), adj. Dícese 
del indio de una parcialidad, rama de los Araucanos, que corría 
la Pampa en las cercanías de Mendoza. 
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AVANCE, m. / * 5. Juego de pelota en campo raso y abier­
to, de modo que cada adversario pueda avanzar con ella hasta 
hacerla pasar del término propuesto. 

* A V I A R , tr . / 5. Amér. Prestar dinero o efectos a labrador, 
ganadero o minero. / 6. Chile. Costear las labores de una m i ­
na para que continúe la explotación de la misma con el fin de 
resarcirse de los préstamos hechos a su dueño. (Nuevo en esta 
acepción). 

r 

A V I O . m. / 3. Amér. Préstamo en dinero o efectos, que se 
hace a labrador, ganadero o minero. 

AVISPAR. (De avispa), t r . / 4. Chile y Germ. Espantar , 
1 . a acep. 

* AZAREARSE, r. / 2. Chile y Perú. Irritarse, enfadarse, 
(amostazarse). 

B 

* B A G U A L . (Del araucano cahual, y éste del cast. caba­
l lo ) , adj. / 2. m. Hombrote, sobre todo si es de escasa inteli ­
gencia. 

BARRA, f. / 10. Chile. M a r r o , 4 . a acep. Juego en que, colo­
cados los jugadores en dos bandos, uno enfrente de otro, dejando 
suficiente campo en medio, sale cada individuo hasta la mitad 
de él a coger a su contrario; y el arte consiste en huir el cuerpo, 
no dejándose coger ni tocar, retirándose a su bando. Este juego 
se conoce con otros varios nombres. / 13. Min. Amér. Cada 
una de las acciones o participaciones en que sé dividía una 
empresa para el laboreo de alguna mina. 

BARRACA, f. / 3. Amér. Edificio en que se depositan cue­
ros, lanas, cereales u otros efectos destinados al tráfico. 

* BARRENO, m. / 6. fig. Tema o manía. 

r B A R R I A L . (De barro, l . c r art.) / 2. m. ant. B a r r i z a l . 
Ú. en Amér. 

* B A R R I L , m. / 3. Nudo, por lo general de figura de un ba-
rr i l i to , que por adorno se hace en las riendas. 

* B A R T U L E A R . (Del m. or. que bártulos), intr . Cavilar, 
devanarse los sesos. 
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* B A R T U L E O , m. Acción de bartulear. 

B E L D U Q U E . (Del m. or. que balduque, por la procedencia 
de estos cuchillos), m. Colomb., Chile y Méj. Cuchillo gran­
de de hoja puntiaguda. 

* B E L L O T O . (De bellota), m. Árbol chileno, de la familia 
de las lauráceas, cuyo fruto es una especie de nuez, que sirve de 
alimento a los animales. 

* B E N D I T O , T A . p. p. irreg. de bendecir . Saber uno una 
cosa como el bendito, ir. fig. y fam. Saber uno como el ave­
maria alguna cosa. 

* B I L M A . (De bidma). f. Cuba, Chile, Méj. y Sal. B i z m a . 

* B I L M A R . (De bilma), t r . Cuba, Chile, Méj. y SaL 
B i z m a r . 

* B I T O Q U E , m. / 3. fig. Colomb.. Chile y Méj. Cánula de 
la jeringa. 

* B L A N Q U I L L O , L L A . (d. de blanco). / 4. m. Chile y 
Perú. Durazno de cáscara blanca. / 5. Pez chileno, de unos 
tres decímetros de longitud, de color rojizo más o menos pardo 
por el lomo y plateado por el vientre. 

* B O C A T O M A . (De boca y tomar), f. Chile y Ecuad. 
Bocacaz, boquera. 

* BOGAR, t r . Min. Chile. Desnatar, 3.a acep. Quitar la es­
coria que sobrenada en el metal fundido cuando sale del horno. 

* BOLA. f. / 9. p l . Cuba y Chile. Argo l la , 2.a acep. Jue­
go cuyo principal instrumento es una argolla de hierro, que, con 
una espiga o punta aguda, que tiene, se clava en la tierra de 
modo que pueda moverse fácilmente alrededor, y por la cual 
se han de hacer pasar unas bolas de madera que se impelen 
con palas cóncavas. 

B O L D O . m. Arbusto de la familia de las nictagíneas, ori ­
ginario de Chile, de hojas siempre verdes, flores blancas en ra ­
cimos cortos y fruto comestible. La infusión de sus hojas, que 
es muy aromática, se considera como de gran eficacia para cu­
rar las enfermedades del estómago y del hígado. 
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BOLEADORAS. (De bolear, 2.° art . ) . f. p l . Instrumento 
que se arroja a los pies o al pescuezo de los animales para apre­
henderlos. Se usa en la América del Sur, y está compuesto de 
dos o tres bolas de piedra u otra materia pesada, forradas de 
cuero y sujetas fuertemente a sendas guascas. Las de dos se 
emplean para cazar avestruces, venados y animales semejantes; 
y las de tres, para toros y caballos. 

* BOLEAR. / 4. t r . Argent. Echar o arrojar las boleadoras a 
un animal. (Ú. t . en Chile). 

* B O L E T O . (De boleta), ra. Chile, Guat., Méj. y Perú. 
Billete, 3.a acep. 

B O L I C H E , m. / 10. Amér. Tienda de baratijas; tenduco 
o figón. 

* B O L I N E R O , RA. adj. / 2. Alborotador, bullanguero. 
r 

* B O L O N . (De molón), m. Piedra de regular tamaño que se 
emplea en los cimientos de las construcciones. 

* BOLSICO. Bols i l l o , 2.a acep. 
r 

* B O L L E N , m. Arbol chileno, de la familia de las rosáceas, 
cuya madera, que es muy dura, se emplea para hacer mangos 
y en la construcción de casas. Sus hojas son febrífugas. / 2. 
Madera de este árbol. 

B O M B A , f. / * 9. fig. y fam. Guat., Hond. y Perú. B o r r a ­
chera. / (En Chile. Estar en b omba ) . / Y de b o m b a , 
abombado , da, de en su acepción de tener la cabeza desvane­
cida). 

0 
* B O N E T O N . m. En Chile, juego de prendas, muy parecido 

al de la pájara pinta. 

* B O Q U I . m. Especie de enredadera de Chile, de la familia 
de las ampelídeas, cuyo tallo, que es muy resistente, se emolen 
en la fabricación de cestos y canastos. 

* BORATERA. f. Mina de borato. 
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* BORATERO, RA. adj. Perteneciente o relativo al borato. 
/ 2. m. E l que trabaja o negocia en borato. 

* B R A Z A D A , f. / 3. ant. Braza, 1 . a acep. Ú. en Colombia, 
Chile y Venez. Medida de longitud, generalmente usada en la 
marina y equivalente a 2 varas o 1,6718 metros. 

* BREA. f. / 3. Arbusto de Chile, de la familia de las com­
puestas, del cual se extraía una resina que se usaba en lugar 
de brea. 

* BREVA, f. / 5. fig. Fruto o baya del palqui. 

* BROCEARSE. (De broza), r. Min. Amér. Merid. Este­
rilizarse una mina, ya por cortarse o perderse la veta metálica, 
ya por salir el metal de mala ley. 

* BROCEO, m. Min. Amér. Merid. Acción y efecto de bro­
cearse. 

* B U I T R E A R , intr . Cazar buitres. (Su acep. corriente, 
fig. es la de v o m i t a r , tomado el símil de la costumbre que tie­
nen los buitres de arrojar lo que han comido cuando quieren 
emprender el vuelo). 

BURRERO, m. / * 2. Méj. (y Chile). Dueño o arriero de 
burros. 

* B U S Q U I L L O . (De buscar), fam. Chile y Perú. Busca­
vidas, 2.a acep. fig. y fam. Persona diligente en buscarse por 
cualquier medio lícito el modo de v iv i r , (más u. c. adj.) 

c 

C A B A L L A D A , f. / * 3. Amér. A n i m a l a d a . 

* C A B A L L A Z O , m. Chile y Méj. Encontrón o golpe que 
da un jinete a otro, o a alguno de a pie, echándole encima el 
caballo. (Ú. t . en sent. fig.) 

* CABECEAR, intr . / 8. Formar las puntas o cabezas de 
los cigarros. 
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* C A B I L D A N T E , m. Amér. Merid. Regidor o concejal. 

* CABRA, f. / 7. Carruaje ligero de dos ruedas. 

* C A B R I T O , m. / 2. p l . Roseta, 6.a acep. Granos de maíz 
que al tostarse se abren en forma de flor. 

CABRÓN, (aum. de cabrá), m. / * 3. Chile. Rufián, 
1 . a acep. E l que hace el infame tráfico de mujeres públicas. 

* CACHA, f. / 5. Amér. Mango de cuchillo o de navaja. 

C A C H A D A , f. / * 2. Colomb. y Hond. (y Chile). Corna­
da , L * acep. 

* C A C H A N L A G U A . (Del araucano cachanlahuen). f. 
Canchalagua. (Forma ésta última poco usada y menos cer­
cana a la etimología; debía, pues, venir aquí su definición). 

* CACHARPAS. (Del quichua cacharpayani, despachar, 
aviar al caminante), f. p l . Amér. Merid. Trebejos, trastes de 
poco valor. 

* CACHETÓN, N A . adj . Colomb. y Chile. Cachetudo. 

* CACHO, C H A . adj . / 2. m. Amér. Merid. Cuerno, 1 . a acep. 
/ 3. Chile y Guat. Cuerna o aliara. Cachear, dar cornadas; 
cachada, golpe de los cuernos, o lo que cabe en un cacho; y 
cacho, fig., cosa inútil. (Jugar al cacho, juego de los dados, que 
se agitan dentro de un tiesto en forma de vaso, así llamado, 
el cubilete). 

* C A J O N , m. aum. de Caja. / 6. Cañada larga por cuyo fon­
do corre algún río o arroyo. / 7. Correspondencia que llegaba 
de España en los galeones. (Con más limitación, al que se 
llamaba Cajón del Rey, o sea aquel en que venían las comu­
nicaciones oficiales). (Falta la acep. de ataúd, caja m o r ­
t u o r i a ) . 

* C A L A M O R R O , m. Zapato grueso y de forma grosera. 
(Es bajo, abierto en el empeine y con ojales para apretarlo 
con huinchas). 
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* C A L C H A . (Del araucano calcha, pelos interiores), f. 
Chile. Cerneja, U . m. en pl . Mechón de pelo que tienen las ca­
ballerías detrás del menudillo, de longitud, espesor y finura 
diferentes según las razas. / 2. Pelusa o pluma que tienen a l ­
gunas aves en los tarsos. / 3. Argent. y Chile. Conjunto de las 
ropas de vestir y cama de los trabajadores. 

* C A L C H A C U R A , (Del araucano calcha y cura, pelo o bar­
ba de la piedra), f. Liquen semejante al islándico y de aplica­
ción igual en medicina. 

r 
* C A L C H O N , N A . (De calcha), adj. Dícese del ave que tiene 

calchas. / 2. Dícese de la caballería que tiene muchas cerne­
jas. 

* C A L C H O N A . (De calchón)^ Ser fantástico y maléfico 
que atemoriza a los caminantes solitarios. A l son de este nom­
bre se cometen robos y otros daños. / 2. B r u j a . / 3. D i l i ­
gencia , coche. / 4. Mujer vieja y fea. 

* C A L C H U D O , DA. adj. Calchón. 

* C A L D U D A , f. Empanada caldosa de huevos, pasas, acei­
tunas, etc. 

* C A L E N T U R I E N T O , T A . adj. / 2. Tísico. 

* C A L E T A B U E N A . En la jerga coa de Chile, lugar se­
guro para guardar robos. 

* C A L I C H E , m. / 5. Ni t rato de sosa, salitre de sosa o n i ­
trato cúbico. 

* C A L I C H E R A , f. Yacimiento de caliche; terreno en que 
hay caliche. 

* C A L I L L A , f. d. de Cala . / 2. Chile, Guat. y Hond. Per­
sona molesta y pesada. / 4. fam. Calvar io , 2.a acep. Serie 
o sucesión de adversidades y pesadumbres. 

* C A L L A D I T O . m. Baile popular que se ejecutaba sin em­
plear el canto. 
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* C A L L A M P A . (Del quichua ccallampa). f. Seta, 2.° art. , 
1 . a acep. / fig. y fam. Sombrero de fieltro. 

C A L L A N A . (Voz quichua). Amér. Vasija tosca que usan 
los indios americanos para tostar maíz o trigo. / 5. fig. Reloj 
de bolsillo muy grande. / (fig. y fam. Dícese de alguna per­
sona de color obscuro que tiene callana, refiriéndose a las asen­
taderas). 

* C A L L A P O . (Del aimará callapu). m. Min. E n t i b o , 2.a 

acep. Madero que en las minas sirve para apuntalar. / Min. 
Grada de escalera en la mina. 

* C A L L E C A L L E . amb. Nombre de una planta irídea, del 
género libertia y de flores blancas. Es medicinal. 

* C A M A H U E T O . m. Animal acuático, fabuloso, al cual se 
atribuyen fuerzas colosales y misteriosas. Parece simbolizar 
las tempestades y las avenidas de los ríos. 

* C A M A N C H A C A . f. Chile y Perú. Niebla espesa y baja 
que reina en el desierto de Tarapacá. 

* C A M A R E T A , f. d. de Cámara. / 2. Argent., Chile y 
Peni. Es/eciede cañoncito de hierro que se dispara en algunas 
fiestas de los indios o los criollos. 

* C A M A R I C O . (Voz quichua), m. Ofrenda que hacían los 
indios americanos a los sacerdotes, y después a los españoles. 
/ 2. fig. y fam. Lugar preferido de una persona. / 3. fig. y fam. 
Amorío, enredo amoroso. Tener u n camar i co . 

• C A M A R O T E R O . (De camarote), m. Amér. Camarero que 
sirve en los barcos. 

* C A M A S T R A , f. Astucia, disimulo, zorrería. 

* C A M A S T R E A R , tr . Hacerse el camastrón, disimular, em­
plear astucia o maña. 

* C A M B I A D O R , RA. adj. / 4 . Chile y Méj. G u a r d a g u ­
jas* / 5. Pieza que sirve para mudar en las máquinas, o cuer­
da que va de la polea fija a la mudable y viceversa. 
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* C A M B U C H A . / 2. f. C a m b u c h o , 5.a acep. 

* C A M B U C H O , m. C u c u r u c h o . / 2. Cesta o canasto en 
que se echan los papeles inútiles o se guarda la ropa sucia. / 3. 
Chir ib i t i l , tabuco, tugurio. / 4. Funda o forro de paja que se 
pope a las botellas para que no se quiebren. / 5. Cometa peque­
ña y sin paljllos con que juegan los niños menores. 

1 

* C A M B U L L O N . (De cambio). I 2. Cosa hecha por confa­
bulación de algunos, con engaño o malicia, para alterar la vida 
social o política. (La etimología que se da no parece acepta­
ble). 

* C A M E L I A , f. / 3. Tela de lana más fina que el merino 
y la casimira. 

* CÁMICA. f. Declive del techo. 

* C A M I N A N T E , p. a. de c a m i n a r . / 3. Ave chilena muy 
parecida a la alondra. Tiene el pico largo, algo encorvado, p lu ­
ma de color gris rojizo, como el del terreno, y cola corta. 

C A M I S A , f. / * 13. Entre los empapeladores papel ordi ­
nario que suele ponerse debajo del fino para que éste asiente y 
pegue mejor. 

* C A M I S O L A , f. / 3. Jubón. Vestidura que cubre desde 
los hombros hasta la cintura, ceñida y ajustada al cuerpo. 
(Blusa, generalmente de tela blanca, que se pone sobre la ca­
misa, de mangas largas y suelta, usada de ordinario al tiempo de 
peinarse. Es lo que en España llaman c h a m b r a ) . 

* C A M I S O N , m. aum. de Camisa . / 5. Colomb., Chile y 
Venez. Vestido, traje de mujer, excepto cuando es de seda negra. 

C A M O T E . (Del mejicano caniotl). m. / * 3. fig. Amér. 
E n a m o r a m i e n t o . 

* C A M O T I L L O , m. Perú (y Chile). Dulce de camote ma­
chacado. 

CAMPAÑISTA, m. Pastor que cuida de los animales en las 
fincas que tienen campaña, cerros o montañas. 
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C A M P E A D A . (De campear), f. / * 2. Acción de campear, 
5.a acep. 

C A M P E A R . (De campo), intr . / * 5. Chile y R. de la Plata. 
Salir al campo en busca de alguna persona, o animal o cosa. 

* CANACA. (Voz de Oceanía). m. Nombre despectivo que 
se da al individuo de raza amarilla. / 2. Dueño de un burdel. 

* C A N A L E T A , f. / 3. Canale ja , f. d. de Cana l . 

* C A N A R I O , R I A . adj. / 7. fig. En Chile, se da este 
nombre en los hoteles a las personas generosas y que dan buenas 
propinas. / 8. fig. P i t o , 3.a acep. Vasija pequeña de barro, a 
modo de cantarillo, que produce un sonido semejante al gorjeo 
de los pájaros cuando, llena de agua hasta cierta altura, se so­
pla por el pico. (En Chile es de hojalata). 

* CANASTERO, RA. m. y f. / 2. Vendedor ambulante de 
frutas y legumbres que lleva en canastos. / 3. Mozo de las pa­
naderías; que traslada el pan en canasto desde el horno al en­
friadero. / 4. Ave indígena, que fabrica su nido en forma de 
canasto alargado. Es de color obscuro por el lomo y vientre y 
amarillo por la garganta y pecho; su tamaño, el de un mirlo. 

* CANCAGUA. (Voz mapuche), f. En Chile y otros países 
de América, arenilla consistente, usada para ladrillos, hornos, 
braseros y como cemento en las construcciones. 

* CANCO. (Del mapuche can, cántaro, y co, agua), m. Es­
pecie de olla hecha de greda. / 2. Maceta , 2.° art . , 1 . a acep. 
/ 5. p l . Caderas anchas en la mujer. 

* CANCONA. (Del mapuche, canque, posaderas), adj. 
Se dice de la mujer de anchas caderas. Ú. t . c. s. 

* CANCHA. (Del quichua cancha, recinto cerrado), f. 
Local destinado a juego de ¡reiota, riñas de gallos u otros usos 
análogos. / 3. Amér. En general, terreno, espacio, local o 
sitio llano y desembarazado. / 4. Amér. Corral o cercado espa­
cioso para depositar ciertos objetos: cancha de maderas. 5. / 
Amér. Hipódromo. / Abrir, o dar cancha a uno. fr. fig. Argent., 
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C. Rica y Chile. Concederle alguna ventaja. / Estar en su can­
cha, fr. fig. Chile y R. de la Plata. Estar en su elemento. (Nue­
vo en todas las acepciones que siguen a la primera). 

C A N C H A L A G U A . (Del chileno cachanlagua, hierba contra el 
dolor de costado), f. Planta anua, americana, de la familia 
de las gencianeas, muy semejante a la centaura menor, pero 
con los tallos más delgados y las hojas más estrechas. Se usa en 
medicina. 

* C A N C H A M I N A , f. Cancha o patio cercado de una mina 
para recoger el mineral y escogerlo. 

* C A N C H A M I N E R O , m. El que trabaja en una canchamina. 

* CANCHEAR. (De cancha), intr . Chile y otrqsipaíses de 
la América del Sur. Buscar entretenimiento por no trabaja* 
seriamente. 

* C A N C H E L A G U A , f. Canchalagua. 

* CANCHEO, m. Acción y efecto de canchear. 

* C ANCHERO, RA. adj. Amér. E l que tiene una cancha 
de juego o cuidadeella. /2. Argent. y Chile. Aficionado a canchear. 
/ 4. Se aplica al trabajador encargado de una cancha. / 5. Se 
aplica al que señala los tantos en el juego. / 6. Aplícase al mu­
chacho maletero. 

* CANCHO, m. fam. Paga que exigen por el más ligero ser­
vicio algunas personas, especialmente abogados y clérigos. 

* CANCHÓN, m. aum. de Cancho, 2.° art . / 2. Amér. 
Cancha grande. / 3. Amér. Coto, dehesa. / (Es la chacra sin 
riego que se cultiva en la parte oriental de la pampa del Tama-
rugal, de una extensión de 80 metros de largo por 4 de ancho, 
cavando el terreno para despojarlo de su costra salina y forman­
do zanjas paralelas, a distancia de 8 metros, espacio en que se 
depositan el ripio y las costras). 

* CANDELEJA. Chile y Perú. Arande la , l . e r art . , 1 . a 

acep. 
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* CANDELEJÓN, adj. Colomb., Chile y Peni. Cándido, 
inocentón o de cortos alcances. 

* C A N D E L I L L A , f. d. de Candela. 7. Costa Rica, Chile y 
Hond. Luciérnaga, gusano de luz. / 8. Argent. y Chile. Fue­
go fatuo. / (Hacerle a uno ver candelillas, fr. fig., para indicar 
lo recio del golpe recibido). 

* C A N D I N G A , f. Cansera, majadería, machaqueo. 

* C A N E L O , L A . / 3. m. Arbol chileno perteneciente a la 
familia de las magnoliáceas, cuyo tronco alcanza a veces 15 
metros de altura; tiene ramas en forma de cruz, hojas grandes, 
alternas, parecidas a las del laurel, flores blancas y olorosas, y 
bayas ovales y de color negro. 

* C A N G A L L A , f. / 4. Argent. y Chile. Desperdicios de los 
minerales. 

* C A N G A L L A R , t r . Robar en las minas metales o piedras 
metalíferas. / 2. Defraudar al fisco. 

* C A N G A L L E R O , m. Chile y Perú. Ladrón de metales o 
piedras metalíferas de ta mina donde trabaja. / 2. El que com­
pra cangalla robada. 

* CANGREJERO, RA. m. y f. / 3. Cangre jera . 

CANOA, f. / * 4. Amér. Canal de madera u otra materia 
para conducir el agua. / * 5. Vaina grande y ancha de los co­
quitos de la palmera. / * 6. Costa Rica y Chile. Canal del te­
jado, que generalmente es de cinc. / * 7. Chile. Especie de 
artesa o cajón de forma oblonga, en que se echa de comer a los 
animales, en especial a los cerdos. 

t 
* C A N Q U E N . (Del mapuche canqueñ). m. Ganso silvestre 

que los naturalistas denominan vernicla chiloensis. Tiene la 
cabeza y el cuello cenicientos, el pecho, plumas y cola bermejas, 
y las patas negras y anaranjadas. La hembra tiene en casi todo 
el cuerpo fajas negras. En algunos lugares es doméstico. 

CANSERA. (De cansar), f. / 3. Amér. Tiempo perdido en 
algún empeño. (Ya es cansera, dícese cuando algo se pide o 
se repite continuamente y sin resultado). 
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C A N T I L . (De canto), m. / * 2. Amér. Borde de un des­
peñadero. 

* CANTOR, RA. adj. / 5. f. fam. Bacín. 

* C A N U T E R O , m. Cañutero. / 2. Amér. Mango de la 
pluma de escribir. 

* C A N U T O . (De Cannt, famoso pastor protestante), m. 
Nombre que el pueblo de Chile da a los ministros o pastores 
protestantes. / 2. ' Dase también este nombre a los que frecuen­
tan las iglesias protestantes). 

CÁÑAMO. (Del latín cannábum). m. / * 4. Amér. Nom­
bre que se da a varias plantas textiles / * C. Rica, Chile y 
Hond. Bramante, 2.° art. 1 . a acep. Hi lo gordo o cordel muy 
delgado, hecho de cáñamo. 

* C A N I L L A , f. Palito o cañita en que los muchachos envuel­
ven el hilo de las cometas. 

* CAÑUELA, f. d. de Caña. / 3. Cañilla. 

* C A P A C I T A R , tr . / 2. Facultar o comisionar a una per­
sona para hacer algo. 

* CAPACHADA, f. Lo que cabe en un capacho o capacha. 
r 

* C A P I . (Voz quichua), m. Amér. Merid. Maíz. / 2. Vaina 
de simiente, como el fréjol, cuando está tierna. (Esta voz no es 
aguda, en Chile al menos, y proviene del araucano capi, vainitas 
tiernas, aunque bien pudo, a su vez, derivarse del quichua 
K'ap'ya blando). 

* C A P I N G O , m. Capa corta y de poco ruedo que se us' en 
Chile en el siglo X V I I I y principios del siguiente. 

* CAPOTE, m, / 4. Chile y Méj. Capotearlo, engañarle, 
burlarlo. 

t 

* C A P U L I , m. / 4. Perú. Fruto de una planta solanácea 
parecido a una uva, de sabor agridulce, que se emplea como 
condimento. (Se cultiva también en Chile";. 
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C A R A C H A . (Voz quichua), m. Enfermedad de los pacos o 
llamas y otros animales, semejante a la sarna o roña. En Chile 
y el Perú, se llama también así la sarna de las personas. 

* C A R A C H E N T O , T A . adj. Amér. Merid. Carachoso. 

* C A R A M A N C H E L . (De cámara). Cantina 2.a acep. 

* CARAMAÑOLA, f. Argent. y Chile. Caramayola . 

* C A R A M A Y O L A . (Del fr. carmagnole). Vasija de alu­
minio, en forma de cantimplora, que usan los soldados para 
llevar agua. 

* C A R A M B O L E R O , RA. m. y f. Argent. y Chile. C a r a m ­
bo l i s ta . Persona que juega bien o frecuentemente las caram­
bolas. 

* CARAVANA, f. / 6. p l . Argent., Bolivia y Chile. Ten­
dientes, arracadas. 

* CARBONADA, f. / 4. Argent., Chile y Perú. Guisado 
nacional, compuesto de carne desmenuzada, rebanadas de cho­
clos, zapallo, papas y arroz. 

* CARBONERA, f. / 5. Parte del ténder en que va el car­
bón. 

* C A R D E N A L , m. / 4. Geranio . 

* C A R D O N . (De carda). / 3. Planta bromeliácea que abun­
da en Chile y cuyo fruto es el chagual. 

* C A R D O N A L , m. Argent., Chile y Venez. Sitio en que 
abundan los cardones. 

* C A R D U M E N , m. / 2. M u l t i t u d o abundancia de cosas. 

* CARGADOR, m. / 8. Sarmiento algo recortado en la poda, 
que se deja para que lleve el peso del nuevo fruto. (También va­
le aquí mozo de cordel , acep. que tiene en Guat., Méj. y Perú, 

¥ como observa el léxico). 
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* CARGAZÓN, f. Cargamento . / 5. Abundancia de f ru­
tos en los árboles y otras plantas. 

* CARGO, m, / 14. Certificado que al pie de los escritos 
pone el secretario judicial para señalar el día o la hora en que 
fueron presentados. 

* CARGOSO, SA. adj. / 3. Argent. y Chile. Cargante . 

* C A R I . (Del mapuche cari, verde). / 2. Argent. y Chile. 
Dícese del color pardo claro. M a n t a c a r i . / 4. Pimienta de la 
India. 

* CARILAMPIÑO, ÑA. adj. Chile y Perú. Barbilampiño. 

* C A R L A N C A , f. / 6. ChileyIIond. Molestia causada por 
alguna persona machacona y fastidiosa. 

* C A R M E L I T A , adj. / 3. Cuba y Chile. Dícese del color 
pardo, castaño claro o acanelado, por alusión al del hábito de 
los carmelitos. 

C A R N A Z A , f. / * 4. fig. Colom., C. Rica, Hond., Méj. y 
Chile). El que sufre el daño a que otro le arroja para librar­
se de él. Echar a uno de carnaza. 

* CARNEAR. (De carne), t r . Amér. Matar y descuartizar 
las reses, para aprovechar su carne. / 2. fig. Engañar a uno 
perjudicándole en sus intereses. 

* CAROZO. (Del latín, cor, corazón), m. / 3. Amér. Hueso del 
durazno y otras frutas. 

* CARPA. (Del quichua carppa, toldo, enramada), f. 
Amér. Merid. Toldo, tenderete de feria. / 2. Chile y Perú. 
Tienda de campaña. 

* CARRASCAL, m. / 2. Pedregal. 

* CARRETELA, f. / 2. Omnibus, diligencia. (Se aplica 
con preferencia al carruaje de dos ruedas, tirado por uno o más 
bestias, destinado especialmente a transportar mercaderías, 
como baúles, cajas, etc.) 
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* C A R R E T I L L A , f. / 6. Carreta . / 7. Argent. y Chile. 
Quijada, mandíbula, carrillera. (La acepción sexta no le co­
rresponde en realidad, pues se llama c a r r e t i l l a en Chile, bien 
sea la muy pequeña que usan los niños, o la que en las faenas 
sirve para acarrear piedras, tierra, etc., que tiene una sola rue­
da delantera y dos brazos para llevarla). 

* CARRETONAJE, m. Transporte en carretón. , 2. Pre­
cio de cada uno de estos transportes. 

* C A R R I L A N O , m. Operario del ferrocarril. / 2. Ladrón, 
bandolero. 

* C A S I N E T E , m. Argent., Chile y Hond. Cierta tela de 
calidad inferior al casimir. 

* CASTAÑUELA. í. / 3. En Chile, tarreña. Cada una 
de las dos tejuelas, que, metidas entre los dedos y batiendo una 
con otra, hacen un ruido como el de las castañuelas. 

* C A S T E L L A N O , N A . adj. / 5. Aplícase a la gallina de 
color ceniciento obscuro con pintas rojizas, por haber sido de 
esta clase las primeras que llevaron allí los españoles y eran 
procedentes de Castilla. 

* C A S T I L L A . (De Castilla), de donde procedía esta tela, 
f. Bayeta. 

* C A T A . f. / 2. Argent. y Chile. Cotorra, perico. 

* C A T A N A , f. / 2. Argent. y Chile. Sable, en especial el 
largo y viejo, y el que usan los policías. Es voz despectiva. 

* C A T A N G A . (Del quichua acatanca). j 2. Escarabajo 
pelotero de color verde. 

* CATATÁN, m. fam. Castigo, 1 . a acep. 

* CATEADA, f. fam. Acción y efecto de catear. 

* CATEADOR, m. Amér. Merid. E l que hace catas para 
hallar minerales, 
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* CATEAR, t r . / 4. Argent., Chile y Perú. Reconocer o 
explorar los terrenos en busca de alguna veta minera. (Tiene 
también en Chile la acep. de observar con cuidado y como 
en acecho). 

CATEO, m. ant. Acción y efecto de catear. De uso en Amé­
rica. 

* C A T E T E , m. Nombre que el vulgo da al demonio. / 2. 
Puches que se hacen con caldo de cerdo. 

* C A T I N G A . (Voz guaraní), f. / 4. Nombre que por des­
precio dan los marinos a los soldados de tierra. 

* C A T R I N T R E , m. Queso hecho de leche desnatada. 
/ 2. Pobre mal vestido. 

* C A T U R R A . f. Cotorra o loro pequeño. 

* C A T U T O . (Del mapuche cathutun, corlar). Cierto pan 
de forma cilindrica, hecho de trigo machacado y cocido. 

* CAUCHA, f. Especie de cardo, de hojas lanceoladas, de 
20 centímetros de largo. Se usa como antídoto de la picadura 
de la araña venenosa. 

* C A U C H A U , n i . Fruto de la luma, semejante en la figura 
y gusto a la marti l la . Los indios se embriagaban con una bebi­
da que hacían de esta fruta. 

* C A U D I L L A J E , m. / 2. Amér. Cac iqu ismo . / 3. Ar­
gent. y Chile. Tiranía. 

* C A U L A , f. Chile y Hond. Treta, engaño, ardid. 

* CAUQUE, m. Pejerrey grande. / 2. fig. Persona lista 
y viva. / 3. irón. Persona torpe y desmayada. 

* C A U Q U E N , m. Cauquen . 

* CAUSA. (Del quichua causay, el sustento de la vida), 
f. fam. Comida ligera, menos abundante que el causeo; me­
rienda. 
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* CAUSEAR, intr . Tomar el causeo, merendar. / 2. Comer 
a deshora fiambres. / 3. tr . fig. Vencer con facilidad a una 
persona. / 4. Comer en general. 

* CAUSEO, m. Comida que se hace fuera de horas, ordi­
nariamente de fiambres o cosas secas. 

* CAUSETA. f. Nombre de una hierba que nace entre el 
lino. (No registran esta voz los botánicos chilenos. Figuró 
antes en la 13.a edición del léxico académico). 

CEBADO, D A . p. p. de Cebar. / 2. adj. Amér. Dícese de 
la fiera que por haber probado carne humana es más temi­
ble. 

r 
* CEDRON, m. Planta verbenácea, olorosa y medicinal, 

originaria del Perú, pero que se cría también en Chile y la Re­
pública Argentina. 

CENTAVO, VA. (De ciento y avo). adj. / 2. m. Moneda 
americana de bronce, cobre o níquel, que vale un céntimo de 
peso. 

* C E N T E L L A , f. / 6. Ranúnculo . 

* C E N T E L L E R O . m. Centillero. 

* C E N T I L L E R O . m. Candelabro de siete luces, que se 
usa en la exposición del Santísimo Sacramento. 

CEPO. m. de campaña. Amér., Argent., Hond. y Urug. 
(y Chile). Castigo mil itar que se ejecutaba oprimiendo al reo 
entre dos fusiles, o con uno solo, atándolo con las correas de 
un soldado. 

r 
* C E Q U I O N , (aum. de cequia). / 2. Canal o acequia gran­

de. 
* CEROTEAR, t r . / 2. Gotear la cera de las velas encen­

didas. 

* CERTENEJA, f. Cierro hecho con hoyos muy próximos, 
de modo que no pueden pasarlo los ganados vacunos y caballa­
res. / 2. Hoyo que se hace en el cauce de un río. 
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* C I E R R O , m. /3. Sobre, 14." acep. 
r 

* C I G A R R E R I A , f. Amér. Tienda en que se venden ciga­
rros. 

* CINCO, adj. / 7. Costa Rica y Chile. Moneda de plata 
de valor de cinco centavos. 

* C I R U E L I L L O . (d. de ciruelo), m. Argent. y Chile. Ar­
bol cuyas flores son de un color rojo escarlata y cuya madera es 
fina. ( N o t r u ) . 

•fe 

r 
* C L A R I N . (De claro), m. / 5. Guisante de olor. 

* COA. f. / 3. Jerga hablada por los ladrones y presidia­
rios. 

i 
* C O C A V I , m. Amér. Merid. Provisión de coca y en ge­

neral de víveres que llevan los que viajan a caballo (o de cual­
quier otro modo). (Del quichua cocaui, matalotaje). 

* COCHA. (Del quichua locha), f. / 3. Chile y Ecuad. 
Laguna, charco. 

* C O C H A Y U Y O . (Del quichua locha, laguna y yuyo, horta­
liza), m. Amér. Merid. Planta marina en fonna de alga, que 
tiene más de tres metros de largo y dos decímetros de ancho. Es 
comestible. 

* C O C H I . m. Voz con que, pronunciada repetidamente, 
se llama a los cerdos en varias provincias españolas y en Chile. 

r 
* C O G U I L . (Del araucano coghuU). m. Fruto comestible 

del boqui. 

* C O G U I L E R A . f. Boqui. 

* COICOY. m. Sapo pequeño que recibe este nombre por 
su grito particular, en que parece repetir la sílaba coy. Tiene 
en la espalda cuatro protuberancias a manera de ojos, por lo 
cual se le llama también sapo de cuatro ojos. 
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* C O I H U E . (Voz araucana), m. Argent. y Chile. Arbol de 
ja familia de las fagáceas, de mucha elevación y de madera 
semejante a la del roble, con hojas lanceoladas, coriáceas, gla­
bras y ligeramente pecioladas y flores de a tres en un pedúnculo. 

* COIPO. (Del araucano coipu). m. Argent. y Chile. M a ­
mífero, anfibio semejante al castor. Tiene el pelo del color de 
la nutria, las orejas redondas, el hocico largo y cubierto de bar­
bas, las patas cortas, la cola gruesa, redonda y peluda. 

* C O I R O N A L . m. Terreno en que abunda el coirón. 

* C O I R O N , m. Bolivia, Chile y Peni. Planta gramínea de 
hojas duras y punzantes, que se usa principalmente para te 
char las barracas de los campos. 

* C O L E G I A L , adj. / 6. Pájaro que vive a orillas de los 
ríos y lagunas y tiene unos 13 cents, de largo. La hembra es de 
color ceniciento y el macho negro y rojo, a lo cual se debió el 
nombre que llevan. (Tomado el símil del traje que usaban en 
los colegios y universidades los estudiantes con la beca y hopa). 

* C O L I C O L I . (Voz mapuche), m. Especie de tábano, de 
color pardo, muy común y molesto. 

* C O L I G U A C H O . (Del arauc. collihuacho). m. Moscar­
dón negro, especie de tábano, con los bordes del coselete y el 
abdomen cubiertos de pelos anaranjados o rojizos. 

* COLIGÜE. (Del mapuche culiu). m. Argent. y Chile. 
Planta gramínea, de hoja perenne, muy ramosa y trepadora, y 
de madera dura en algunas de sus variedades. Las hojas sir­
ven de pasto a los animales y de la semilla se hace una clase de 
sopa. 

* C O L I L A R G A , f. Pájaro insectívoro, de color rojizo por 
encima, alas grises obscuras, capucha bermeja y que tiene en 
la cola dos plumas más largas que todo el cuerpo. 

* COLOCOLO. (Voz mapuche), m. Especie de gato mon­
tes. / (2. Se da también este nombre a una especie de alima­
ña que la superstición reviste de la figura de ratoncillo y le 
atribuye influencia maléfica). 
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* C O L O N I A J E , m. Amér. Nombre que algunas repúblicas 
dan al período en que formaron parte de la nación española. 

* C O L L I G U A Y . (Voz araucana), m. Arbusto euforbiáceo 
cuya leña, al quemarse, exhala un olor agradable. Tiene hojas 
alternas, lanceoladas, aserradas, corifáceas y pecioladas; su 
altura total es de un metro, y el jugo de su raíz tan venenoso, 
que los indios enherbolaban con él sus flechas. 

* C O M B O , BA. adj. / 3. Amér. Mazo, almádana. / 4. 
Chile. Puñetazo. 

COMPONEDOR, RA. m. y f. / * 2. A l g e b r i s t a . Ciru­
jano dedicado especialmente a la curación de fracturas y dislo­
caciones de los huesos. 

* CONCON. (Voz mapuche), m. A u t i l l o , 2.° art. Ave ra­
paz nocturna, parecida a la lechuza, pero algo mayor, de color 
pardo rojizo con manchas blancas, y las remeras y timoneras 
rayadas de gris y rojo. / 2. Viento terral en la costa sudameri­
cana del Pacífico. 

* C O N C H A B A R . (De cónclave), tr . / 3. Amér. Merid. 
Asalariar, contratar a alguno para un servicio de orden inferior, 
generalmente doméstico. / (Falta la acepción devenía menuda 
o trueque de cosas de poco valor) (La etimología parece ine­
xacta). 

* CONCHABO. (De conchabar), m. Amér. Merid. Contra­
to de servicio menudo, generalmente doméstico. (Es más bien, 
permutar o cambiar una cosa por otra). 

4 

CONDOR. (Del quichua Cüntur). m. Ave del orden de las 
rapaces diurnas, especie de buitre, de poco más de un metro 
de largo y tres de envergadura, con la cabeza y el cuello desnu­
dos, y en aquélla carúnculas en forma de cresta y barbas; p lu­
maje fuerte de color negro azulado, collar blanco, y blancas tam­
bién la espalda y la parte superior de las alas; cola pequeña y 
pies negros. Habita en los Ancles y es la mayor de las aves que 
vuelan. / * 3. Moneda de oro chilena que vale aproximada­
mente 38 pesetas. 
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* CONGONA. (Del quichua conconá). f. Hierba glabra, de la 
familia de las piperáceas, y originaria del Perú; con hojas ver-
ticiladas, pecioladas, enteras y algo pestañosas en la punta, y 
flores en espigas terminales. 

* COPAQUIRA, f. Chile y Perú. Caparrosa o vitriolo azul. 

* C O P I H U E . (Del mapuche copiu). Enredadera muy co­
mún que da una flor roja y hermosa, a veces blanca y una baya 
parecida al ají antes de madurar. Es planta de adorno. «(Lle­
va una flor de tres pulgadas de largo, compuesta, de seis péta­
los, y cuyo color es un bellísimo carmesí manchado interiormen­
te de blanco».—Molina). 

* CORISANTO. m. Planta orquidea. (Los botánicos chi­
lenos no registran semejante planta; posiblemente será pc-
luana o boliviana por su componente cori, oro en aimará.) 

* CORONTA. (Del quichua ecóronta). Amér. Merid. Caro­
zo. 

CORTADERA, f. / * 3. Argent. y Chile. Planta ciperácea 
de hojas alternas, largas, angostas y aplanadas, cuyos bordes 
cortan como una navaja; flores rojizas y baya amarilla. Se 
cría en lugares pantanosos y se usa el tallo para tejer cuerdas 
y sombreros. (Se llama también cor tadora ; así en Arauco 
domado de Pedro de Oña). 

CORTE, f. / * 13. Amér. Tribunal de justicia. 

* COSCOROBA. (Voz onomatopéyica). f. Argent. y Chile. 
Ave, especie de cisne, de cuello (más) corto, toda blanca y 
más pequeña que el común. 

* COTO. m. Amér. Merid. Bocio o papera. (Falta cotudo 
el que padece de coto). (Del quichua Foto). 

* COTONA, f. Amér. Camiseta fuerte de algodón, u otra 
materia, según los países. 

* COVADERA, f. Chile y Perú. Espacio de tierra de donde 
se extrae guano. 
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* C O Y A N . m. Especie de haya / (No pasa de ser el nombre 
vulgar del roble: así, dice Febrés: c oyam, el roble). 

CUADRA, f. / 8. Amér. Manzana de casas. 

C U A R T E R O L A , f. / * 3. Arma de fuego menor que la ter­
cerola, usada por los soldados de caballería. 

CUCA. f. / * 4. Ave zancuda semejante a la garza euro­
pea, en color y figura, pero más grande y caracterizada por 
su grito desapacible y su vuelo torpe y desgarbado. 

r 
* C U C U L I . (Voz onomatopéyica). Chile y Perú. Especie 

de paloma silvestre del tamaño de la doméstica, pero de forma 
más esbelta, de color ceniza y con una faja de azul muy vivo 
alrededor de cada ojo. Es también notable por su canto, se­
mejante al de la codorniz, y se cría en jaula con facilidad. 

C U C H A R E T A , f. d. de Cuchara . / * 5. Amér. Ave zancuda 
de muy hermoso plumaje blanco cuando joven y rosado en la 
edad adulta, pico en forma de espátula y pies amarillentos. Es 
ave de paso. 

* CUCHILLÓN, m. aum. de c u c h i l l o . / 2. Chile. Do la ­
dera, adj. Aplícase a la segur que usan los toneleros. 

* CUCHO, m. Sombrero de forma cónica usado por los cam­
pesinos. / (Falta en la acep. de nombre familiar y cariñoso con 
que se llama al gato). 

* CUECA, f. Zamacueca. 

* C U I C O , CA. Voz con que en diversos puntos de América 
se designa a los naturales de otras regiones. (En Chile se apli­
ca al natural de Bolivia). 

i 
* C U L E N . (Voz mapuche), m. A l b a h a q u i l l a de Chi le . 

* CULPEO. (Del mapuche culpen). Especie de zorra más 
grande que la común europea, de color más obcuro y cola menos 
pelosa. 
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CULERO, RA. adj. / 2. Especie de bolsa de lienzo que 
se pone a los niños en la parte posterior para su limpieza. 
/ (En Chile se llama así una prenda de vestir que usan los mine­
ros, a modo de faja ancha, atada por la cintura; y también 
los hay de cuero, que les sirve para proteger las asentaderas). 

* CUY. (Del quichua cui). Amér. Merid. Cone j i l l o de 
I n d i a s . 

C H 

CHÁCARA, f. Amér. Chacra . 

CHACARERO, RA. (De chácara). adj. , Amér. Dícese del 
hombre o mujer que trabajan en el campo. U. t . c s. (Dícese 
del dueño o del que cultiva una chrcra.) 

CHACRA. (Voz quichua), f. Amér. Alquería o granja. 
(Es heredad de corta extensión ubicada en las vecindades de 
los pueblos1. / 2. Terreno sembrado de hortalizas, maíz, san­
días, cebollas, etc. / de rulo: la que no es de riego.) / 3. Cha ­
carería, conjunto de chacras, y lo relativo a ellas). 

* O H A G U A L . (Del quichua chahuar, estopa), m. Argén}., 
Chile y Perú. Planta bromeliácea, de tronco espinoso y flores 
verdosas. La médula del tallo nuevo es comestible; las fibras 
sirven para cordeles, y la madera seca para suavizadores de 
navajas de afeitar. / *2. Chile. Fruto del cardón, 3.a acep. 

* C H A M I C O , m. Amér. Merid. y Cuba. Arbusto silvestre, 
de follaje sombrío, hojas grandes dentadas, blancas o moradas, 
y fruto como un huevo verdoso, ci izado de púas, de olor nause­
abundo y sabor amargo. Es narcótico y venenoso; pero lo 
emplean como medicina en las afecciones del pecho. 

* C H A M U C H I N A , f. Amér. Populacho. 

CHANCACA. (Del mej. chancaco, blanquizco), f. Amér. 
Azúcar mascabado en panes prismáticos. (En náhuatl es chian-
caca, «mazapán desta tierra»). (Masa preparada con azúcar 
prieta o el jugo de la caña de azúcar, de color de chocolate obs­
curo). 
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C H A N C H A , f. Amér. Hembra del chancho. 

C H A N C H E R I A , f. Amér. Tienda donde se vende carne de 
chancho y embuchados. 

C H A N C H O , CHA. adj. Amér. Puerco, sucio, desaseado. 
/ 2. m. Amér. Cerdo. 

* CHAÑAR. (Voz quichua), m. Amér. Merid. Arbol pare­
cido al olivo en el tamaño y las hojas, pero espinoso y de cor­
teza amarilla. El fruto, como ciruela, es comestible y de sabor 
parecido a la a ufaifa. / 2. Fruto de este árbol. 

¥ 

C H A P E T O N , N A . adj. En algunos países de América, se 
dice del europeo recién llegado. U . m. c. s. / 2. m. Chapeto ­
nada , 

C H A P E T O N A D A . (De chapetón). Primera enfermedad que 
padecen los europeos después de haber llegado al Perú, ocasio­
nada por la mudanza del clima. / (La acep. corriente hoy es 
la de torpeza, error por falta de experiencia. Pagó la chapeto ­
nada) . 

C H A Q U I R A . f. Grano de aljófar, abalorio o vidi io muy 
menudo, que llevaban los españoles para vender a los indios 
del Perú. (Es voz de las Antil las, y se u. m, en pl.) 

C H A R Q U I , m. Amér. Merid. Tasajo. / (Se da también 
este nombre a las tajadas de varias frutas o legumbres, como 
membrillos, zapallos, etc., secadas al sol). (Del quichua y 
aimará ccharqui). / fr. fig. Hacerle a uno un charqui, darle un 
papirotazo en el labio inferior, de arriba abajo. / Darle vuelta 
al charqui, ir. fig. y fam. Reiterar las pretensiones. / Ojo al 
c h a r q u i , fr. fig- ,y fam./tener cuidado con alguna cosa, obser­
vando lo que pasa en un asunto dado. /Charquear: hacer char­
qui. / Charquicán, guiso que se hace con el charqui, mez­
clándolo con papas, arvejas u otras legumbres. / Hacer a uno 
o alguna cosa charquicán: reducirlo a pedazos menudos. 

C H A S Q U I . (Voz quichua), m. Perú. Indio que sirve de co­
rreo. (Se usa también en Chile). 

C H A T R E , adj. Ecuad. (y Chile). Ricamente acicalado. 
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4 

* C H E Q U E N . (Del araucano choquen). Especie de arra­
yán de hojas elípticas, de igual color por ambas caras, y con 
puntitos en la interna. 

r 

* C H E R C A N . (Del mapuche chelean), m. Pajarillo seme­
jante al ruiseñor en la figura y el color, pero de canto mucho 
menos dulce. Es insectívoro y muy doméstico. 

* C H I C O T E . / 3. m. Amér. Látigo, 1 . a acep. 

* C H I C O T E A R , t r . Amér. Dar chicotazos. 

C H I C H A , f. Bebida alcohólica que resulta de la fermenta­
ción del maíz en agua azucarada, y que se usa en América. / * 
No ser uno o una cosa n i ch i cha n i l i m o n a d a , fr. fig. y fam. 
No valer para nada, ser baladí. (Entre los indios, se fabrica 
de varias simientes, y en los pueblos de españoles, sólo se usa 
la de uva). 

C H I C H E R I A , f. Casa o tienda donde en América se vende 
chicha. 

r 
C H I F L O N . (De chiflar, l . " * art . ) . m. Amér. Viento colado 

o corriente muy sutil de aire. / 3. Méj. Derrumbe de piedra 
suelta en lo interior de las minas. (En Chile Min. Excavación 
inclinada hecha en una veta o yacimiento.) 

P 

C H I F L O N , m. Rabión. (Déí latín rapidus): Corriente dél 
río en los parajes donde por la estrechez e inclinación del cauce 
se hace muy violenta e impetuosa. 

* C H I L C A . (Voz quichua), f. Amér. Merid. Arbolillo muy 
frondoso y balsámico, de hoja verde clara, estrecha, dentada 
y blanda y flor amarilla. Se usa en veterinaria y de ella se 
extrae una resina semejante a la pez. 

* C H I L C O . (Del mapuche chillco). m. Fucsia silvestre. 

* C H I L E , n. p. Véase A l b a h a q u i l l a de Chi le . 

* C H I L E N I S M O , m. Vocablo, giro o modo de hablar pro­
pio de los chilenos. 
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C H I L E N O , N A . adj. Natural de Chile. U . t . c. s. / 2. Per­
teneciente a este país de América. 

CHILEÑO, ÑA. adj. Ch i l eno . Api . a pers. U . t . c s. 
(Des. hoy.) 

* C H I L L A . (Voz mapuche). Especie de zorra de menor ta­
maño que la europea común. 

* C H I N A . (Voz quichua), f. Amér. Central y Merid. I n ­
dia o mestiza que se dedica al servicio doméstico. 

* C H I N C O L . m. Amér. Merid. Pajarillo común muy seme­
jante al gorrión europeo, pero de canto agradable. 

C H I N C H I L L A , f. Mamífero roedor, propio de la América 
Meridional, poco mayor que la ardilla y parecido a ésta, pero 
con pelaje gris, más claro por el vientre que por el lomo, y de 
una finura y suavidad extraordinarias. Vive este animal en 
madrigueras subterráneas, y su piel es muy estimada para fo­
rros y guarniciones de vestidos de abrigo. / 2. Piel de este ani­
mal. 

r 

* C H I N C H I N , m. Arbusto siempre verde, de hojas melli-
zas y de dos bayas, flores en espigas de color amarillo, a veces 
olorosas. Hay varias especies. 

* CHIRIGÜE. (Voz araucana), m. Avecilla común, de co­
lor de aceituna por encima, alas negras, garganta, pecho y ab­
domen amarillos y el pico y las patas brunos. 

* C H O C L O . (Del quichua choccllo). m. Amér. Merid. 
Mazorca tierna de maíz. / 2. Amér.. Merid. Cierto guisado 
hecho con este maíz. 

* CHOCO, m. Amér. Merid. Perro de aguas. (Falta el adj. 
fig. que se aplica al hombre de pelo naturalmente crespo; acep­
ción que no reza con las mujeres. / 3. Fusil o carabina muy re­
cortados, de que usan los bandoleros). 

CHOLO, L A . (De Cholollán, hoy Cholula, distrito de 
Méjico), adj. Amér. Dícese del indio civilizado. U . t . c. s. 
/ 2. Amér. Mestizo de europeo e india. U . t . c. s. (La etimolo­
gía debe buscarse, bien en el aimará chhidu, mestizo, o, como 
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quiere Garcilaso, proveniente de las islas de Barlovento, don­
de llamaban ch- los a los hijos de los mulatos). (Apodo despec­
tivo con que se designa en general a los peruanos). 

* C H O N T A . (Del quichua chutita). í. Amér. Central y 
Peni. Arbol , variedad de la palma espinosa, cuya madera, fuer­
te y dura, se emplea en bastones y otros objetos de adorno por 
su hermoso color obscuro y jaspeado. (Existe también en Chi­
le, en una de las islas de Juan Fernández). 

* C H U C A O . (Voz mapuche), m. Pájaro del tamaño del 
zorzal, de plumaje pardo y que habita en lo más espeso de los 
bosques. 

t 

C H U C A R O , RA. (Del quichua chucru, duro), adj. Amér. 
Arisco, bravio. Dícese principalmente del ganado vacuno y 
del caballar y mular aun no desbravado. 

* C H U C H O . (Del mapuche chuchu), m. Ave de rapiña, 
diurna y nocturna de poco tamaño y cuyo graznido se toma vu l ­
garmente como de mal agüero para la casa en que lo lanza. 

CHUECO, CA. adj. Amér. Estevado, patituerto. Sacarla 
uno chueca, fr. fig, y fam. cen la ore re indica que las cosas 
pasaron al revés ele lo qre re pens ba y en daño pro] io. 

CHUÑO. (Del quichua ch'uñu, patata helada y secada al 
sol), m. Amér. Merid. Fécula de la patata. (Falta de l i u t o : 
el que se hace de los bulbos de esta planta). 

C H U Q U I S A , f. Chile y Perú. Mujer de vida alegre. ( M u ­
cho más corriente en la forma chusquisa) . 

CHURRASCO, m. Amér. Carne asada a la brasa. (Tirada 
sobre brasas fuertes, que se arrebata exteriormente). (Falta 
achurrascarse, su derivado, que vale arrebatarse por exceso 
dé calor, encogerse, arrugarse). 

C H U S M A . (Del italiano ciurma, canalla), f. / 3. Amér. 
Tratándose de indios salvajes que viven en comunidad, todos 
los que no son de guerra, o sean mujeres, niños y viejos conside­
rados en conjunto. 
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D 

* D A U D A . (Del araucano daldal). f. Contrahierba. Plan­
ta de la América Meridional, de la familia de las móreas, con 
tallo nudoso, de cinco a seis decímetros de altura, hojas contra­
puestas de dos en dos, ensiformes y dentadas, flores axilares, 
pequeñas y amarillas, y raíz fusiforme, blanca, amarga y de 
olor aromático, que se ha usado en medicina como contra­
veneno. 

* D E N G U E , m. Planta herbácea, ramosa, de hojas opuestas, 
ovaladas y carnosas, y flores inodoras, rojas, amarillas o blancas, 
pedunculadas en fascículos terminales que se marchitan al me­
nor contacto. / 2. Flor de esta planta. 

• D E S A T I E R R E . (De (les y aterrar). 2 .a acep. m. Amér. 
Escombrera. Sitio donde se echan los escombros o desechos 
de una mina. / (Falta desaterrar, en la misma acep). 

DESHECHO, CHA. (p. p. irreg. de deshacer). / 3. m. Cc-
lomb., Deshecha, 5 . a acep. Salida precisa de un camino, si­
tio o paraje. (Definición inexacta, pues cabalmente al abandonar 
el camino usual y frecuentado para tomar una senda más breve 
que lo acorte, se llama en Colombia y Chile, desecho.) 

DESPARPAJO, m. fam. / • 2. Chile y Guat. fam. De­
sorden, desbarajuste, (No hay tal acep. en Chile, sino la corrien­
te que trae el léxico «suma facilidad y desembarazo en el ha­
blar o en las acciones»). 

• D E S P A R R A M O , m. Cuba y Chile. Acción y efecto de 
desparramar. / 2. Chile. Desbarajuste, desconcierto. 

• DESPERNANCARSE. r. desús. Esparrancarse, despata­
rrarse. Ü. t . c. t r . Ú. en América. 

DESPEZUÑARSE, r. / • 2. fig. Colomb., Chile y Hond. 
Caminar muy de p r i s a . / • 3. fig. Colomb., Chile y Hond. Desvi­
virse, poner mucho empeño en algo. 
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* DESPICARSE. (De des y pico), r. Argent. (y Chile). Per­
der el gallo de pelea la parle más aguda del pico. 

DESPICHAR. (De de y espichar), t r . / 2. Colomb. y 
Chile. Despachurrar, aplastar, estrujar. 

* DESPINTE, m. Min. Porción de mineral de ley inferior 
a la que se espera o le corresponde. 

* DESPOSTAR. (De des y posta, 4.a acep.). t r . Argent., 
Chile y Ecuad. Destazar, descuartizar una res o un ave-

* DESPOSTE, m. Acción y efecto de despostar. 

* DESPUNTE, m. 2. Argén}, y Chile. Leña de rama del­
gada. (Más generalmente dicho de los trozos no aprovechables 
de la madera que se elabora). 

* DESRISCAR, tr . desús. Precipitar algo desde un risco 
o peña. U . t . c. r. 

* D E S T I L A D E R A , f. 3. Amér. y Cañar. F i l t r o , 2.a acep. 

DESTRONCAR. (Del latín detruncare). t r . / * 6. Chile 
y Méj. Descuajar, arrancar plantas o quebrarlas por el pie. 
(Falta el adjetivo destroncado, da , dicho de la cabalga­
dura que por vejez u otra causa pierde la agilidad de sus patas 
delanteras). 

* DESTRONQUE, m. Chile y Méj. Descuaje. 

D I A B L O . / * Donde el d iab lo perdió el poncho , loe. 
adv. Argent. y Chile. En lugar distante o extraviado; donde 
Cristo dió las tres voces. 

* D I C H A . (Del araucano dichón, dar estocada), f. Nombre 
vulgar de varias hierbas con hojas o frutos punzantes, que se 
crían en Chile. 

* D I C H E Y A . f. Nombre vulgar de cierta planta herbácea 
medicinal. (Pertenece a la familia de las arenarias y se encuentra 
en la provincia de Aconcagua). 
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* DIHUEÑE o DIHUEÑI. (Del araucano dihneñ). Nom­
bre vulgar de varios hongos comestibles que crecen en algunos 
robles, y de los cuales, haciéndolos fermentar, obtienen los i n ­
dios una especie de chicha. 

* D I L L E . (Voz araucana), m. C h i c h a r r a , 1 . a acep. 

* DISPARADA, f. Argent. y Méj. (y Chile). Acción de 
echar a correr de repente o de partir cjon precipitación; fuga. 

DISPARAR, t r . / *4. r. Partir o correr sin dirección, y pre­
cipitadamente lo que tiene movimiento natural o artificial. 
Dispararse un caballo, un reloj. Usáb. t . como intr . y sigue 
usándose en Amér. 

D I S T R A I D O , DA. p. p. de distraer. / * 4. Chile y Méj. 
Roto, mal vestido, desaseado. 

D I T A . f. / *2. Alb., Chile y Guat. Deuda. 

* D I U C A . (Voz araucana), f. Ave de Chile y la República 
Argentina, de color gris apizarrado, con una lista blanca en el 
vientre. Es poco mayor que un jilguero, y canta al amanecer. 
/ 2. m. fig. y fam. Argent. y Chile. Alumno preferido y m i ­
mado por el profesor. (Al primer diucazo.) fr. para indicar la 
hora del amanecer.) 

r 
* D I U C O N . aum. de diuca. Pájaro mayor que la diuca 

y muy parecido a ella. 

D O B L A . (Del latín dupla, de duplus, doble), f. / * 5. fig. 
y fam. Participación que saca un extraño en una comida o en 
un beneficio cualquiera. / (Falta la acep. más corriente: bene­
ficio que el dueño de una mina concede para que durante un día 
saque otro de su mina todo el metal que .pueda.) 

D O B L E . (Del latíh duplos), adj. Ú. t e . s. m. / * E s t a r a 
tres dobles y u n rep ique . Chile, Petú y P. Rico. ir. fig. y 
fam. No tener un cuarto, estar muy pobre. / (Falta la acep. 
de medida imag. equivalente a dos l itros: Véndame un doble 
de chicha). 
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* DOCA. (Voz araucana), f. Planta rastrera de Chile, de 
hojas carnosas triangulares, prismáticas, opuestas: flores gran­
des rosadas; fruto comestible, un tanto purgante; crece en 
arenales y peñascos cerca del mar. 

D O L A M A S , f. p l . Dolames. / * 2. Amér. Alifafes, acha­
ques que aquejan a una persona. 

r 
* D O L L I M O . (Voz araucana), m. Molusco pequeño de agua 

dulce, de concha bivalva, que se cría en Chile. 
D O R M I D A , f. / * 4. C. Rica y Chile. Lugar donde se 

pernocta. (La cuesta de la D o r m i d a . ) 
z 

D O R M I L O N . / * 2. m. Pajarillo de unos 17 centímetros 
de largo, de color ceniciento obscuro y cola larga que mantiene 
en continuo movimiento; habita en la costa americana del Pací­
fico, desde Magallanes hasta el Perú. 

* DRAGONEAR, intr . Amér. Ejercer un cargo sin tener tí­
tulos para ello. Dragonea de médico, de comisario. ¡ 2. Amér. 
Hacer alarde, echarla de. (Falta dragoneante, el soldado de 
policía que anda fuera de servicio). 

DROGA. (Del neerl. droog, seco), f. / * 5. Chile, Méj. y 
Perú. Deuda, trampa. 

DROGUERO, RA. m. y f. / 2. Chile, Méj. y Perú. Tram­
poso, dícese del que contrae deudas y no las paga. 

D U R A Z N O , m. / * 3. Argent. y Chile. Nombre genérico de 
las varias especies de árboles melocotonero, pérsico y durazno, 
propiamente dicho. / 4. Argent. y Chile. Fruto de estos ár­
boles. 

D U R M I E N T E , p. a. de Dormir, / *3 . Amér. Traviesa de la 
vía férrea. 

D U R O , RA. (Del latín durus). adj. / * 4. D u r o y pare jo . 
L o e adv. fam. Argent. y Chile. Con fuerza y constancia. 

# 
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F 

• E C H O N A . (Del arauóano ichuna), f. Hoz para segar. 

E L E F A N T E , m. / * Elefante b lanco , f f . fig. ArgeHl,, Chile. 
y Perú. Cosa que cuesta mucho mantener y que no produce u t i ­
lidad alguna. 

E L E M E N T O , m. / * 6. Chile, Perú y P. Rico. fig. y fam. 
Persona de cortos alcances, babieca. 

E M B O T I C A R , tr . ant. A lmacenar , 1." acep. / • 2. Cuenca 
y Chile. Medicinar, jaropar. U . t . c. r. 

E M B R O M A R , t r . / * 4. Chile y Méj. Detener, hacer 
perder el tiempo. Ú. t . c. r. / 5. Argent., Cuba, Chile y P. Ri­
co. Fastidiar, molestar. U . t . c. r. / 6. Argent., Chile, y P. 
Rico. Perjudicar, ocasionar un daño moral o material. 

EMPACARSE. (De en y paco, por la obstinación con que 
se planta este animal), r. / 4. Amér. Plantarse una bestia. 

* E M P A J A R , t r . Argent., C. Rica, Chile y Hond. Cubrir 
o rellenar con paja. / 2. Colomb. y Chile. Techar de paja. 
/ 3. Chile. Mezclar con paja. Dícese generalmente del barro 
que se prepara para hacer adobes. / 4. r. Chile. Echar los 
cereales mucha paja y poco fruto. 

* E M P A L I C A R , t r . Chile y Nav. Engatusar, enlabiar. 

E M P A Q U E . (De empacarse). / * 3. Chile, Perú y P. Rico. 
Descaro, desfachatez. / 4. Amér. Acción y efecto de empacar­
se un animal. 

* E M P A S T A R . (De en y pasto), t r . Argent., Chile, Gtiatem. 
y Méj. Empradizar un terreno. Ú. t . c. r. / 2. Argent. y Chi­
le. Padecer meteorismo el animal por haber comido el pasto en 
malas condiciones. Ú. m. c. r. / 3. r. Chile. Llenarse de ma­
leza un sembrado. 
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* EMPECINARSE. (Por alusión a la tenacidad del guerri­
llero Juan Martín Díaz, E l Empecinado). r. Amér. Obstinar­
se, aferrarse, encapricharse. 

E M P E L L A , f. / * 2. ant. Pella, 5.a acep. U . en Colomb., 
Chile y Méj. Manteca del puerco, tal como se quita de él. 

* EMPEÑOSO, SA. adj. And. y Amér. Dícese del que 
muestra tesón y constancia en conseguir un fin. 

E M P L U M A R , (r. / * 4. Colomb., Chile, Perú y P. Rico. 
Fugarse, huir, alzar el vuelo. 

* E M P O N C H A D O , D A . adj. Argent. y Perú. Dícese del 
que está cubierto con el poncho. / 2. fig. Argent. y Perú. Sos­
pechoso. Ú. t . c. s. 

* E M P O T R E R A R , t r . Amér. Herbajar, meter el ganado en 
el potrero para que paste. 

EMPOZAR, t r . / * 3. Quedar el agua detenida en el terreno 
formando pozas o charcos. 

* E N C A L A M B R A R S E , r. Colomb., Chile, Méj. y P. Rico 
Entumirse, aterirse. 

* E N C A M O T A R S E , r.hxm. Argent., C. Rica, Chile y Ecuad. 
E n am o ra rse, a m a r t el a r se. 

ENCARPETAR, tr . / * 2. Argent., Chile, Ecuad. y Perú. 
Dar carpetazo, dejar detenido un expediente. 

* E N C A R T U C H A R , tr . Colomb., Chile, Ecuad. y P. Rico 
Enrollar en forma de cucurucho. Ú. t . c. r. 

ENCOBRAR, tr . desús. / * 2. Sujetar un extremo del lazo 
en un tronco, piedra, etc., para afianzar mejor el animal enla­
zado con el otro extremo. 

ENCOLADO, DA. / *2 . adj. fig. Chile y Méj. Gomoso, p i ­
saverde, paquete. 

E N C O M I E N D A , f. / * 11. Argent., Colomb., Chile y Perú 
Paquete postal. 
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* ENCHUECAR, tr . fam. Chile y Méj. Torcer, encorvar. 
Ú. t . c. r. 

ENDENANTES. (De en y celantes), adv. t . ant. / * 2. 
Amér. Mace poco. Ú. en e! habla vulgar. 

* ENDROGARSE, r. Chile., Méj. y Perú. Entramparse, 
contraer deudas o drogas. 

* ENFIESTARSE, r. Colomb., Chile, Hond. Méj. y Venez. 
Estar de fiesta, divertirse. 

* ENFURRUSCARSE. r. fam. AL, Ar. y Chile. Enfu­
rruñarse. Ponerse enfadado. 

* E N G / ÑIFLA, f. ant. Engañifa. Ú. en And. y Chile. 

* ENGORDA, f. Engorde, ceba. / 2. Chile y Méj. Con­
junto de animales vacunos o de cerda que se ceban para la ma­
tanza. 

E N G R E I R , tr . 1*2. Amér. Encariñar, aficionar. Ú. m. 
c. r. 

E N J U T A R . (De cvj lo). Ir . Ú. en sentido general de e n j u ­
gar en Ar. y Chile. 

* ENMONARSE, r. Chile y Perú. Pillar una mona, em­
borracharse. 

* E N M U G R A R . Colomb. y Chile, t r . Enmugrecer . 

E N R I E L A R , tr . / * 3. Chile y Méj. Meter en el riel, enca­
rrilar. Ü. t . c. r. / 4. fig. Chile. Encarrilar, encauzar. 

* ENROSTRAR, t r . Amér. Dar en rostro, echar en cara, 
reprochar. 

E N S I M I S M A R S E , r. / 2. Colomb. y Chile. Gozarse en sí 
mismo, envanecerse, engreírse. 

ENTECARSE, r. / * 2. Chile y León. Obstinarse, emperrar­
se. 
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* ENTEJAR, tr . Amér. Tejar, cubrir ccn tejas. 

E N T E R A R . (Del latín integrare). / * 2. ant. Completar, 
dar integridad a una cosa. Ú. en Argent. y Chile, dicho especial­
mente de una cantidad. 

ENTERO, RA. adj. / * 11. m. Cclnnb., C. Rica, Chile y 
Méj. Entrega de dinero, especialmente en una oficina pública. 

E N T E R R A R , t r . / * 6. Chile, Hond. y P. Rico. Clavar, 
meter un instrumento cortante. 

E N T R A D O R , RA. adj. / 2. Entremetido, intruso. 

* E N T R A Z A D O , DA. adj. Argén!, y Chile. Trazado; con 
los advs. bien o mal, se aplica a la persona de buena o mala tra­
za. (En Chile se dice sólo de buena o mala t raza ) . 

ENTREPIERNAS, f. p l . / * 3. Taparrabos, traje de baño. 

* ENTRETENCIÓN, f. Amér. Entretenimiento, diversión. 

* ENTREVERO, m. Argent. y Chile. Acción y efecto de 
entreverarse. / 2. Argent. y Chile. Confusión, desorden. 

ENTRONCAR, t r . 1*4. Cuba, Méj. y P. Rico, (y Chile). 
E m p a l m a r , 4.» acep. U . t . c, r. 

E N T R O N Q U E , m. / * 2. CubayP. Rico (y Chile). Acción 
y efecto de entroncar, 4.° acep. 

ENVANECER. (Del latín in, en, y vanescere, incoactivo de 
vanere, desvanecer). / * 2. r. Quedarse vano el fruto de una 
planta por haberse secado o podrido su meollo. Ú. t . c. r . 
E l trigo, se ha envanecido con estas heladas. 

* ENTERRARSE, r. Amér. Cubrirse de yerba un terreno. 

* ¡EPA! inter j . / 2. inter j . usada para animar. ¡Ea! ¡upa ! 

* ERRONA. (De errar), f. ant. Suerte en que no acierta el 
jugador. Ú. en Chile. / (Falta la fr. fig. y fam. echar errona , 
padecer una equivocación). 
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* ESCLAVATURA. (Del portugés escravaturá). f. desús. 
Argent. Chile y Perú. Conjunto de esclavos que tenía cada ha­
cienda. 

ESCOBAZO, m. / * 2. Argent. y Chile. Escobada. 

* E S C O B I L L A D O , DA. p. p. de Escobi l lar . / 2. m. Ar­
gent. y Chile. Acción y efecto de escobillar en los bailes. 

ESCOBILLAR, t r . / * 2. Argent. y Chile. En algunos bailes, 
batir el suelo con los pies con movimientos rápidos semejantes 
a los que se hacen para lustrar los suelos. 

* ESCOLLAR, intr . / 2. fig. Argent. y Chile. Fracasar, 
malograrse un propósito por haber tropezado con algún in ­
conveniente. 

ESCONDIDO, DA. p. p. de Esconder. / * 4. f. p l . Argent. 
Colomb., Chile y Ecuad. Escondite , 2." acep. Juego de mu­
chachos, en el que unos se esconden y otros buscan a los escon­
didos. 

ESCUPIDERA, f. / * 2. And., Argent., Chile y Ecuad. Ori ­
nal, bacín. 

* ESCURANA. f. ant. Oscuridad. Ü. en Colomb. y Chile. 

* E S G R I M I S T A , com. Argent., Chile y Perú. Esgr imidor . 

ESPALDA, f. / * Espaldas vueltas , memor ias m u e r t a s , 
reí. C. Rica, Chile, Hond. y P. Rico. Denota que la ausencia 
es causa de olvido. 

ESPATULA, f. / * 2. Ave del orden de las zancudas, de 
pico deprimido y ensanchado en la punta. Habita en la Repú­
blica Argentina (y en Chile, donde se la conoce con el nombre de 
p laneta , dim. de plana, por la estructura de su pico). 

ESPECIAL. / adv. m. desús. Especialmente . Ú. en 
And. y Chile. 

* ESPERNANCARSE, r. Amér. y León. Esparrancarse, 
r. Abrirse de piernas, separarlas. 
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ESPOSO, SA. m. y f. / * 3. f. Argent. Chile, Ecuad. y Hond. 
Anillo episcopal. 

ESPUELA, f. / *4 . Amér. y Can. Garzón o espolón de las 
aves. / 5. Argent. y Chite. Espoleta de las aves. 

ESQUELETO, m. / *5 . fig. Bosquejo, plan de una obra 
literaria, como discurso, sermón, drama. 

E S Q U I L M O , m. / * 4. Escobajo de la uva. 

ESQUINAZO, m. fam. / * 2. Chile. Serenata, irá acep. 

ESTACA, f. / * 6. Pertenencia de una mina que se concede 
a los peticionarios mediante ciertos trámites. 

ESTACAR, t r . / *3. Colomb., Chile, Hond. y Venez. Su­
jetar, clavar con estocas. Dícese especialmente cuando se ex­
tienden los cueros en el suelo para que se sequen y se sujetan 
con estacas para que se mantengan estirados. (Se usa también 
estacar u n a m i n a , o sea señalar sus pertenencias). 

E S T A M P I L L A , f. / * 3. Amér. Sello de correos o fiscal. 

E S T A N C I A , f. / *6 . Argent. y Chile. Hacienda de campo 
destinada al cultivo, y más especialmente a la ganadería. 

E S T E R I L L A , (d. de estera), f. / * 6. C. Rica, Chile y Ecuad. 
Cañamazo, 3." acep. Tela de tejido ralo, dispuesta para 
bordar en ella, con seda o lana de colores, 

ESTERO, m. / *3. Arroyo, riachuelo. 

E S T I L A R , tr . ant. / * Destilar, gotear. Ü. t . c. intr . Se 
usa en Amér., And. y Sal. 

* E S T I T I Q U E Z , f. Amér. Estiptiquez, estreñimiento. 

ESTOPEROL. m. / *2. Amér. Tachón, tachuela grande o 
dorada. 

* E S T O Q U I L L O . m . Planta de la familia de las ciperáceas, 
con el tallo en forma triangular y cortante, que crece en terre­
nos húmedos. 
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E S T R E L L O N , m. aum. de Estre l la . /* 4. Argent., Chile y 
Hond. Choque, encontrón. 

ESTRIBERA, f. / * 4, Argent. (y Chile). Ación. 

* ESTRICTEZ, f. Argent., Chile y Perú. Calidad de es­
tricto, rigurosidad. 

* E X E Q U I A L . (Del latín cxequiális). adj. ant. Pertene­
ciente o relativo a la exequias. Ú. en Chile. 

* E X F O L I A D O R , RA. adj. Aplícase a una especie de 
cuaderno que tiene las hojas ligeramente pegadas para des­
prenderlas fácilmente. 

E X P E N D I O . (De expender), m. p. us. / * 2. Argent., 
Méj., Perú (y Chile). Expedición, venta al menudeo. 

E X P A N D I R , t r . ant. Extender, dilatar, ensanchar, di fun­
dir. Úsab. t . c. r. Ú. hoy en Argent. y Chile. 

* EXPENSAR, t r . Chile y Méj. Costear, pagar los gastos 
de alguna gestión o negocio. Ú. principalmente en lenguaje 
forense. 

E X T I N T O , T A . / * 3. Argent. y Chile. Muerto, fallecido. 

EXTRAÑAR, t r . / * 8. And., C. Amér., Ecuad., Méj. y Perú. 
Echar de menos a alguna persona o cosa, sentir su falta. Mu­
gía la vaca extrañando a su cría. 

F 

* FACHOSO, SA. adj. fam. / 2. Chile y Méj. Jactancioso, 
ostentoso, 

F A J A R , t r . 1*2. Amér. y Can. Pegar a uno, golpearle. 
Le fajó dos bofetadas. / Fa jar con uno. fr. fam. Acometerle 
con violencia. 

F A L E N C I A , f. 1*2. Argent., ChileyIIond. Com. Quiebra , 
4.a acep. 



V O C E S C H I L E N A S Y C H I L E N I S M O S 441 

FALSO, SA. adj. / * 4. desús. Cobarde, pusilánime. / (ni . 
Prenda del vestido femenino; tela de color generalmente blan­
co y de sede, que se usa debajo de una falda transparente, 
negra, u obcura). 

F A L L A , f. / * 3. ant. F a l t a . Ú. en Colomb. y Chile. 

* FARRA, f. Argent. y Chile. Juerga, jarana, parranda. 

* FARREAR, intr . Argent. y Chile. Andar de farra o de 
parranda. 

* FECHADOR, m. Chile y Méj. Matasel los . 

* F E R R O C A R R I L E R O , RA. adj. Argent., Colomb. y 
Ecuad. Ferroviario. (Ú. también en Chile). 

• F E S T I N A R . (Del lat. festinare). Colomb., Chile, Hond., 
Méj. y Venez. I r . Apresurar, precipitar, activar. 

F I A D O R , RA. m. y f. / * 7. Chile y Ecuador. Barboquejo . 

* F I N I R . (Del latín finiré), intr . ant. Finalizar, acabar. 
Ú. en Colomb., Chile y Venez. 

* F I O . (Voz onomatopéyica). m. Pajarillo insectívoro, de 
plumaje verde aceitunado, blanquecino por el vientre y la gar­
ganta y con una cresta blanca. (En realidad hay que duplicar 
esa voz: f íofío) . 

* F L E T A N T E , p. a. de F l e t a r . / * 2. m. Argent., Chile y 
Ecuad. E l que da en alquiler una nave o una bestia para trans­
portar personas o mercedarías. 

F L E T A R , (de fleté), t r . / * 3. Argent., Chile, Ecuad. y Méj. 
Alquilar una bestia de carga, carro o carruaje. / 4. fig. Chile 
y Perú. Soltar espetar, largar, dicho de acciones o palabras 
inconvenientes o agresivas. Le fletó una desvergüenza, una 
bofetada^ / 5. ant. Chile y Guat. Frotar, restregar. 

F L E T E . (Del b. al . fracht, salarlo). / * 3 . Amér. Precio del 
alquiler de una nave o de otro medio de transporte. / 4. Amér. 
Carga que se transporta por mar o tierra. Los arrieros buscan 
f lete . 
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F L O R . f. / * 5. M e n t i r a , 3.a acep. fig. y fam. Manchita 
blanca que suele aparecer en las uñas. 

FLOREAR, t r . / * 7. Argent-, Chile y Sal. Escoger lo mejor 
de una cosa. 

r 
F O G O N , m. / * 5. Argent., C. Rica y Chile. Fuego, fogata. 

FORADO, D A . adj. ant.,. / * 3. Amér. Merid. Horado 
hecho en una pared. 

FORRAJE, m. / * 2. Argent. y Méj. Pasto seco conservado 
para alimentación del ganado, y también los cereales destinados 
a igual uso. (Ú. en Chile). 

* F R A N C O L I N O , N A . adj. Chile y Ecuad. Reculo, 
adj. Aplícase al pollo o gallina que no tiene cola. 

F R A N G O L L O , m. / * 7 . Trigo, cebada o maíz triturados 
para cocerlos. 

FREGADO, D A . p. p. de fregar. / * 2. adj. Argent. y 
Chile. Majadero, enfadoso, importuno, dicho de personas. 

FREGAR, tr . / *3. fig. y fam. Amér. Fastidiar, molestar, 
jorobar. Ú. t . c. r. 

. .*f . , , : TÍ**?*ñwfjii. ¿ V L I Í T H J W • ¿, i ¿ i 
FRESON, m. Fruto de una fresera oriunda de Chile, seme­

jante a la fresa, pero de volumen mucho mayor, de color rojo 
amarillento y sabor más ácido. 

* FRICASEA. (Del francés fricasée). f. desús. Guisado 
que se hacía de carne ya cocida, friéndola con manteca y sazo­
nándola con especias y se servía sobre rebanadas de pan. 

F R I E G A , f. / * 3. Tunda, zurra. 

FRISA, f. / * 5. Desús. Pelo de algunas telas, como el de 
la felpa Ú. en Argent. y Chile. 

F R U T I L L A , f. (d. de fruta). /3. Amér. Merid. Especie de 
fresón originario de Chile. / del campo . Arbusto de la familia 
de las rámneas, de ramas alargadas y derechas. 
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F R U T I L L A R , m. Amér. Mérid. Sitio donde se crían las 
frutillas. 

F R U T I L L E R O , RA. m. y f. Persona que vende la fruti l la . 
(Falta). 

* F U E G U I N O , N A . adj. Natural de la Tierra del Fuego. 
Ú. t . c. s. ¡2. Perteneciente a esta región. 

F U N D I D O . DA, (De fundir), adj. Regalón, consentido. 

F U N D I R , t r . / * 5. fig. y fam. Arruinarse, hundirse. E l ne­
gociante se fundió . Ú. t . c. t r . 

* F U R A R E , m. Tordo , 2.a acep. 
r 

F U S T A N , m. / *2. ant. Amér. Enaguas o refajo de algo­
dón. 

G 

G A G O , GA. adj. ant. T a r t a m u d o . Ú. en Can., Perú, 
P. Rico y Venez. (También en Chile). 

* G A G U E A R , intr . / * 2. Can., Chile, Perú, P. Rico y Ve­
nez. T a r t a m u d e a r . 

G A L E R A , f. / * 7. Argent. y Chile, fam. Sombrero de copa. 
I 

G A L P O N , m. / 2. Amér. Merid. Cobertizo grande con pa­
redes o sin ellas. 

* G A L L E R O , adj. Amér. Aficionado a las riñas de gallos. 
Ú. t . c. s. / 2. m. Individuo que se dedica a la cría de gallos de 
pelea. 

G A L L E T A . (Del francés galetle, de galet, guijarro). / * 6. 
Argent. y Chile. Pan bazo que se amasa para los trabajadores. 

G A L L I N A , f. / * 2. Argent. y Chile. Ave solitaria y noctur­
na. Se alimenta de insectos que caza al vuelo durante la noche. 
(Falta agregar a ese nombre el adjetivo ciega: G a l l i n a ciega). 
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G A L L I N A Z A , G A L L I N A Z O , f. y m. A u r a . 2.° art . (Voz 
amer). Ave del orden de las rapaces diurnas, del tamaño de una 
gallina, de plumaje negro, con visos verdes, cabeza desnuda, 
y tarsos y pico de color de carne. Despide olor hediondo, vive 
en grandes bandadas y se alimenta, con preferencia, de anima­
les muertos. En ciertos puntos de América, de donde es indígena, 
se le llama ga l l inaza . (Gastar pólvora en gal l inazos, fr. fig. y 
fam. Perder tiempo y trabajo en cosas que no valen la pena). 

G A L L I N E T A , f. / * 3. Argent., Colomb., Chile y Venez. 
G a l l i n a de Guinea . 

G A L L O , m. / * 15. Colomb., C. Rica y Chile. Hombre fuer­
te, valiente. Ú. t . c. adj. 

G A M E L A , f. Gamel la . (Falta en aquqjla forma). 

• G A N G O C H O , m. Chile y Ecuad. Guangoche, m. C. 
Rica, Méj. y Sal. Tela basta, especie de harpillera, para em­
balajes, cubiertas. 

GARAÑON, m. / • 3. desús. Caballo semental. Ú. hoy en 
Amér. 

GARAPIÑA, f. / * 4. Cuba y Méj. Bebida muy refrigerante, 
hecha de la corteza de la piña y agua con azúcar. (Ú. también 
en Ch l ) . 

G A R R A , f. / * 7. Colomb., C. Rica y Chile. Pedazo de 
cuero endurecido y arrugado. 

0 

G A R U A . (Voz quichua), f. Amér. y Mar. Llovizna. 

G A R U A R . (De garúa), intr . Amér. L l ov i znar . 

• G A U C H A D A , f. Argent., Chile y Perú. Acción propia de 
un gaucho, y, en especial, acción ejecutada con astucia, audacia 
y habilidad 

• G A U C H A J E , m. Argent. y Chile. Conjunto o reunión de 
gauchos. 

G A U C H O , CHA. adj. /3. Argent. y Chile. Buen jinete 
o poseedor de otras habilidades propias del gaucho. / 5. Ar­
gent. y Chile. Ducho en tretas, taimado, astuto. 
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G A V I L A N , m. / ; 8. And., Chile, Cuba, Méj. y P. Rico. 
Uñero, borde de la uña, especialmente la del dedo gordo del 
pie, que se clava en la carne. 

* G E M I Q U E A R . intr . And. y Chite. Gimotear. 

* G E M I Q U E O . m . And. y Chile. Acción de gemiquear. 

G E N T E , f. / * 10. Amér. Gente decente, bien portada. (Es 
m u y gente, que se dice de la persona caballerosa, cumplida). 

* G I B O , RA. adj. ant. / * 2. Amér. Aplícase al gallo que 
tiene las plumas del cuello y de las alas amarillas. / 3. Argent. 
y Chile- Aplícase también al gallo matizado de blanco y negro. 

* G L O R I A D O , DA. p. p. de Gloriar. / 2. m. Amér. Cen­
tral, y Merid. Especie de ponche hecho con aguardiente. 

G O L I L L A , f. d. de Gola . / * 5 . Cuba, Méj. y P. Rico. 
Cerca de plumas que rodea el cuerpo del gallo y que eriza éste 
cuando se i rr i ta . (Ú. también en Chile). 

* GORGOREAR, intr . And. y Chile. Gorgor i tear . 

GOTERA, f. / * 8. Boliv., Chile y Perú. Afueras, contornos, 
alrededores. (Ú. siempre en p lural). 

G R A N I Z A D A , f. / * 3. And. y Argent. Bebida helada. (Ú. 
también en Chile). 

* GUACA. (Voz quichua), f. Sepulcro de los antiguos in ­
dios en que se encuentran a menudo objetos de valor. / 2. Amér. 
Tesoro escondido o enterrado. 

GUACO. (Voz americana), m. / *4. Amér. Objeto de cerá­
mica que se encuentra en las guacas. 

* G U A C H O , CHA. adj. Argent., Colcmb., Chile y Ecuad. 
Huérfano, desmadrado. Ú. t . c. s. / 2. Argent. y Chile. 
Borde, 1 . a y 2.a aceps. Extremo u orilla de alguna cosa. 
/ 2. En las vasijas, orilla o labios que tienen alrededor de la boca. 
/ 3. Argent., Chile y Perú. Expósito. Ú. t . c. s. / 4. Chile. 
Descabalado, desparejado. 
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* G U A G U A . (Voz quichua), f. Argent., Bol., Chile, Ecuad. 
y Perú. Rorro, niño de teta. 

* G U A I R A B O . m. Ave nocturna, del orden de las zancudas, 
plumaje blanco, cabeza y dorso negros. (Voz onomatopéyica). 

* G U A L A , f. Ave palmípeda, con el pico verdoso; el plumaje 
rojo oscuro, y blanco por el pecho. 

* G U A M P O . (Voz araucana), m. Embarcación pequeña he­
cha de un tronco de árbol. (Del quicha hüampu, navio, balsa, 
barco). 

G U A N A C O . (Voz quichua), m. Mamífero rumiante de 
unos 13 decímetros de altura hasta la cruz, y poco más de largo 
desde el pecho hasta el extremo de la grupa; cabeza pequeña, 
con orejas largas y puntiagudas; ojos negros y brillantes; boca 
con el labio superior hendido; cuello largo, erguido, curvo y 
cubierto como todo el cuerpo, de abundante pelo largo y lustro­
so, de color generalmente pardo obscuro, pero a veces gris, 
rojo amarillento y hasta blanco; cola corta, alta y adornada de 
cerdas finas; patas delgadas y largas, con pies de dos dedos 
bien separados y con fuertes uñas. Tiene en el pecho y en las 
rodillas callosidades como los camellos. Es animal salvaje que" 
habita en los Andes meridionales. ¡2. fig. Amér. Páparo, 
payo. / 3. fig. Amér. Centr. y Merid. Tonto, simple- (Falta 
guanaquear, ir a la caza de guanacos, y guanaquero , por el 
que se dedica a este ejercicio). 

* G U A N D O . (Voz quichua), m. Colomb., Chile, Ecuad. y 
Perú. Andas, parihuela. 

G U A N O . (Voz quichua, que significa estiércol, especial­
mente el de pájaros), m. Materia excrementicia de aves mari­
nas que se encuentra acumulada en gran cantidad en las costas 
y en varias islas del Perú y del norte de Chile. Se utiliza como 
abono en la agricultura. 

* G U A N I L . m. Arbusto de la famil ia de las compuestas, 
hojas lanceoladas, flores en panoja. 
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* G U A P A , f./ * 3. Perifollo, garambiana. (Voz quichua, 
huara, pañete). (Falta la acepción fig. de movimientos del cuer­
po o del pañuelo en la zamacueca, que exceden de lo acostum­
brado. / pl . Dicho especialmente cuando en el trato social se 
usa de enredos: no me venga con guaras) . 

* G U A R A C A . (Voz quichua, huarakca, honda), f. Colomb., 
Chile, Ecuad. y Perú. Honda, zurriago. 

* G U A R A N G O , GA. adj. Argent. y Chile. Inc iv i l , mal 
educado. (Del quichua guarancu, algarrobo). 

¿ 
* G U A R E N , m. Rata de gran tamaño, que tiene los dedos 

palmeados,lo cual le permite nadar bien;vive a orillas de las 
aguas y se alimenta de ranas y pecccillos. 

GUASCA. (Voz quichua), f. Amér. Merid. Ramal de cue­
ro, cuerda o soga, que sirve de rienda o de látigo y para otros 
usos. (Falta guascazo, guasquear, dar de azotes con el láti­
go. ¡Dele guasca! mod. adv. y fam. para animar a continuar 
una tarea u ocupación cualquiera). 

GUASO, SA. (Voz quichua), m. y f. Rústico, campesino 
de Chile. / 2. adj. fig. Amér. Tosco, grosero, incivil . 

* G U A U C H O , m. Arbusto de hoja menuda y gruesa; arde 
aun cuando esté verde, por ser resinoso. 

* G U A Y A C A . (Voz quichua), f. Amér. Merid. Bolsa, ta­
lega. / 2. fig. Amuleto. 

* G U A Y A C A N . m. Guayaco. (En realidad se trata de 
dos árboles diversos, pues nuestro guayacán es un arbusto 
dé la familia de la zigofiláceas, con ramas torcidas, cortas; ho­
jas paripinadas, de cinco a nueve pares de pinas, lineares, 
oblongas, obtusas y de cuatro a cinco milímetros de largo; fio 
res solitarias axilares; fruto, cápsula morada). 

§ 

* G U A Y O . (Voz araucana). Arbol de la familia de las rosá-
ceas, de madera dura y colorada. , 

* GÜEMUL. (Voz araucana huamul). Argent. y Chile. 
Cuadrúpedo semejante al ciervo, habita en los Andes. 

(Algo más debe decirse de esta voz chilena. Baste para 
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ello considerar que durante mucho tiempo el h u e m u l se t u ­
vo, con razón, como animal fabuloso por la descripción que 
de él había hecho don Juan Ignacio Mol ina; y luego, por­
que figura como uno de los soportes del escudo nacional de 
la República de Chile. Diré, pues, que su área de habitación 
está limitada hoy en este país a los valles andinos de la 
Palagonia Occidental; mide cerca de un metro desde la pun­
ta del hocico hasta el arranque de la cola, y unos 50 cen­
tímetros de a l tu ia ; de cabeza oval y robusta, orejas grandes 
y cola corta; su color es bruno flavo, con pelos largos y que­
bradizos, y todo el cuerpo jaspeado de flavo más o menos 
dorado. En cuanto a la grafía de esta voz, será preferible 
consenar la casi umversalmente seguida de h u e m u l ) . 

* GÜILLIN. m. Huillín. 

* GUIÑAPO. (Voz quichua), m. Maíz molido después de 
germinado, que sirve para hacer chicha. 

G U S T A D L E , adj. / * 2. ant. Gustoso, 1> acep. Ú. en 
Chile y León. 

H 

H A C E N D A D O , DA. p. p. de hacendar. ¡ * 3. Argent. (y 
Chile). Que tiene ganados. Ü. t . c. s. 

H A C I E N D A , f. / * 8. Argent. Pal. y Sal. (y Chile). Gana­
do, 3.a acep. / * 9. Argent. (y Chile). Conjunto de ganados 
que hay en una estancia o granja. 

H A L L U L L A , f. / * 2. Pan hecho de masa más fina, y de for­
ma más delgada que el común. 

* H A M B R U N A , f. Amér. Merid. Hambrina. Hambre 
grande o extrema. 

H E B R A , f. / * De una hebra, m. adv. fig. 

H E C H O R , RA. m. y f. / * 2. And. y Chile. Ma lhechor , r a . 

* HELADERÍA. (De heladero), f. Colomb. y Chile. Tienda 
en que se hacen y venden helados. 
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• H E L A D E R O , m. Chile. E l que tiene una heladería. (Me­
jor dicho, el que vende helados, especialmente por las calles). 

• H E M B R A J E , m. Amér. Merid. Conjunto de las hembras 
de un ganado. 

• H E N D I J A . f. Aféresis de Rehendija. Ú. en Amér. 

• H E R V I D O , DA. p. p. de H e r v i r . / 2. m. Amér. Merid. 
Cocido u olla. 

• H I E R R A , i. Amér. Herradero , 1 . a acep. Acción y efec­
to de marcar o señalar con el hierro los ganados. 

• H I E R B A L , m. Chile. Herbazal. 

• H I E R B A T E R O , m. Chile. Hombre que en las poblacio­
nes vende por menor forraje o hierba verde para animales. 
/ Médico o médica h i e rbatero , el o la que usa en sjus curaciones 
de hierbas. (Falta). 

H I J U E L A , f. / • 14. Fundo rústico que se forma de la división 
de otro mayor. 

• H I J U E L A C I O N . f. Acción de hijuelar. 

• H I J U E L A R , t r . Dividir un fundo en hijuelas. 
r 

H I L V A N , m. / • 2. Hilo que se emplea para hilvanar. 

H O R N A G U E A R , tr . / * 3. And. y Chile. Moverse i n 
cuerpo a un lado y otro. 

H U A C A . (Voz quichua), f. Guaca. 

H U A C O . m. Guaco. 

HUASCA. (Voz quichua), f. Amér. Merid. Guasca. 

• H U E C U , m. Sitio cenagoso y cubierto de hierba en la 
cordillera del centro y sur de Chile, y en el que se hunden y 
sumergen sin poder valerse para salir los hombres y animales 
que en él entran. 

H U E R F A N O , N A . adj. / *2. ant. Ú. en Chile y Perú. 
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H U E S I L L O , m. d. de Hueso. / * 2. Amér. Merid. Duraz­
no secado al sol. 

* H U E V I L . m. Planta de Chile, de la familia de las sola­
náceas, de unos 90 centímetros de altura, lampiña y de olor fé­
t ido; de su palo y hojas se extrae un tinte amarillo, y la infusión 
de los mismos se emplea contra la disentería. (Fáltale el acen­
t o : huévil). 

* ¡HUICHI! o ¡HUICHE! inter j . usada para burlarse 
de uno, o para provocarle, excitándole la envidia o picándole el 
amor propio. 

* ¡HUICHI! o ¡HUICHO! interj . ¡Ox! 

* ¡HUIFA! Inter j . de alegría. 

* H U I L T E . m. Tallo o troncho del cochayuyo, principal­
mente cuando está creciendo y antes de ramificarse. Es co­
mestible. 

r 

* H U I L L I N . (Voz araucana), m. Especie de nutria de Chile. 

• H U I N C H A . (Voz quichua), f. Cinta de lana o de algodón. 
(Corresponde a listón, con la diferencia de no ser de seda.) 
/ 2. Cinta con que las niñas se ciñen la cabeza. (Léase arau­
canas, en vez de niñas, o mejor, suprímase la acep. y véase 
t rar i l onco . ) (Falta la fr. hacerse uno h u i n c h a ; doblarse, en­
cogerse). 

* 

* H U I N G A N . (Voz quichua), m. Arbusto chileno de la 
familia de las terabintáceas, de flores blancas y pequeñas en 
racimos axilares, y frutos negruzcos, de unos cuatro milímetros 
de diámetro. (Su etimología parece más bien arauc. Es medi­
cinal, y de sus bayas se fabrica aguardiente y miel.) 

* H U I R A , f. Corteza del maqui, que sola o torcida en forma 
de soga, sirve para atar. (No sólo del maqui, sino de cualquier 
otro árbol de que pueda sacarse). 

* H U I R O , m. Nombre común a varias algas marinas muy 
abundantes en las costas de Chile. 
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* H U I T R I N , m. Colgajo de choclos o mazorcas de maíz. 

H U M I T A . (Voz quichua), f. Argent., Chile y Perú. Pasta 
compuesta de maíz tierno, rallado, mezclado con ají y otros 
condimentos que, dividida en partes y envueltas cada una de 
éstas en sendas pancas u hojas de mazorca, se cuece en agua y 
luego se tuesta al rescoldo. 

* H U M 1 T E R O , RA. m. y f. Argent., Chile y Perú. Per­
sona que hace y vende humitas. 

I 

* I M B U N C H E . (Del arauc. ivumché). m. brujo o ser malé­
fico que, según creencia vulgar de los araucanos, roba los niños 
de seis meses y se los lleva a su cueva para convertirlos en mons­
truos. / 2. fig. Niño feo, gordo, y rechoncho. ' 3. fig. Maleficio, 
hechicería. / 4. Asunto embrollado y de difícil o imposible 
solución. 

* I M P A G O . (De in, 2." art . , y pago, 3.er art . ) . adj. fam. 
Argent. y Chile. Dícese de la persona a quien no se le ha pagado. 

I N D I A D A , f. Amér. Conjunto o muchedumbre de indios. 

I N Q U I L I N O , N A . / * 3. Persona que vive en una finca rús­
tica en la cual se le da habitación y un trozo de terreno para 
que lo explote por su cuenta, con la obligación de trabajar 
en el mismo campo en beneficio del propietario. 

I S L A , f./ * 4. fig. Terreno más o menos extenso próximo a 
un río y que en años anteriores ha sido bañado por las aguas de 
éste o lo es actualmente en las grandes crecidas. 

I N V E R N A D A , f. (De invernar). / * 2. Amér. Invernadero , 
2.a acep. Paraje destinado para que pasten los ganados en d i ­
cha estación. 

J 

* J A B A . (Voz caribe), f. / 2. Amér. Especie de cajón de 
forma enrejada en que se transporta loza. 
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* J A I B A , f. / 2. Cámbaro, m. Crustáceo marino comesti­
ble, sin cola, más ancho que largo, con el caparazón verde, y 
fuertes pinzas en el primer par de patas. (Su nombre procede 
de las Antillas, y las hay de varias especies). 

* JONJA, f. Burla, fisga, vaya, y especialmente la que se 
hace remedando el gesto o el tono de la voz de una persona. 

* J O T E . m. Especie de buitre, de Chile, de color negro, ex­
cepto la cabeza y cuello, que son de color violáceo, y cola bas­
tante larga. / (fig. fam. Dícese de los eclesiásticos vestidos de 
negro). 

* J U A N I L L O , (d. de Juan), m. Chile y Perú. Propina, 
gratificación, soborno. / 2. Chile. A lboroque . Agasajo que 
hacen el comprador o el vendedor, o ambos, a los que inter­
vienen en una venta. 

J U L E P E , m. / * 4. fig. Amér. Merid. Susto, miedo. 

L 

L A C E A R , t r . / * 5. Lazar . 

L A C R E , m. / * 4. fig. adj. De color rojo. Ú. m. en Amér. 

L A D E A R , t r . / * 6. fig. y fam. Enamorarse . 

* L A G A R T E A R . t r . Coger de los lagartos a uno con instru­
mento adecuado o con ambas manos, y apretárselos para im­
pedirle el uso de los brazos, con el fin de atormentarlo o vencer­
le en la lucha. 

* L A G A R T E O . m. Chile. Acción de lagartear. 

L A M A . f. / * 2. Tejido de lana con flecos en los bordes. / 3. 
Verdín, 3.a acep. Capa verde de plantas criptógamas, que se 
cría en las aguas dulces, principalmente en las estancadas, en las 
paredes y lugares húmedos, y en la corteza de algunos frutos 
como el limón y la naranja cuando se pudren. (Se aplica, en 
realidad, sólo a la que se forma en las aguas). 

* L A M B I D A , f. ant. L a m e d u r a . Ú. en Chile. 
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* L A M P A . (Voz quichua). Chile y Perú. Azada, 1 . a acep. 

* L A M P E A R , t r . Chile y Perú. Remover la tierra con la 
lampa. 

L A P O . m. / * 2. Argent., Chile y Méj. Bofetada. 

* L A R G U E R O , RA. adj. ant. Largo , 7.a y 8.a aceps. 
/ 7. Liberal, dadivoso. / 8. Copioso, abundante, excesivo. 
(Dícese propiamente de la persona que se extiende más de lo 
que debiera en la conversación). 

* L A U C H A . (Voz araucana), f. Argent. y Chile. Ratón. 
(No de cualquiera, sino de la especie más pequeña, que habita 
en las casas). 

L A V A D E R O , ta, / * 3. Amér. Paraje del lecho de un río o 
arroyo, donde se recogen arenas auríferas y se lavan allí mismo 
agitándolas en una batea. 

* LAVANDERÍA. (De lavandero). f. ant. Lavadero, 1 . a 

acep. Ú. en Amér. 

L E N G U A , f. / * de gato . Planta chilena de la familia de las 
rubiáceas, de hojas aovadas y pedúnculos axilares con una, dos 
o fres flores, envueltas por cuatro bráctéas. Sus raíces, muy se­
mejante a las de la rubia, se usan,como las de ésta, en tintore­
ría. 

r 
L E O N . m. 1*6. fig. P u m a . f*7. Juego entre dos mucha­

chos, uno de los cuales dispone de 14 tantos o piedrecillas, que 
se llaman perros, y el otro de uno, que se llama león; es juego 
parecido al del asalto y al ajedrez. Si los perros encierran al 
león en la parte del tablero que figura ser su casa o en otro pun­
to , ganan el juego, pero si él se come la mayor parte de ellos, lo 
pierden. 

* L I G U A N O , N A . adj. Aplícase a una raza de carneros de 
lana gruesa y larga, a lo perteneciente a estos carneros, a su 
lana y a lo que con ella se fabrica. (Nombre que procede, pro­
bablemente, de Ligua, ciudad de Chile). (Corresponde al 
m u s m ó n español. Animal híbrido, producto del carrero y ¡a 
cabra, o quizás del cabro y de la oveja). 
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L I M A T O N , m. / *2 . Colomb., Chile y Hond. L i m a , 2.° 
art . , 1 . a acep. Arq. Madero que se coloca en el ángulo diedro 
que forman dos vertientes o faldones de una cubierta, y en el 
cual se apoyan los pares cortos de la armadura. 

L I M E T A , f. / * N o es soplar y hacer l i m e t a s , fr. fig. y fam. 
usada en Chile para denotar que una cosa no es tan fácil como 
parece. 

L I M O S N E R O , RA. adj. / * 2. Argent. (y Chile). V. Po­
bre limosnero. Mend igo . 

* L I N A O . m. Especie de juego de pelota, muy usado en la 
isla de Chiloé, provincia chilena. 

* L I N G U E . (Del araucano lige). Arbol chileno, de la fami­
lia de las lauráceas, alto, frondoso y de corteza lisa y cenicienta; 
su madera, flexible, fibrosa y de mucha duración, se emplea 
para vigas, yugos y muebles, y su corteza es muy usada para 
curtir el cuero. / 2. Corteza de este árbol. 

* L I T R E . (Del arauc. lithe o litrre, árbol de mala sombra), 
m. Árbol chileno, ¡'e la familia de las terebintáceas, de hojas 
enterísimas, flores amarillas en panoja, y frutos pequeños y 
dulces, de los cuales se hace chicha. Su madera es tan dura, que 
se emplea de dientes de ruedas de hidráulicas y ejes de carretas. 
Su sombra y el contacto de sus ramas producen salpullido, es­
pecialmente a las mujeres y a los niños. / 2. fam. Enfermedad 
producida por la sombra de este árbol. 

* L I U D A R . intr . ant. Leudar . Ú. en Colomb. y Chile. 
tr . Dar fermento a la masa con la levadura. 

* L I U D O , D A . adj. ant. Leudo. Ú. en And., Colomb. y 
Chile- Aplícase a la masa o pan fermentado con levadura. 

L I Z O . m. / * 4. Palito que reemplaza a la lanzadera en los 
telares de mantas de lujo. 

LOCRO. (Voz quichua), m. Guisado de carne, patatas o 
maíz, y otros ingredientes, usado en la América Meridional. 
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* L O I C A . (Voz arauc.). f. Pájaro chileno algo mayor que el 
estornino, al cual se pa ece en el pico, pies, cola y aun en el modo 
de vivir y de alimentarse; el macho es de color gris obscuro, y 
manchado de blanco, a excepción de la garganta y pecho, que 
son de color de escarlata. Se domestica con facilidad y es muy 
estimado por su canto dulce y melodioso. 

L O M I L L O , m. / * 4. Amér. Pieza del recado de montar, con­
sistente en dos almohadas rellenas de junco o de totora, afian­
zadas a una lonja de sucia, que se aplica sobre la carona. 

* L O N E T A , f. Lona delgada que se emplea en velas de bote 
y otros usos. 

* L O R A . f. Hembra del loro. / (Hablar como una lora -
fr. fig., con lo que se da a entender que se habla con exceso y sin 
concierto]1. 

r 

* L U C U M A . (Del quichua ruerna! f. Fruto del lúcumo. 
/ 2. L ú c u m o . 

* L U C U M O . (De lúcuma), m. Arbol de Chile y del Perú, 
de la familia de las sapotáceas, de hojas casi membranáceas, 
trasovadas y adelgazadas hacia el pecíolo. Su fruto, del ta­
maño de una manzana pequeña, se guarda, como las servas, 
algún tiempo en paja antes de comerlo. 

* L U C H E , m. Infernáculo. Juego de muchachos que con­
siste en sacar de varias divisiones trazadas en el suelo un tejo 
a que se da con un pie, llevando el otro en el aire y cuidando de 
no pisar las rayas y de que el tejo no se detenga en ellas. 

* L U C H E (Voz araucana), m. Alga marina ele Chile; es 
comestible- Estar uno com > l u c h e : estar empapado, hecho 
una sopa. 

* L U M A . (Voz araucana), f. Arbol chileno, de la familia de 
las mirtáceas, que crece hasta 20 metros de altura. Su madera, 
dura, pesada y resistente, se usa para ejes y camas de carretas; 
y su fruto para dar mejor sabor a la chicha. / 2. Madera de 
este árbol. 

L U N A . f. / * A la l u n a de P a i t a , m. adv. fig. y fam. Chile 
y Peni. A la l u n a de Valencia . 
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L l 

L L A M A . (Voz quichua), f. Mamífero rumiante, variedad 
doméstica del guanaco, del cual sólo se diferencia en ser algo 
menor, pues tiene un metro de altura hasta la cruz, y próxi­
mamente igual longitud. Es propio de la América Meridional, 
donde aprovechan su leche, carne, cuero y pelo, que esquil­
man anualmente, como la lana de las ovejas; y domesticado, 
sirve como bestia de carga. 

* L L A N C A . (Voz quichua), f. Mineral de cobre de color 
verde azulado. / 2. Pedrezuelas de este mismo mineral o pare­
cidas a él, que usaban y usan todavía los araucanos para colla­
res y sartas, y para adorno de sus trajes. 

* L L A R E T A , f. Planta de Chile, de la familia de las umbe­
líferas; de hojas sencillas, enteras y oblongas; destila de su ta­
llo una resina transparente, de olor agradable, que se usa como 
estimulante y estomacal, •• también para curar heridas. 

* L L A U L L A U . (Voz arauc). Hongo chileno que se cría en 
los árboles; es comestible y se emplea también en la fabrica­
ción de cierta especie de chicha. 

* L L E I V L N . m. Planta chilena de la familia de las ciperá­
ceas, que crece en terrenos húmedos y cuyos tallos se emplean 
para hacer lazos, atar sarmientos, plantas de jardines, etc. 

* L L O I C A . f. fam. Lo ica . 

M 

M A C A C O , CA. (Del portugués macaco, voz del Congo, que 
designa una especie de mona), adj. Cuba y Chile. Feo, defor­
me . 

M A C A N A . (Voz caribe), f. Arma ofensiva a manera de 
machete, hecha con madera dura y filo de perdernales, que usa­
ban los indios americanos. / 2. Cuba. Garrote grueso de 
madera dura y pesada. 
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* M A C A N A Z O , m. Golpe dado con la macana. 

* M A C A N E R O , RA. (De macana), adj. Argent. y Chile. 
Que inventa o cuenta paparruchas. 

* M A C A N U D O , DA. {De macana). Chocante por lo gran­
de y extraordinario. 

* M A C U C O , CA. adj. Chile. Cuco, 2.° art . , 2." acep. 
fig. y fam. Taimado y astuto, que ante todo mira por su medro 
y comodidad. Ú. t . c. s. 

* M A C H A , f. Molusco de mar, comestible y muy abundante 
en los mares de Chile. (Voz arauc). (Es de figura alargada, has­
ta de 15 centímetros y ocho a nueve milímetros de ancho, gus­
tosa, aunque dura para comer; reviste mucha semejanza con la 
que en España llaman navaja ) . 

* M A C H I , com. Curandero o curandera de oficio. (Voz 
arauc). Además de médico, tenía el carácter de adivino y sa­
cerdote entre los indios; y hoy en las poblaciones del sur, re­
viste más bien el significado de brujo, y el oficio está concretado 
a las mujeres). 

r 

* M A G A L L A N I C O , CA. adj. Perteneciente o relativo al 
estrecho de Magallanes. 

* M A G A N C E A R . (Del m. or. que maganzón), intr . Colom­
bia y Chile. Haraganear, remolonear. 

* M A G A N O I A . f. Chile. Magancería. Engaño, trapacería. 

* M A G A N G I E R O , RA. adj. Chile. Magancés, adj. fig. 
Traidor, dañino, avieso. 

r 

* M A I T E N . (Del arauc. maghtén). m. Arbol chileno, de la 
familia de las celastríneas, que crece hasta ocho metros de al­
tura, de hojas dentadas, muy apetecidas por el ganado vacuno; 
flores monopétalas, en forma de campanilla y de color purpú­
reo, y madera dura de color anaranjado. 

* M A I T E N C I T O . (Quizá de Martincito, d. de Martín 
n. p.) m. En Chile, juego de muchachos parecido al de la gallina 
ciega, y en el cual forman corro, asidos de las manos, todos los 
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que toman parte en él, excepto dos, que, figurando ser amo y 
criado, entran en aquél con los ojos vendados; y preguntando 
el amo maiteneito, ¿dónde estás? contesta éste «aquí», y cambia 
de lugar, para evitar que le alcance, pues cuando logra tocarle 
con la guaraca que con tal objeto lleva en la mano, ceden am­
bos su puesto a otra pareja, que continúa el juego en la misma 
forma. 

r 
M A I Z . (Del caribe mahis). m. Planta de la familia de las 

gramíneas, con el tallo grueso, de uno a tres metros de altura, 
según las especies; hojas largas, planas y puntiagudas; flores 
masculinas en racimos terminales y las femeninas en espigas 
axilares resguardadas por una vaina. Es indígena de la Amé­
rica tropical, se cultiva en Europa, y produce unas mazorcas 
con granos gruesos y amarillos muy nutritivos. / Grano de esta 
planta. / morocho . Planta de la familia de las gramíneas, 
con las hojas ensiformes y larguísimas, flores en panojas apre­
tadas y simientes gruesas, comestibles, con las cuales se pre­
paran diversos alimentos y bebidas. / Fruto de esta planta. 

M A I Z A L , m. Tierra sembrada de maíz. 

M A J A D A , f. / * 5. Argent. (y Chile). Manada o hato de 
ganado lanar. 

* M A J A D O , DA. p. p. de Majar. / 2. m. Trigo o maíz 
que remojado en agua caliente se tr i tura y se come guisado de 
distintas maneras. / 3. Postre o guiso hecho de este maíz o 
trigo. 

M A L D A D O S O , SA. adj. ant. Acostumbrado a cometer 
maldades. Usáb. t . c. s. * Ú. en Chile. 

M A L E T A , f. / * Largar o so l tar , uno la m a l e t a , fr. fig. 
M o r i r . (Falta la acepción de maletero , el que tienepor oficio 
robar o escamotear carteras, alhajas, etc.) 

M A L O C A . (Del arauc. malocán). f. Amér. Merid. Invasión 
en tierra de indios, con pillaje y exterminio. / 2. Malón, Irá 
acep. 
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M A L O N . (Voz arauc) . m. Amér. Merid. Irrupción o ata­
que inesperado de indios. / fig. Felonía inesperada que uno 
ejecuta en daño de otro; mala partida. (Falta la acepción de 
llegar en grupo a casa ajena amigos para divertirse). 

* M A L O Q U E A R . (De maloca), intr . Tratándose de i n ­
dios, hacer correrías. 

* M A M A N D U R R I A . {De mamar). {.Amér. Merid. Suel­
do que se disfruta sin merecerlo, sinecura, ganga permanente. 

* M A M B U L L I T A . f. G a l l i n a ciega, 1.» acep. Juego de 
muchachos en que vendan los ojos a uno de ellos hasta que 
coge a otro, o le conoce cuando le toca, y entonces éste es el 
vendado. 

M A M P U E S T O , T A . (De mano y puesto), adj. / * 4. Amér. 
Cualquier objeto en que se apoya el arma de fuego para tomar 
mejor la puntería. / (fig. Tirar de m a m p u e s t o . Dícese del 
que ejecuta alguna acción valiéndose de ventaja sobre su con­
tendor). 

M A N C E R I N A . (Tomó nombre del Marqués de Mancera, 
virrey del Perú desde 1639 a 1648). f. Plato con una abraza­
dera circular en el centro, donde se coloca y sujeta la jicara en 
que se sirve el chocolate. (El mate, en Chile). 

M A N C O , CA. (Del latín mancus). adj. / * 4. m. Caballo 
malo o flaco. 

M A N D O N , N A . adj. / * 4. El que da el grito o voz de part i ­
da en las carreras de caballos a la chilena. 

M A N G A . (Del latín manica). / * 14. Argent., Cuba y Chile. 
Espacio comprendido entre dos palanqueras o estacadas que 
van convergiendo hasta la entrada de un corral en las estancias 
o hasta un embarcadero en las costas. 

* M A N G U E A R , tr . Argent. y Chile. Acosar el ganado ma­
yor o menor para que entre en la manga. 
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M A N G U I L L A , f. d. de M a n g a : / * 2. Mangote , 1." acep. 
Manga ancha y larga. / 3. M a n g u i t o , 2.a acep. Media man­
ga de punto de que usan las mujeres ajustada desde el codo a 
la muñeca. 

* M A N I J A R , t r . ant. M a n e j a r . Ú. en Chile. 

* M A N O J E A R , tr . Cuba y Chile. Poner en manojos las 
hojas del tabaco. 

M A N O P L A , f. / * 4. Instrumento de hierro en que se meten 
separadamente los cuatro dedos últimos de la mano, para dar 
con más fuerza puñadas o puñetazos, 

* M A N S E Q U E . (Por ser la primera palabra de los versos 
que se recitan al ejecutar este baile). Baile infanti l de Chile. 

M A N T E A R , r. / * 2. Convertirse en manto una veta de metal. 

* M A N T E Q U I L L E R A , f. Amér. M a n t e q u e r a . 

* M A N T E Q U I L L E R O , m. Amér. M a n t e q u e r o , 1 . a y 2.a 

aceps. 

M A N Z A N A , f. / * 5. Argent. y Chile. Espacio cuadrado de 
terreno con casas o sin ellas, pero circunscrito por calles por sus 
cuatro lados. / de Adán. Nuez, 3.a acep. Prominencia que 
forma la laringe en la garganta. 

MAÑO, ÑA. m. y f. fig. y fam. / * 2. Arg. y Chile. H e r m a n o , 
n a . 1*3. Ar. y Chile. Expresión de cariño entre personas que se 
quieren bien. 

* M A P U C H E , adj. Araucano . 

* M A Q U I . (Voz arauc). m. Arbusto chileno, de la familia 
de las liliáceas, de unos tres metros de altura, hojas aovadas y 
lanceoladas, flores axilares en racimo y fruto redondo, de unos 
cinco milímetros de diámetro, dulce y un poco astringente, que 
se emplea en confituras y helados. Los indios preparan también 
con él una especie de chicha. 
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* M A R A C A , m. Colomb. y Venes. Maracá. / 2. Chile y 
Perú. Juego de azar, que se juega con tres dados que, en vez de 
puntos, tienen figurados un sol, un oro, una copa, una estre­
lla, una luna y un ancla. / 3. fig. Chile. Ramera, prostituta. 

M A R C H A N T E . (Del fr. marchand, y éste del m. or. que 
mercante), adj . / * 3. And. y Amér. Parroquiano o persona 
que acostumbra comprar en una misma tienda. 

* M A R I T A T A . (Voz aimará). f. Canal de 8 a 10 metros de 
largo y unos 50 centímetros de ancho, con el fondo cubierto de 
pellejos de carnero, para que haciendo pasar por él una corrien­
te de agua a la cual se han echado minerales pulverizados, de­
posite ésta sobre aquéllos el polvo metalífero que arrastra. 
/ 2. Cedazo de tela metálica usado en los establecimientos m i ­
neros. 

* M A R R A Q U E T A , f. Pan de forma parecida a la de la biz­
cochada. / 2. Conjunto de varios panes pequeños que se cue­
cen en una sola pieza, en la cual van señalados por incisiones, 
de suerte que puedan después cortarse con facilidad. 

M A R T A , n. p. / * 2. Mujer o niña piadosa que vive en una 
congregación de religiosas y ayuda a éstas en los quehaceres 
domésticos. 

* M A R T I L L E R O . m. Dueño de un martil lo, 6.a acep., 
o persona que está al frente de él. 

* M A R U C H O . m. Capón o pollo castrado que cría la polla­
da. / 2. Mozo que va montado en la madrina o yegua caponera. 
(Que la lleva de t iro ) . 

M A S C A D A , f. ant. / 2. Bocado, 1 . a acep. Porción de 
comida que naturalmente cabe de una vez en la boca. 

* M A T A C A L L O S . (De melar y callos), m. Planta de Chile 
y del Ecuador, semejante a la siempreviva, y cuyas hojas se 
emplean para curar los callos. 
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M A T A D E R O , m. / * 3. En las riñas de gallos, el testuz de 
éstos. 

* M A T A P I O J O S , (de matar y piojos), m. Colomb. y Chile. 
Caballito del diablo. Insecto del orden de los neurópteros, no­
table por su hermoso color azul, la fuerza de sus alas y la rapidez 
de su vuelo. (Caballo o caba l l i t o del d iab l o es nombre que 
se da en Chile a un ortóptero; el matapiojos se conoce también 
con el de donce l l i ta de agua.) 

* M A T A S A P O . m. Juego de muchachos parecido al de la 
apatusca. 

M A T E . (Voz quichua), m. Chile y Peni. Calabaza que, se­
ca, vaciada y convenientemente abierta o cortada, sirve para 
muchísimos usos domésticos. / 2. Chile y Peni. Lo que cabe 
en uno de estos mates, / 3. Amér. Merid. Jicara o vasija de 
mate, y también de coco o de otro fruto semejante. / 4. fig. 
Infusión de hojas de hierba del Paraguay, que se prepara 
tostando aquéllas y echándolas en una cáscara de calabaza o 
mate con agua caliente y azúcar, para sorber el líquido con una 
bombilla generalmente de plata. En el Brasil suele tomarse 
en taza como el té y en toda la América Meridional se consi­
dera esta bebida como estomacal, excitante y nutr i t iva . / 5. 
fig. Hierba del Paraguay. / * 6. fig. Chile. Ca lvatrueno , 1 . a 

acep. Calva grande que coge toda la cabeza. 

* M A T E R O , RA. adj. Amér. Merid. Aficionado a tomar 
mate. Ú. t . c. s. 

M A T I C O . m. Planta de la familia de las piperáceas, origi­
naria de la América Meridional, y cuyas hojas contienen un 
aceite esencial aromático y balsámico, y se usan interior y ex-
teriormente como astringentes. (En la anterior edición del Dic­
cionario, esta voz aparecía, malamente, como esdrújula). 

M A T R E R O , RA. adj. / * 2. Amér. Suspicaz, receloso. 

M A T R I M O N I A R , intr . Casar, 3.er art . , 1 . a acep. En 
Chile ú. sólo como r. 
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* M A T U R R A N G O , GA. adj. Argent. y Perú. Dícese del 
mal jinete. / 2. Chile. (Dícese de la persona pesada y tosca en 
sus movimientos). 

M A Y O . / 2. * Para m a y o . loe. fig. y fam. Para las calen­
das griegas. 

M A Z A . f. / * 11. ant. Cubo de la rueda. Ú. en Chile. 

M A Z O R C A , f. / * 5. fig. Junta de personas que forman un 
gobierno despótico. 

* M A Z O R Q U E R O . m. Individuo que forma parte de una 
mazorca, 5.a acep. 

* M E D E C I N A . f. ant. M e d i c i n a . Ú. en Chile y Méj. 

* M E L G A , f. Colomb. y Chile. Amelga . 

* M E L G A R , tr . Chile. Ame lgar . 

* M E L I F I C A D O R . (De melificar), m. Cajón de lata con 
tapa de vidrio, para extraer la miel de abeja separada de la cera. 

M E R E N G U E . (Del francés meringue). m. / * 2. fig. Chile. 
Alfeñique, 2.a acep. fig. y fam. Persona delicada de cuerpo 
y complexión. 

* M E R Q U E N . (Del arauc. medquén). m. Ají con sal que 
se lleva preparado para condimentar la comida durante los 
viajes. 

* M E T A L A D A , f. Cantidad de metal explotable contenida 
en una veta. 

* M I N G A . (Del quichua minc'ay, alquilar gente), f. M i n ­
gaco. / 2. Chile y Perú. Chapuza que en día festivo hacen los 
peones en las haciendas a cambio de un poco de chicha, coca 
o aguardiente. 
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m. En Chile, reunión de amigos o vecinos para hacer algún tra­
bajo en común, sin más remuneración que la comilona que les 
paga el dueño cuando lo terminan. 

M I T A . f. Repartimiento que en América se hacía por sorteo 
en los pueblos de indios, para sacar el número correspondiente 
de vecinos que debían emplearse en los trabajos públicos. / 2. 
Tr ibuto que pagaban los indios del Perú. 

* M I T A Y O . (De mita). Indio que en América daban por 
sorteo y repartimiento a los pueblos para el trabajo. / 2. I n ­
dio que llevaba lo recaudado en la mita. 

M O C H O , C H A . (Del latín muticus). ¡ * 4. fig. Dícese del 
religioso motilón y de la religiosa lega. U . t . c. s. 

M O J I N E T E , m. / * 3. Argent. Frontón o remate triangular 
de la fachada principal de un rancho, galpón o cualquiera otra 
construcción semejante. (Tiene también aplicación en Chile, 
pero refiriéndolo a construcciones de más importancia). 

* M O L O . m. Malecón. 

* M O L L E . (Del quichua motil), m. Arbol chileno, de media­
no tamaño y de la familia de las terebintáceas, de hojas fra­
gantes, coriáceas y muy poco dentadas; flores en espigas axila­
res, más cortas que las hojas y frutos rojizos. Su corteza y 
resina se estiman como nervinas y antiespasmódicas. 

MONTAÑA, f. / * 3. ant. M o n t e , 2.a acep. U . en Chile y 
Perú. Tierra inculta cubierta de árboles, arbustos o matas. i 

* M O N T O N E R A . (De montón), i. Grupo o pelotón de gen­
te a caballo, que guerrea contra las tropas del gobierno en a l ­
guno de los estados de la América del Sur. 

M O N T O N E R O , m. / * 4. Chile y Perú. Guerrillero. 

M O R L A C O , CA. / * 2. adj. Amér. Patacón. 

MOSCA, f. / * 5. fig. Mancha pequeña que empaña la luna 
de los espejos. *, 
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* MOSCO, CA. (De mosca), adj. Dícese del caballo o ye­
gua de color muy negro, y algún que otro pelo blanco entre­
mezclado entre los negros. 

MOSQUERO, m. 1*2. Hervidero o gran copia de moscas. 

M O T E . (Del quichua mutti, maíz cocido), m. Maíz desgra­
nado y cocido con sal, que se emplea como alimento en algunas 
partes de América. / * 2. Guiso o postre de trigo quebrantado 
o triturado, después de haber sido cocido en lejía y desholle­
jado. 

* M O T E R O , RA. adj. Que vende mote. Ú. m. c. s. / 2. 
Aficionado a comer mote. / 3. Perteneciente o relativo al mote. 

M O V I D O , DA. p .p . de Mover . / * 2. adj. Dícese del hue­
vo que se pone en fárfara. / * 3. Chile, Guat. y Hond. En­
teco, raquítico. 

* M O Y A . (De Moya, apellido español). Fulano, o Perico 
el de los palotes. 

* M U L A T E A R . (De mulato), intr . Empezar a negrear 
o a ponerse morena la fruta que, cuando madura, es negra. 

MUÑEQUEAR. intr . / * 2. Empezar a echar la muñequilla 
el maíz y plantas semejantes. 

MUÑEQUILLA. f. d. de Muñeca . / * 2. Mazorca tierna del 
maíz, morocho y plantas semejantes, cuando empieza a for­
marse. 

M U R T I L L A . (d. de murta). Arbusto chileno de la familia 
de las mirtáceas, como de un metro de altura, con las ramas 
opuestas, las hojas pequeñas, ovaladas, lustrosas y duras, las 
flores blancas, y por fruto una baya roja, casi redonda, de unos 
3 centímetros de diámetro, coronada por los cuatro dientes del 
cáliz, de olor agradable e intenso y sabor grato, y con tres hue-
secillos aplastados y parduscos. / 2. Fruto de este arbusto. 
/ 3. Licor fermentado que se hace con este fruto. Es de color 
rojo claro, de olor y gusto muy agradable y sumamente esto­
macal. 
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N 

* N A N A . (Del quichua nanay, dolor), f. Argent. y Chile. 
Pupa , 3.a acep. Voz con que los niños dan a entender un mal 
que no saben explicar. 

* NANZÚ, m. Cuba y Chile. Tela de algodón. 

* N A T R I . (Voz arauc.) Arbusto de la familia de las solaná­
ceas, de dos a tres metros de altura, ramoso, con tallos pubes­
centes, hojas aovadas, oblongas y puntiagudas, y flores blancas. 
Es natural de Chile; el cocimiento de sus hojas es usado en 
medicina como febrífugo, y con su jugo que es amargo, se un­
tan el pecho las mujeres para destetar a los niños. 

N E G R I L L O , L L A . (adj. d. de Negro) . / * 5. Min. Amér. 
Merid. Mina de plata cuprífera cuyo color es muy obscuro. 

N I G U A . (Voz caribe). Insecto americano, del orden de los 
afanípteros, parecido a la pulga, pero mucho más pequeño y de 
trompa más larga. Las hembras fecundadas penetran bajo la 
piel de los animales y del hombre, principalmente en los pies, 
y allí depositan la cría, que ocasiona mucha picazón y úlceras 
graves. (Pegarse como n i g u a , fig. Dícese del hombre o ani­
mal que se aferra fuertemente y cuesta mucho desprenderlo 
de donde se halla, ya física o moralmente). 

* N O T R O . (Del arauc. note, ciruelo), m. Arbol de la familia 
de las proteáceas, de hojas oblongas, flores numerosas de un 
rojo vivo, dispuestas en corimbos flojos. Su madera es buena 
para obras de ornato. 

* N U C O . (Del mapuche nucu, pájaro de mal agüero), m. Ave 
de rapiña, nocturna, semejante a la lechuza. 

* ÑUÑO. (Del arauc. nuyu). Planta de la familia de las 
irídeas, de raíces fibrosas, bastante drásticas, y flores rosadas. 
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Ñ 

* ÑIRE. (Voz arauc.) m. Arbol de unos 20 metros de a l tu ­
ra, de flores solitarias, hojas elípticas, obtusas y profundamente 
aserradas: 

O 

OJOTA. (Del quichua itxutá). f. Amér. Merid. Calzado a 
manera de sandalia, hecho de cuero o de filamento vegetal, que 
usaban los indios del Perú y de Chile, y que todavía usan los 
campesinos de algunas regiones de la América del Sur. 

P 

PACO. (Del quichua paco, rojizo), m. Alpaca , 1." acep­
ción. / 2. Amér. Mineral de plata con ganga ferruginosa. / L l a ­
m a . Paco, 1 . a acep. (Falta la acepción de v ig i l an te , g u a r ­
dián, policía.) 

P A I C O . m. Pazote. (Voz amer.) m. Planta herbácea 
anual, de la familia de las salsoláceas, cuyo tallo, asurcado y 
muy ramoso, se levanta hasta un metro de altura; tiene las 
hojas lanceoladas, algo dentadas y de color verde obscuro, las 
flores aglomeradas en racimos laxos y sencillos, y las semillas, 
nítidas y de margen obtusa. Toda la planta despide olor aro­
mático, y se toman en infusión, a manera de té, las flores y las 
hojas. Oriunda de América, se ha extendido mucho por el me­
diodía y centro de Europa, donde se encuentra como si fuese es­
pontánea, entre los escombros de los edificios. 

* P A L H U E N . (Voz de origen arauc.) m. Arbusto de la fa­
milia de las papilionáceas, de más de dos metros de altura, y 
menos de tres y muy espinoso. 

* P A L O M E T A , f. Amér. Centr. y Merid. Pez comesti­
ble, parecido al jurel , aunque algo mayor que éste. 
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i 
* P A L P A L L E N . (Voz de origen arauc.) m. Arbusto que sue­

le alcanzar hasta dos metros de altura, con hojas aovadas, den­
tadas y cubiertas de un vello blanquecino y corimbos de muchas 
flores de cabezuelas radiadas y amarillas. 

* P A L P I . (Del araucano palpud). m. Arbusto de la familia 
de las escrofuliareáceas, de unos 30 centímetros de alto, hojas 
angostas, casi lineares, aserradas y flores amarillas, dispuestas 
en forma de un tirso alargado. 

P A L Q U I . (Voz arauc.) m. Arbusto americano de la familia 
de las solanáceas, de olor fétido, con muchos tallos erguidos, 
hojas enteras, lampiñas, algo ondeadas, estrechas y terminadas 
en punta por ambos extremos, y flores en panojas terminales 
con brácteas. Su cocimiento se emplea en Chile contra la tiña, 
y como sudorífico; y la planta, para hacer jabón. (Más cono­
cido que el p a l q u i : fr. con la que se significa que alguna per­
sona o cosa anda en boca de todos). 

P A L T A , f. Aguacate , 2.a acep. 

P A L T O , m. Aguacate , 1.» acep. 

P A L L A D O R . (Del quichua paella, campesino), m. Coplero 
y cantor popular y eVrante, en la América del Sur. (Algo más 
que eso: es el improvisador repentista que, acompañándose de 
la guitarra, justa con otro como él, en frases más o menos p i ­
cantes e intencionadas. La etimología parece venir de paya­
dos, en aimará y de ahí que algunos usen la grafía payador) . 
(Hace falta el verbo pa l lar o p a y a r : improvisar coplas y can­
tarlas al son de la guitarra, y pa l la , composición poética del 
pallador,) 

P A L L A R , m. Judía del Perú, gruesa como una haba, casi 
redonda y muy blanca. 

P A M P A . (Del quichua pampa, campo raso), f. Cualquiera 
de las llanuras extensas de la América Meridional, que no tie­
nen vegetación arbórea. Quedar uno en p a m p a : fr. fig. y 
fam. Quedar desnudo. 

* PAN G A L . (De pangue). Terreno en que abundan los 
pangues. 

fe 
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* P A N G U E . (Del arauc. panqué), m. Planta sin tallo, pero 
con grandes hojas, de más de un metro de largo y cerca de medio 
de ancho, orbiculares y lobuladas. De su centro nace un bo­
hordo cilindrico que lleva muchas espigas de flores. El fruto 
parece una drupa pequeña porque su cáliz se vuelve carnoso, y 
el rizoma, que es astringente, se usa en medicina y para teñir 
y curtir . Es frecuente en los lugares pantanosos y a lo largo de 
los arroyos. 

P A N I Z O . (Del latín paniculum, de pañis, pan). / * 4. Cr ia ­
deros de minerales. 

* P A N U L . (Voz arauc.) m. A p i o . (La planta chilena es una 
umbelífera herbácea, de que se conocen dos especies. Hierba 
lampiña, con tallo ramoso, surcado y trifurcado y con umbelas 
terminales, hojas pinatisectas con segmentos multífidos, ló­
bulos lineares-agudos; pétalos blancos; fruto ovalado, con dos 
estilos reflejos). 

* P A N I L . (Del arauc. pagií). m. Arbol de la familia de las 
escrofulariáceas, de unos tres metros de alto, con hojas grandes, 
oblongas, almenadas, arrugadas, con vello amarillento en su 
cara inferior, y flores anaranjadas, dispuestas en cabezuelas glo­
bosas. Sus hojas se usan en medicina para la curación de úlce­
ras. 

PAPA. (Del quichua papa), f. Pa ta ta . (Imposible será ya 
que en España se cambie el nombre de patata por el de papa, 
que es el que genuinamente debe llevar y que se conserva en 
toda América). (Falta Papal, terreno sembrado de papas, y la 
acep. fig. de m e n t i r a , p a p a r r u c h a , bola.) 

PARADERO, m. / * 3. Cuba (y Chile). Estación, 8.» 
acep. 

P A R A D O , DA. adj. / 5. Amér. Derecho o en pie. 

PAREJERO, RA. adj. / * 3. Amér. Merid. Dícese del ca­
ballo de carrera y en general de todo caballo excelente y veloz. 
Ü. t . c. s. (Téngolo por argentinismo.) 
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P A T A G O N , N A . adj. Natural de Patagonia. Ú. t . c. 8. 
/ 2. Perteneciente a esta región de la América Meridional. 

P A T A G U A . (Voz mapuche). Arbol de Chile, correspon­
diente a la familia de las tiliáceas, con tronco recto y liso de 
seis a ocho metros de altura, copa frondosa, hojas alternas, 
partidas en tres lóbulos agudos, flores blancas axilares, fruto 
esférico capsular y madera blanca, ligera y útil para carpin­
tería. 

P E G U A L . (De pihuela, por intermedio del chilenismo, 
apegualar, apiolar), m. Amér. Merid. Cincha con argolla para 
sujetar los animales cogidos con lazo o para transportar ob­
jetos pesados. 

* P E H U E N . (Voz arauc.) m. A r a u c a r i a . 

* P E H U E N C H E . (De pehuén). Aplícase al habitante de 
una parte de la cordillera de los Andes, generalmente como des­
pectivo. Ú. t . c. s. 

* P E J E G A L L O . m. Pez de unos 80 centímetros de largo, 
de cuerpo redondeado, sin escama y con pellejo azulado. Tie­
ne una especie de cresta carnosa que le baja hasta la boca, y de 
ahí su nombre. 

* P E L U . (Del arauc. pulu). m. Arbol de la familia de as 
leguminosas, con hojas de 10 a 20 pares de pinas orbiculares, 
flores muy hermosas de color dorado, legumbres con cuatro 
alas longitudinales denticuladas y madera dura y preciosa. 

r 
* P E L L I N . (Del arauc. pellín), m. Especie de roble muy 

duro e incorruptible. / 2. Corazón o cerno de ese mismo árbol. 
/ 3. fig. Persona o cosa muy fuerte y de gran resistencia. 

P E L L O N . (Del latín pellis, piel), m. / 2. Pelleja curtida 
que a modo de caparazón forma parte del recado de montar. 

0 
9 

* PEQUEN. (Del arauc. pequen). Ave rapaz, diurna, del 
tamaño de un palomo, muy semejante a la lechuza; pero que 
habita en cuevas a campo raso, de las cuales despoja a algún 
roedor. Su graznido es lúgubre y muy frecuente. (Llámase 
así también una especie de empanada, de que gusta la gente del 
pueblo). 
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* P E R D I Z C O R D I L L E R A N A , f. Especie de perdiz muy 
distinta de la europea, más pequeña, de alas puntiagudas y 
tarsos robustos y reticulares por delante. No es comestible 
y habita en lo alto de la cordillera de los Andes. 

* P E R I C O T E , m. Amér. Merid. Rata grande del campo. 

* PETACA. (Del mej. petlacalli, sera o baúl), f. Arca de 
cuero, o de madera o mimbres con cubierta de piel, y a propó­
sito para formar el tercio de la carga de una caballería. Se ha 
usado mucho en América. / 2. Estuche de cuero, metal u otra 
materia adecuada, que sirve para llevar cigarros o tabaco p i ­
cado. ¡{Mudarse con cama y petacas, fr. fig. con la cual se 
significa que una persona ni siquiera ha dejado rastros al pasar 
de un sitio a otro). 

P E T A T E . (Del mej. pellatl, estera). (Falta la acepción 
más próxima a su etimología, que es la de estera de cierta paja, 
más fina que la de totora y de ordinario pintada de diversos 
colores). 

* PETRA. P i t r a . 

* PEUCO. (Del arauc. peucu). m. Ave de rapiña, diurna, 
semejante al gavilán, aunque el color varía según la edad y el 
sexo del animal, dominando el gris ceniciento. Se alimenta de 
pajarillos, palomas y aún de pollos de otras aves, y a falta de 
ellos, come lagartijas y otros reptiles. /Bailarín. Nombre v u l ­
gar del peuco blanco. / B lanco . Ave de rapiña muy parecida 
al cernícalo hasta en el modo de mantenerse en el aire. Pero el 
color es negro por el lomo y muy blanco por el vientre, por la 
cabeza gris claro. 

* P E U M O . (Del arauc. pegu). m. Árbol grande, de las fami­
lia de las lauráceas, de hoja aovada, siempre verde y medicinal, 
y fruto ovalado, rojizo, que contiene una pulpa blanca, suave y 
comestible. Su madera es dura y se conserva bien en el agua. 
¡{No cocer p e u m o en la boca. fr. fig. y fam. con la que se da a en­
tender de alguna persona que habla en demasía o no sabe callar 
a tiempo). 
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* P I A L A R . (De peal), t r . Amér. Ap ia lar . 

P I C A N A . (De picar). Amér. Merid. A g u i j a d a , 1.» acep. 

* PICANEAR. (De picana), t r . Amér. Merid. A g u i j a r . 

P ICO. m. / * 14. Crustáceo, del género bálano, de figura se­
mejante a la cabeza del ave de su nombre, y de carne blanca y 
sabrosa. (Semejante, no al pájaro llamado así, sino al pico del 
loro). 

* P I C H I . (Voz arauc.) m. Arbusto de la familia de las sola­
náceas, con hermosas flores blancas, solitarias y muy numerosas 
en el extremo de los ramos tiernos. Se usa en medicina como 
diurético. 

* P I C H I H U E N . (Del arauc. pichi, pequeño, y huenu, arr i ­
ba), m. Pez acantopterigio, muy estimado por su carne y que 
suele tener unos 40 centímetros de largo. 

* P I C H O A . f. Planta de la familia de las euforbiáceas, de 
raíz gruesa, con muchos tallos, largos de un decímetro o más, 
poblados de hojas alternas, ovaladas y oblongas que se termi­
nan en umbelas trífidas con radios dicótomos. Es hieVba muy 
purgante. 

* P I D E N . (Del arauc. piden), m. Ave parecida a la galla­
reta o foja española; es de color aceitunado por encima y rojizo 
por el vientre; pico rojo en la base, que se va tornando azulado 
y verdoso en el extremo; ojos purpúreos y tarsos y piéis rojos. 
Frecuenta las riberas y se alimenta de gusanos y vegetales. 
Es muy tímida, y se domestica por su canto, que es melodioso. 

* P I L A P I L A . (Voz arauc.) f. Planta de la familia de las 
malváceas, de tallo por lo común rastrero, rollizo, ramoso, de 
60 a 80 centímetros de largo y con nuevas raíces junto al pe­
cíolo de cada hoja inferior. Se usa en medicina como atempe­
rante de la sangre. 

* P I L C A , f. Amér. Merid. Tapia hecha con piedras y 
barro. (Vuélvese a repetir en términos muy semejantes esta 
definición en Pirca , que es su verdadero nombre.) 
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* P I L M E . (Del arauc. pitlmi). m. Coleopótero del género can­
tárida, negro, con los muslos íojos, muy pequeño, pero que causa 
mucho daño en las huertas. 

r 
* P I L P I L E N . (Voz arauc.) m. Ave zancuda y ribereña, de 

pico rojo y largo, que le sirve para abrir las valvas de los maris­
cos de que se alimenta. Tiene tres dedos en cada pie, sin pulgar, 
tarsos rojos y plumaje negro y blanco, con grandes manchas, 
de cada color. 

* P I L V E N . (Voz arauc.) m. Pez de agua dulce, que tiene 
unos 10 centímetros de largo y anda siempre en cardumen. 

* P I L L O . (Del arauc. pilla), m. Ave zancuda, especie de 
ibis, de color blanco, con manchas negras, patas muy largas en 
proporción del cuerpo del ave, así como el cuello, que tiene 
unos 60 centímetros y del cual pende una bolsita o papo; el 
pico es grueso, convexo y puntiagudo, de un decímetro de largo 
y desnudo de plumas hasta la frente. Tiene cuatro dedos en 
cada pie, unidos por una membranita, y la cola corta. Vive 
en los lugares húmedos y se alimenta de reptiles. (No se ase­
meja en verdad, a la ibis, sino a la grulla; pero es solitaria y mon­
taraz). 

* P I L L O P I L L O . (Del arauc. pillupillu). m. Arbol , especie 
de laurel, de forma piramidal y flores blanquecinas dioicas. Su 
corteza interior es purgante y vomitiva. 

* P I N G O P I N G O . m. Arbusto de la familia de las coniferas, 
que a veces alcanza cinco metros de altura; con ramas articula­
das y hojas opuestas a manera de escamas, flores pequeñas y 
por fruto unas nuececitas que así como sus hojas, son diuréticas 
y depurativas. 

* P I N U C A . f. Marisco de cerca de un decímetro de largo 
y dos centímetros de ancho, de piel gruesa, coriácea, blanco, 
pardusco y arrugado. Es comestible. 

P I Q U E , m. / 5. N i g u a . 
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PIQUERO, ra. 1*2. Chile y Perú. Ave palmípeda, de pico 
recto puntiagudo; anda en grandes bandadas y se alimenta de 
peces. De ella procede en gran parte el guano de las islas de 
Chincha. 

P I R A G U A . (Voz caribe), f. Embarcación larga y estrecha, 
mayor que la canoa, hecha generalmente de una pieza o con 
bordas de tabla o cañas. Navega a vela y remo, y la usan los 
indios de América y Oceanía. 

PIRCA. (Del quichua pirca, pared), f. Amér. Merid. Pared 
de piedra en seco. 

P I R C A R , t r . Amér. Merid. Cerrar un paraje con muro de 
piedra en seco. 

PIRCO. (Del arauc. pidco). m. Guiso chileno de fréjoles, 
maíz y calabaza. 

* P I R C U N . (Voz arauc.) m. Arbustillo, muy conocido por 
su raíz, en forma de nabo grueso, que es en extremo purgante y 
emética. Pertenece a la familia de las fitoláceas y se conocen 
diversas especies. 

* PIRGÜÍN. (Voz arauc.) ra. Pirhuín. 

* P I R H U I N . ( V O Z arauc.) Especie de sanguijuela de una 
pulgada de largo, que vive en los remansos de los ríos y aguas 
dulces estancadas y penetra en el hígado e intestinos del gana­
do, al que suele causar la muerte. / 2. Enfermedad causada por 
este parásito. 

* P I R Q U E N . (Del arauc. pilqüén, trapos), m. Sólo se em­
plea en las frases dar a pirquén, y trabajar a pirquén, con apl i ­
cación a las minas y quiere decir trabajar sin condiciones n i 
sistema determinados, sino en la forma que el operario quiera, 
pagando lo convenido al dueño de la mina. 

P I R Q U I N E A R . (De pirquén), in t r . Trabajar al pirquén. 

P I R Q U I N E R O , m. E l que trabaja al pirquén. (En su acep. 
fig. dícese del que en el trabajo intelectual, especialmente, va 
recogiendo lo que otros han expresado). 
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* P I T A O . (Del arauc. pithau, callo), m. Arbol de cinco a 
siete metros de altura, siempre verde, con hojas oblongas,aova-
das, lampiñas, algo aserradas y grandes; flores blancas, dioi­
cas, y fruto compuesto de cuatro drupas monospermas. Sus 
hojas son resolutivas y antihelmínticas. 

P I T A R , intr . / 3. Amér. Merid. F u m a r , 2.a acep. (Falta 
la fig. de vencer a uno, en una disputa, engañarle, dejarle ren­
dido). 

* P I T I H U E . (Del arauc. pitiú, sonido del grito del ave), 
m. Ave trepadora, variedad del pico; habita en los bosques y 
matorrales; se nutre de insectos y fabrica su nido en los huecos 
de los árboles. 

* P I T O I T O Y . (Voz onomatopéyica). m. Amér. Ave zan­
cuda de las costas; de plumaje compacto, obscuro por el lomo 
y blanco con manchas por el vientre, pico corto y tarsos altos. 
A l emprender el vuelo lanza el grito especial de que proviene 
su nombre. 

* P I T R A . (Del arauc. pülhá). f. Mirtácea, de unos tres metros 
de alto, con muchas ramas, cubiertas de un vello rojizo las más 
tiernas; hoja,s anchas, elípticas, muy variables, y flores blancas, 
dispuestas en panículo a lo largo de las ramas. La baya es negra, 
semejante a la del arrayán, comestible y de sabor agradable; 
sus hojas y corteza son medicinales y el polvo de ellas se usa en 
agricultura como insecticida y constituye un importante ramo 
de comercio. (Llamásela también en Chile p l a n t a del berraco, 
por el fuerte olor que despide; y corresponde a la que en Es­
paña llaman pe l i t re . ) 

* P I U N E . (Del arauc. piune, romerillo). m. Arbolillo de 
hojas grandes, hermosas, cubiertas de un vello color de orín por 
debajo y con racimos flojos de flores amarillas. Se cría en los 
montes y se usa como medicamento. 

* P I U Q U E N . (Del arauc. piuqueñ). m. Especie de avu­
tarda, mayor que la europea, de color blanco, menos la cabeza, 
que es cenicienta, así como los cuchillos de las alas y negras las 
primeras guías. La cola es corta y tiene 18 plumas blancas. Se 
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alimenta de hierbas y no se reproduce hasta los dos años; es 
manso y se domestica con facilidad. Su carne es más estimada 
que la del pavo, cuyo tamaño alcanza. 

* P I U R E . (Del arauc. piur). m. Molusco que forma una es­
pecie de saquillo cónico, carnoso, lleno de agua salobre, de 
color rojo y de una pulgada de largo. Viven en grupos y son 
comestibles muy estimados. 

* POLOLO. (Voz arauc.) m. Insecto, como de centímetro 
y medio, fitófago, y que al volar produce un zumbido como el 
moscardón. Tiene la cabeza pequeña, el cuerpo con un surco 
por encima y verrugas; los élitros cortos y de un hermoso color 
verde; el vientre ceniciento; las patas inferiores rojizas, y las 
posteriores verdes. / (fig. y fam. Aplícase al cortejante de una 
joven que lo hace más por entretenimiento que con propósitos 
serios, a lo menos en un principio). / De donde el verbo Polo­
lear ) . 

POLLERA, f. / * 6. Argent. Falda externa del vestido fe­
menino. (Ü. t . en Chile). (Fig. y fam. Sotana o hábito ecle­
siástico; y de ahí, po l l e rudo ) . 

PONCHO. (Del arauc. pontho, ruana), m. Capote de m o n ­
te . Manta con una abertura al medio para meter por ella la 
cabeza. / (Ponchada, lo que cabe de una vez en el poncho. / 
Ponchazo golpe o azote que se da con el poncho). 

* P O Q U I L . (del arauc. pocull). m. Hierba de tallo senci­
llo, con hojas superiores angostas, cabezuelas globosas, flores 
hermafroditas, hinchadas, cortas y casi cerradas, que se em­
plean para teñir de amarillo. 

POROTO. (Del quichua purutu). ra. Amér. Merid. Especie 
de alubia de que se conocen muchas variedades en color y t a ­
maño. 1*2. Amér. Merid. Guiso que se hace con este vegetal. 
(Falta p o r o t a l , terreno sembrado de porotos). 

POTRERO, m. / 3. Amér. Finca rústica, cercada y con ár­
boles, destinada principalmente a la cría y sostenimiento de 
toda especie de ganado. 
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* P U D U . (Del arauc. pudú), m. Especie de cabra montés 
de tamaño menor que la europea, de color pardo, y el macho 
provisto de cuernos pequeños y rectos. 

* P U E L C H E . (Del arauc. puel, oriente, y che, persona), m. 
Indígena que vive en la parte oriental de la cordillera de los A n ­
des. / (Falta el viento de ese nombre, llamado así porque sopla 
de la cordillera hacia el poniente). 

P U M A . (Voz quichua), f. Mamífero carnicero de América, 
parecido al tigre, pero de pelo suave y leonado, (m. y no f., 
envolviendo el nombre de león, al cual se asemeja más que 
al tigre). 

PUNA. (Voz quichua), f. Amér. Merid. Tierra alta, próxima 
a la cordillera de los Andes. / 2. Amér. Merid. Páramo. 
/ 3. Amér Merid. Soroche. 

* PUYA. (Del arauc. puuyá). f. Planta de la familia de las 
bromeliáceas, de que existen varias especies, su altura varía de 
dos a cinco metros; hojas tendidas, verdes y blancas en la cara 
inferior; flores amarillas y en alguna especie azules, con largos 
pétalos que se arrollan en espiral al secarse. 

Q 

* QUELENQUELÉN. (Del arauc. ctenclen). m. Planta 
medicinal de la familia de las poligáleas, de que hay varias es­
pecies, caracterizadas por tener sus flores pequeñas, rosadas y 
en racimos. Úsanse sus raíces en varias enfermedades de la 
vías digestivas. (La etimología parece mas bien que debe ser 
quelú-lahuen). 

* QUETRO. (Del arauc. quetho, cosa desmochada), m. 
Pato muy grande, caracterizado por tener las alas sin plumas, 
de modo que no vuela, los pies con cuatro dedos, palmeados, y el 
cuerpo vestido de una pluma larga, fina y rizada como lana 
y de color ceniciento. 

* Q U E U L E . del arauc. queul, una fruta) , m. Mirobálano. 
(Define bajo este nombre un árbol de la India) . (Arbol chileno, 
que alcanza a más de veinte metros de altura, de hojas ovales, 
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de seis a siete pulgadas de largo y de color verde brillante; sus 
frutos son redondos, de un hermoso color amarillo; el hueso es 
sólido y liso, del tamaño de una avellana, y su madera incorrup­
tible. De su fruto se hace un dulce muy estimado). 

* Q U I A C A . (Voz arauc) . f. Arbol de tres a seis metros de 
altura, ramas largas y flexibles, hojas sencillas, oblongas, lan­
ceoladas y aserradas; flores pequeñas, blancas y dispuestas en 
corimbo terminal compuesto. (Su etimología es aimará, pro­
bablemente. En Chile, T iaca . Véase esta voz). 

* Q U I L A . (Del arauc. cula, caña), f. Amér. Merid. Especie 
de bambú, más fuerte y de usos más variados que el malayo. 
Se conocen varias especies y sus ramas sirven para cercas, lanzas 
y usos domésticos; las hojas perennes son buen pasto para el 
ganado y de la semilla se hacen sopa y otros guisos. 

* Q U I L M A Y . (Voz arauc.) m. Planta trepadora, de la fa­
milia de las apocináceas, que se distingue por sus lindas flores, 
comúnmente blancas y sus hojas grandes, aovadas, de un verde 
subido y lustrosas por encima, como la camelia; su tallo está 
cubierto de un vello blanquecino y su raíz es medicinal. 

* Q U I L O . (Del arauc. quelu, colorado), m. Arbusto de la 
familia de las poligonáceas, lampiño, de ramos flexuosos y tre­
padores, hojas oblongas algo asaetadas, flores axilares o aglo­
meradas en racimos, fruto azucarado, comestible y del cual 
se hace una chicha. La gente del campo emplea las raíces como 
medicamento. / 2. Fruto de este arbusto. 

* Q U I L Q U I L . (Del arauc. culcul, mata). Helécho arbóreo, 
de la familia de las polipodiáceas, su tronco tiene a veces un 
metro de alto y sus ramas casi otro tanto. E l rizoma de esta 
planta sirve de alimento a los indios en tiempos de escasez. 

Q U I L L A Y . (Del arauc. cullay, cierto árbol), m. Argent y 
Chile. Arbol de la familia de las rosáceas, de gran tamaño, ma­
dera útil y cuya corteza interior se usa como jabón para lavar 
telas y la cabeza de las personas. Su tronco es alto, derecho y 
cubierto de corteza gruesa y cenicienta; muy frondoso, con ho-
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jas menudas, coriáceas, elípticas, obtusas, algo dentadas, lam­
piñas y cortamente pecioladas; sus flores tienen pétalos blanque­
cinos y cáliz tomentoso por de fuera, y su fruto es un folículo 
tomentoso. 

Q U I N C H A . (Voz quichua), f. Amér. Merid. Tejido o trama 
de junco con que se afianza un techo o pared de paja, totora, 
cañas, etc. / * 2. Chile. Pared hecha de cañas, varillas u otra 
materia semejante que suele recubrirse de barro y se emplea en 
cercas, chozas, corrales, etc. (Saltar l a q u i n c h a : fr. fig. to­
mada de las riñas de gallos, y que se dice del que en un lance 
dado se retira antes de verse vencido). (De pata en q u i n c h a : 
dícese del baile muy movido y en que los que toman parte en 
él lo hacen con gran entusiasmo).* 

* QUINCHAMALÍ. (Voz arauc.) m. Planta medicinal, de 
la familia de las santaláceas, de que hay varias especies, anuales, 
lampiñas, con hojas lineares y flores amarillas, terminales, 
dispuestas en espigas cortas y apretadas. Los campesinos be­
ben, para curar contusiones y postemas, el jugo cocido o sim­
plemente exprimido de sus flores. 

Q U I N C H A R , t r . Amér. Merid. Cubrir o cercar con quin­
chas. 

* QUINCHIHUÉ. m. Amér. Merid. Planta anual, de color 
verde claro, pelada, olorosa, con hojas opuestas, cabezuelas 
numerosas, pequeñas, cilindricas, dispuestas en corimbos ter­
minales y flores amarillas. Es también medicinal. (No debe lle­
var acento.) 

* Q U I N T R A L . (Del arauc. cauthal). m. Muérdago de flo­
res rojas, de cuyo fruto se extrae liga, y sirve para teñir. / 2. 
Cierta enfermedad que sufren las sandías y porotos. 

* Q U I N U A . (Voz quichua). Amér. Merid. Planta anual, 
de hojas triangulares y racimos paniculares compuestos. Las 
hojas tiernas se comen como espinaca, y la semilla, muy abun­
dante y menuda, como arroz, se usa en la sopa, y sirve para ha­
cer una bebida. 
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* Q U I Q U E . (Del arauc. quiqui). m. Amér. Merid. Es­
pecie de comadreja; hurón argentino. ¡{Estar hecho un q u i -
que, fr. fig. y fam., que denota hallarse una persona suma­
mente rabiosa). 

Q U I R Q U I N C H O . (Del quichua qquirquinchu, armadillo), 
m. Amér. Merid. Mamífero, especie de armadillo, de cuyo ca­
rapacho se sirven los indios para hacer charangos. (De su cola, 
que es córnea, se fabrican yesqueros (esqueros). 

* QUISCA. (Del quichua quichca, espina), f. Chile. Q u i s ­
t o . / 2. Cada una de las espinas de este árbol. Son tan duras 
y largas, que los naturales las emplean como agujas de calceta 
y palillos para otros tejidos. 

* QUISCO. (De quisca), m. Especie de cacto espinoso que 
crece en forma de cirio cubierto de espinas, que alcanzan más 
de 30 centímetros de largo. 

R 

R A B O N A , f. / 2. Amér. Mujer que suele acompañar a los 
soldados en las marchas y en campaña. (Probablemente se 
dijo así en la acep. chilena que corresponde al adj . rabón, na, 
andar en cueros). 

* R A D A L . (Del arauc. raral, nogal silvestre), m. Árbol de la 
familia de las proteáceas, que alcanza hasta 16 metros de a l tu ­
ra, con hojas aovadas, muy lustrosas, como barnizadas; con 
flores blancas, cubiertas de un vello rojizo; madera muy linda 
para muebles y corteza que tiene uso medicinal para las afec­
ciones del pecho. 

* RARA. (Voz onomatopéyica). f. Amér. Merid. Ave del 
tamaño de la codorniz, con el pico grueso y dentado; color gris 
obscuro por el lomo, blanquecino por el vientre y negro en las 
puntas de las alas. Se alimenta de plantas tiernas, por lo cual 
es dañosa en las huertas y sembrados. 
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RASQUETA, f. / 2. Amér. Merid. A l m o h a z a . Instrumento 
que se compone de una chapa de hierro con cuatro o cinco se-
rrezuelas, de dientes menudos y romos, y de un mango de ma­
dera o una asa, y el cual sirve para limpiar las caballerías. 

RASQUETEAR. (De rasqueta), t r . Amér. Merid. A l m o h a ­
zar. 

t 

R A U L I . (Del arauc. ryulin). m. Arbol que suele llegar a 
50 metros de altura; de la familia de las cupulíferas; de hojas 
caedizas, oblongas, doblemente aserradas, pálidas en su cara 
interna, fruto muy erizado, y cuya madera se emplea en toda 
clase de muebles y en arquitectura para puertas, ventanas y 
pavimentos. 

R A Y A D O R , m. Amér. Merid. Ave que tiene el pico muy 
aplanado y delgado y la mandíbula superior mucho más corta 
que la inferior. Debe su nombre a que cuando vuela sobre el 
mar parece que va rayando el agua que roza con su cuerpo. 

REBENQUE, m. / 2. Amér. Merid. Látigo recio de j i ­
nete. 

R E D O M O N , N A . (De re y domar), adj. Amér. Merid. 
Aplícase a la caballería no domada por completo. 

* R E M E Z O N , m. Amér. Terremoto ligero o sacudimiento 
breve de la tierra. 

* REPO. (Del arauc. repu). m. Arbusto de la familia de las 
verbenáceas, especie de arrayán de gran tamaño, pues llega 
a alcanzar seis metros de altura; con las hojas opuestas o alter­
nas o aovadas, que llevan una espiga larga en su axila; flores 
solitarias moradas y drupas azules. De su madera, que es muy 
dura, se hacía el palito con que, ludiendo con otro, sacaban fue­
go los indios. (E l nombre corresponde al aparato mismo.) 

* R E T A M O , m. ant. R e t a m a . Ú. en Sal., Argent., Colomb. 
y Chile. 

* R E T O B A D O , DA. Argent. y Chite, p. p. de Retobar o 
retobarse. / 4. Argent. y Perú. Taimado, redomado. (Acep. 
aplicable también a Chile). 
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* RETOBAR. (Metátesis de rebotar), t r . Argent. Forrar 
o cubrir con cuero. / 2. Chile. Envolver o forrar los fardos con 
cuero o con harpillera, encerado, etc. 

* RETOBO, m. / 2. Argent. y Chite, Acción y efecto de 
retobar. / 3. Chile. Harpillera, tela basta o encerado con que 
se retoba. 

R E V E N T O N , adj . / * 7. Chile. Min. A f l o r a m i e n t o , 2.a 

acep. Mineral aflorado. 

R E V U E L O , m. / * 4. Amér. Salto que da el gallo en la pelea 
asestando el espolón al adversario y sin usar del pico. 

* R E Y U N O , N A . adj. Aplicábase a la moneda que tenía 
el sello del rey de España. 

REZAGO, m. / * 2. Ar;, Córd. y Chile. Reses débiles que se 
apartan del rebaño para procurar mejorarlas. 

* R I B E R A N O , N A . adj. Ar., Córd., Chile, Ecuad,, Hond. 
y Salv. Ribereño. Ú. t . c. s. 

* R I G U R I D A D , f. desús. Rigor . Ú. en Ar., Chile y Salv. 

* R I M U . (Voz arauc). m. Planta de la familia de las oxa-
lídeas, con flores amarillas, y que brota con las primeras l l u ­
vias de abril . 

* R I T O . (Voz arauc.) m. Manta gruesa de hilo burdo. 

* ROBO. m. Chile. Pecina, 2.° art . (No es voz chilena). 

* R O C A M B O R . m. Amér. Merid. Juego de naipes muy 
parecido al tresillo. (Es el mismo). 

RODADO, DA. (De rueda), adj. / * 4. Argent. y Chile. Cual­
quier vehículo de ruedas. 

' • • ( S f i Y / ' ; t ' . ' 1 Á . ' ''"'"'VÍA 

* R O D A L A N . m. Chile. Planta de la familia de las onagra-
rieas, con tallos rastreros, flores grandes y blancas que se abren 
al ponerse el sol, y cápsulas oblongas, aovadas. 
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RODEAR. (De rueda), intr . / 8. Argent, Colomb., Cuba y 
Chile. Reunir el ganado mayor en un sitio determinado, 
arreándolo desde los distintos lugares en donde pace. 

R O N D I N , m. / * 4. Boliv. y Chile. Individuo que vigila o 
ronda de noche, y en especial el capataz que ronda los potreros 
y sembrados . 

ROSADO, DA. adj . / * 4. Argent, Colomb. y Chile. R u b i ­
cán . Aplícase al caballo o yegua que tiene el pelo mezclado de 
blanco y rojo. 

R O T O , T A . (Del latín ruptus). p. p. irreg. de r o m p e r . 
/ *8. Argent. y Perú. fam. despect. Apodo con que se designa 
el chileno. / (En Chile, al hijo del pueblo). (Rotoso, sa, andra­
joso. / R o t u n o , n a , propio de rotos). 

ROZA. f. / * 5. Ast., Vizc. y Chile. Hierbas o matas que se 
obtienen de rozar un campo. (En Chile, roza y rozar sólo 
tienen la acepción castiza de limpiar las tierras por medio del 
fuego, generalmente; y se roza (chapoda) la maleza). 

* RUCA. (Voz arauc) . f. Argent. y Chile. Choza de los 
indios, y por ext., cualquier cabaña o covacha que sirve de 
refugio. 

* R U L O . (Del arauc. rulu). m. Secano, 1 . a acep. 

* R U M P I A T A . f. Arbusto de la familia de las sapindáceas, 
hasta de metro y medio de altura; las hojas son alternas, den­
tadas; las flores pequeñas, amarillentas, fruto capsular con tres 
lóbulos alados. (Tal vez del quichua rumt-platay). 

* R U R R U P A T A , f. N a n a . 1 . " art . , 3.a acep. En algunas 
partes, canto con que se arrulla a los niños. 

s 

S A B A N I L L A , f. d. de sábana. / * 6. Tejido de lana muy 
fino que se usa en la cama, sobre la sábana, a manera de cober­
tor. 
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* S A B I N I L L A . f. Arbusto de la familia de las rosáceas, con 
hojas compuestas de hojuelas lineares y fruto carnoso, pequeño, 
lustroso, comestible. 

SACADA, (de Sacar, apartar), f. / * 3. Argent. y Chile. 
Saca, sacamiento . 

SACHO. m . / * 2 . Instrumento formado por una armazón de 
madera con una piedra que sirve de lastre. Se usa en lugar de 
ancla en las embarcaciones menores. 

SALADO, DA. p. p. de salar. / * 6. Argent. y Chile, fig. 
Caro, costoso. 

S A L A M A N C A , n. p. / * 2. f. Cueva natural que hay en algu­
nos cerros (en la que celebran los brujos sus aquelarres). 

* S A L I V A D E R A . Chile, y Argent. Escupidera , 1 . a acep. 

S A L T O N , N A . (De saltar), adj. / * 3. Colomb. y Chile. 
Sancochado, medio crudo. 

S A L V I L L A , f. / * 2. Chile. A n g a r i l l a s , 4.a acep. (o sea 
nuestra a lcuza, casi desconocida en Chile con aquel nombre). 

* SANCO. (Del quichua saneé), m. Gachas que se hacen 
de harina tostada de maíz o de trigo, con agua, grasa y sal y 
algún condimento. 

* S A N D I A L A H U E N . m. Planta de la familia de las ver­
benáceas, de tallo tendido, hojas pinatífidas y flores rosadas, 
en espigas. Se usa como aperitivo y diurético. 

SANGRE, f. / * l igera . Amér. Cent, y Merid. Dícese de 
la persona simpática. / * 4. pesada. Amér. Centr. y Merid. 
Dícese de la persona antipática, chinchosa. 

S A N T I A G U I N O , N A . adj. Natural de Santiago de Chile. 
Ú. t . c. s. / 2. Perteneciente a esta ciudad. 



V O C E S C H I L E N A S V C H I L E N I S M O S 485 

SAPO. m. / * 5. Argent. y Chile. Juego de la r a n a . Jue­
go que consiste en introducir desde cierta distancia una chapa o 
moneda por la boca abierta de una rana puesta sobre una mesi­
lla. 

* SEBERA, f. Cartera de cuero que llevan los campesinos 
en la montura para ethar sebo. 

SIERRA. (Del latín serrá). f. / * 8. Argent. Cordillera de 
poca extensión. (Ú. t . en Chile). 

SIETECOLORES, m. / * 2. Pajarillo con las patas y el pico 
negros, plumaje manchado de rojo, amarillo, azul, verde y 
blanco, y la cola y alas negruzcas; tiene en medio de la cabeza 
un moño color de rojo vivo. Habita en las orillas de las lagunas 
y construye su nido en las hojas secas de totora. 

* SIETECUEROS, m. Colomb., Chile, Ecuad. y Hond. 
Tumor que se forma en el talón del pie, especialmente a los 
que andan descalzos. 

S I L L A , f. / * 2. Argent., C.Rica y Chile. S i l la de la re ina . 
Asiento que forman entre dos con las cuatro manos, asiendo cada 
uno su muñeca y la del otro. 

S I L L E T A , f. d. de s i l l a . / * 5. Amér. S i l l a , 1.» acep. 

* S I U . m. Pájaro muy semejante al jilguero. (Se le confunde 
con el f íofío, ya apuntado). 

* SOBERADO, m. desús. Sobrado, 5.a acep. Ü. en Amér. 
y And. 

SOBRADO, DA. p. p. de sobrar. / * 7. And. y Chile. Sobra, 
3.a acep. Ú. m. en p l . 

* SOBRERRIENDA. f. Argent. y Chile. Falsa r ienda. 

* SOCUCHO. (De sucucho), m. Amér. Rincón, chiribiti l , 
tabuco. 
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SOMBRA, f. / * 10. Argent. Chile y Hond. Fa ls i l la . Hoja 
de papel con líneas muy señaladas, que se pone debajo de otro 
en que se ha de escribir, para que aquéllas se transparenten y 
sirvan de guía. 

SOMBRERO, m. / * de pelo. Argent. y Chile Sombrero 
de copa. 

SOROCHE, m. Amér. Merid. Angustia que, a causa de la 
rarefacción del aire, se siente en ciertos lugares elevados. (Del 
quichua soroychi). 

SOTA. / * 3. m. Sobrestante o manijero. 

* SOTACURA, m. Amér. C o a d j u t o r , 3.a acep. Eclesiás­
tico que tiene título y disfruta dotación para ayudar al cura 
párroco en la cura de almas. 

* SOTRETA. f. Argent. y Chile. Plepa. Aplícase especial­
mente al caballo inútil (No es voz chilena). 

* S U B F I A D O R . m. Chile y Hond. Fiador subsidiario. 

SUCUCHO, m. / * 2. Amér. Socucho. 

* SUCHE, adj. /4. Chile, despect. Empleado de última 
categoría, subalterno. 

* S U P L E M E N T E R O , adj. Vendedor ambulante de perió­
dicos. Ü. t . c. s. / (Falta s u p l e m e n t o , la hoja de diario o perió­
dico que se publica fuera de los números ordinarios). 

SUSPIRO, m. / * 4. And. y Chile T r i n i t a r i a . (Debe más 
bien incluirse en la acepción siguiente). / 5. Argent. Nombre 
que se da a distintas especies de enredaderas de la familia de 
las convolvuláceas, con hojas alternas, flores de diversos colo­
res, que tienen el tubo de la corola casi cilindrico y el limbo ex­
tendido en forma pentagonal. 
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T 

T A B A C O , m. /*del d iab lo . Chile, T u p a . /Acabársele a u n o 
el tabaco, fr. fig. y fam. Argent. (y Chile). Quedarse sin re­
cursos. 

T A B A Q U E R A , f. / * 4. Argent. y Chile. Petaca o bolsa para 
llevar en el bolsillo tabaco picado. 

* T A B O L A N G O . m. Insecto díptero, con cuerpo grueso y 
alargado, de color pardo obscuro, reluciente, despide un olor 
fétido; habita debajo de las piedras. (Enmiéndese díptero, por 
ortóptero). 

* T A C A . f. Marisco comestible, de concha casi redonda, es­
triada, blanca con manchas violadas y amarillas. (Del arauc. 
thacá). 

* T A C U A R A , f. Argent. y Chile. Planta gramínea, especie 
de bambú o caña gigantesca. (No es voz chilena). 

* T A C H O , m. Argent. y Chile. Vasija de metal, de fondo 
redondeado, con una o dos asas y que se us,a para guisar. (Con 
una sola asa, y cuyo uso se l imita a calentar en él agua). / ( F u n ­
d i d o como tacho , fr. fig. y fam. Aplícase a la persona a 
quien se tiene en extremo regalona). 

T A C H U E L A , (d. de tacha, clavo). / * 2. fig. y fam. Persona 
de estatura muy baja. 

* T A G U A , f. Ave, especie de fúlica, que vive en las lagunas 
y pajonales. (Es de color negro azulado, nadadora, de movi ­
mientos muy graciosos y que tan pronto nada como se zabulle). 
(Voz arauc. thahuathahuá). 

* T A I M A , f. Taimería. / 2. Chile. Murr ia , emperra­
miento. 

T A I M A D O , DA. adj. / * 2. Chile. Amorrado, temoso. 

T A I T A . (Del latín tata, padre), m. / * 5. Argent. y Chile. 
Aplícase como voz infanti l y vulgar al padre y a personas que 

i merecen respeto. T a i t a cura. 
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T A J A M A R . (De tajar y mar), m. / * 4. Malecón, d ique . 

* T A L A . f. / * 4. Acción de pacer los ganados la hierba 
que no se alcanza a cortar con la hoz. 

* T A L E R O . (De tala, un árbol), m. Argent. y Chile. Es­
pecie de fusta o látigo. 

T A L L A R , t r . / * 10. Hablar de amores un hombre y una 
mujer. 

T A L L O , m. / * Cardo santo . 

* T A M A N G O , m. Pedazo de cuero de oveja con que se en­
vuelven los pies los naturales para librarse de los efectos del 
hielo cuando atraviesan los Andes. (Del portugués tamanco, 
zueco). 

* T A M A R U G O . m. Chile. Arbol de la familia de las legu­
minosas, especie de algarrobo que crece en la pampa. (Falta 
t a m a r u g a l , lugar o sitio poblado de tamarugos). 

* T A M B A R R I A , f. / * 2. Chile, despect. Taberna o figón 
de ínfima clase. (De tambo). (En realidad, desconocido en 
Chile) . 

* T A M B E R O , RA. /3. m. y f. Amér. Merid. Persona que 
tiene un tambo o está encargada de él. 

T A M B O , m. (Del quichua tampu). m. Colomb., Chile, 
Ecuad. y Perú. Venta, posada, parador. 

T A N D A , f. / * 10. Sección de una representación teatral. 

T A N Q U E . (Del inglés tank). m. / * 5. Amér. Can., y Sal. 
Estanque , depósito de agua. (Se dice más generalmente en 
Chile t r a n q u e , el gran depósito de agua que se forma ce­
rrando la boca de un valle, provisto de compuertas a fin de 
que sirva para el riego). 

T A N T E A R . (De tanto), t r . / * 6. Chile y Hond. Calcular, 
aproximadamente o al tanteo. 
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T A P A C U L O , m. / * 2. Pájaro pequeño, de color terroso, 
con una gran mancha blanca en el pecho, anida en cuevas aban­
donadas por algunos roedores. (Es voz onomatopéyica). 

T A P A D O , DA. p. p. de tapar. 1*2. Argent. y Chile. Dí­
cese del caballo o de la yegua sin mancha ni señal alguna en su 
capa. 1*4. Argent. y Chile. Abrigo o capa de señora o de niño. 

* T A P A N C A , f. Chile y Ecuad. Gua ldrapa . 1.» acep. Co­
bertura larga, de seda o lana, que cubre y adorna las ancas de 
la muía o caballo. 

T A R A . f. / * 3. Chile y Perú. Arbusto con hojas pinadas, 
flores amarillas y legumbres oblongas y esponjosas. Se usa 
como tintórea. 

T A R A B I T A , f. (quizá del m. or. que tarabilla), f. / * 2. 
Amér. Merid. Maroma por la cual corre la oroya). 

* TARAPAQUEÑO, ÑA. adj. Natural de Tarapacá. Ú. 
t . c. s. / 2. Perteneciente a esta provincia chilena. 

* TARASA. f. Chile y Perú. Planta de la familia de las 
malváceas. 

TARASCA, f. / * 5. C. Rica y Chile. Boca grande. 

T A R J A , f. / * 8. Amér. y Murcia. T a r j e t a , 4.a acep. 

T A T A . m. fam. / * 4. Amér. y Mure. Padre, papá. Es voz 
de cariño y en algunas partes de América se usa también como 
tratamiento de respeto. 

* T A T O . (Del latín tata, padre), fam. Argent., Chile y Rioja. 
Voz de cariño con que se designa a un hermano pequeño, o al 
niño en general. 

r 
* T A T U . (Voz guaraní), m. Argent. y Chile). Especie de 

armadillo que tiene hasta un metro de largo, con trece bandas 
córneas en el cuerpo, cuatro dedos en las manos y cinco en los 
pies, todos armados de uñas muy largas y fuertes, y cola redon­
da de unos tres decímetros de longitud. (No existe en Chile 
donde sólo se conoce el quirquincho). 
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* T E A T I N A . f. Planta gramínea, especie de avena, cuya 
paja se usa para tejer sombreros. (Es anual, con espiguillas dis­
puestas en una panícula abierta, con los pedúnculos muy del­
gados; cada espiguilla con dos o tres flores fértiles. Procede de 
Europa). 

T E J E D O R , RA. adj. Que teje. / * 2. Chile y Perú. fig. y 
fam. Intrigante, enredador. Ú. t . c. s. 

T E L E R A , f. / * 6. And. y Chile. Pan bazo grande y de forma 
ovalada que suelen comer los trabajadores. 

T E M B L A D E R A , f. / * 5. Amér. T r e m e d a l . Terreno pan­
tanoso, abundante en turba, cubierto de césped, y que por su 
escasa consistencia retiembla cuando se anda por él. 

* T E M B L A D E R I L L A . f. Planta de la familia de las papi-
lionáceas, que produce temblor en los animales que la comen. 
/ 2. Pianta herbácea de la familia de las umbelíferas, con tallos 
rastreros, hojas sencillas, lobuladas, y umbelas sencillas, invo­
lucradas. 

T E M B L O R , m. / * 2. ant. T e r r e m o t o . Ú. en Amér. (En 
Chile se llama t e m b l o r el sacudimiento de tierra más o menos 
fuerte; y t e r r e m o t o , el mucho más violento que llega a produ­
cir la ruina). 

* T E M U . (Voz arauc.) m. Árbol de la familia de las mir ­
táceas.; con la madera muy dura; las semillas, semejantes al 
café, y muy amargas. 

TENCA, f. / * 2. Argent. y Chile. Ave del orden de los pája-; 
ros, especie de alondra. (Es voz arauc. onomatopéyica, thenca; 
las plumas de la parte superior del cuerpo son cenicientas y 
manchadas de pardo y de blanco: «aunque canta todo el año, 
varía de ta l modo la prodigiosa variedad de sus tonos que no 
parece que se oye la voz de una sola. . . ' » ) . 

0 i 
* T E N I U . m. Arbol de la familia de las saxifragáceas, cuya 

madera se usa en construcciones y cuya corteza es medicinal. 
(Arbol siempre verde, con la corteza arrugada sembrada de pun­
tos blancos; ramas nuevas, vellosas; hojas imparipinadas; ra­
quis alado; entre tres a ocho pares de pinas oblongo-elípticas 
y dentadas; flores en racimos; corola blanca; fruto, cápsula). 
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* T E P U . m. Arbol pequeño de la familia de las mirtáceas. 
Se cría en lugares húmedos y forma a veces selvas enmaraña­
das difíciles de atravesar. Su madera se utiliza para leña. 

T E R C I O P E L O , m. / * 4. Planta perenne de la familia de las 
bignoniáceas, con hojuelas dentadas y fruto en cápsulas alar­
gadas; se cultiva en los jardines. 

T E R E S I A N O , N A . adj. / * 3. Aplícase a la hermana de 
votos simples, perteneciente a un instituto religioso afiliado 
a la tercera orden carmelitana, y que tiene por patrona a Santa 
Teresa. 

* T E R T U L I A R , intr . Amér. Estar de tertulia, conversar. 

* TESONERO, RA. adj. desús. Dícese del que tiene te­
són o constancia. U . en Amér. Merid. 

* T I A C A . f. Arbol de la familia de las saxifragáceas, de tres 
a seis metros de altura, con hojas lanceoladas, aserradas y fio-, 
res pequeñas, blancas, en corimbo. Las ramas flexibles sirven 
de zunchos para toneles. (Véase Quiaca.) 

T I E N T O , m. / * 8. Argent. y Chile. T ira delgada de cuero 
sin curtir que sirve para atar y hacer trenzas, pasadores, etc. 

T I E R N O , N A . adj. / * 7. Chile y Ecuad. Dícese de los 
frutos verdes o en agraz, que no han llegado a sazón. 

T I E S T O , m. / * 4. B a c i n i l l a . 

T I J E R E T A , f. d. de tijera. /4. Ave palmípeda de la América 
Merid. con el pico aplanado, cortante y desigual, cuello largo 
y cola ahorquillada. (Dase el mismo nombre a un ortóptero 
de cuerpo alargado, con la cabeza libre y el abdomen terminado 
en una tenaza. Se alimenta de frutas, plantas tiernas, y todas 
las especies chilenas son ápteras). 

* T I N C A R , t r . Argent. y Chile. Dar un papirotazo a una 
bola o pita para despedirla con fuerza. / (Falta la acep. mucho 
más corriente de sospecha o adivinación que se produce repen­
tinamente en el ánimo: me t i n c a , parece que ocurrirá). 
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* T I N T E R I L L O , (d. de tintero), ra. fig. y fam. Amér. 
Abogado de poco saber y respeto. (Puede haber abogados t i n -
terillescos, pero ningún tinteril lo es abogado: es el que pre­
tende entender derecho y que en los pleitos en que toma parte 
se vale de recursos más o menos vedados). 

* T I Q U E . (Del arauc. tuque), m. Arbol de la familia de las 
euforbiáceas, con hojas lampiñas, muy pálidas por debajo, 
cubiertas de escamitas de lustre metálico. E l fruto es una drupa 
dura semejante a una aceituna pequeña. 

* T I R I C I A , m. desús. I c t e r i c i a . Ú. en Amér., León, Mure. 
y Salv. 

* T I U Q U E , m. Argent. y Chile. Ave de rapiña, de pico 
grande y plumaje obscuro. (Falta la acep. fig. y fam. de indi ­
viduo artero, mañoso, despreciable). 

* T O B I A N O , N A . adj. Argent. y Chile. Dícese del caballo 
o yegua de cierta casta que tiene la capa de dos colores a gran­
des manchas. 

* T O C U Y O . (De Tocuyo, ciudad de Venezuela), m. Amér. 
Merid. Tela burda de algodón. 

T O F O . (Del latín tofus, toba). / * 2. Argent. y Chile, Ar ­
cilla blanca refractaria. 

4 
* T O L D E R I A , f. Argent. Campamento formado por toldos 

de indios. 
T O L D O , m. / * 5. Argent. Cabaña de los indios hecha con 

pieles y ramas. (Ambas voces son también chilenas). 

T O M A D O R , R A . . adj . / * 2. Argent. y Chile. Bebedor, 
2 . a acep. (Faltan t o m a d u r a y t o m a r , en esta misma acep.). 

T O M A T I L L O , m. / * 3. Arbusto solanáceo lampiño, con 
hojas oblongas coriáceas; flores violáceas en corimbo y fruto 
amarillo o rojo. 

* T O M E . m. Especie de espadaña. (Sinónimo de b a t r o y 
t o tora . ) 
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* T O N G O , m. Argent,, Chile y Nav. Trampa que hace el 
pelotaris o el jinete de las carreras de caballos, aceptando dinero 
para dejarse ganar. (Sombrero tongo , por hongo.) 

T O N T O , T A . / * 7. Colomb., C. Rica y Chile. Juego de la 
mona. Juego de naipes, en que se reparten entre todos los j u ­
gadores lascarías déla baraja, menos una que queda oculta. 
Cambiando sus cartas mutuamente los jugadores van desha­
ciéndose de lasque forman pareja, y el que queda al final sin 
poder hacerla, pierde el juego (Falta la acep. de t o n t o , m. 
nombre que se da a un hierro corto, en forma de barreta, que 
sirve de arma.) 

TOPAR. (De tope.) t r . / * 4. Amér. Echar a pelear los ga­
llos por vía de ensaj o. / * 8 desús. Parar , 8.a acep. Ú. en 
Chile y Perú. Arriesgar dinero u otra cosa de valor a una 
suerte del juego. 

* T O P E A D U R A . i. Diversión de los guasos que consiste 
en empujar un jinete a otro para desalojarlo de su puesto. 
(Aceptada esta voz, habría que agregar el verbo topear) . 

* TOPATOPA. f. Chile y Perú. Cierta planta de la fami­
lia de las escrofularióceas. (Se cultivan en Chile varias espe­
cies, con los nombres de capachitos y arguenitas.) 

* TOPO. (Voz quichua), m. Argent., Chite y Perú. Alfiler 
grande con que las indias se prenden el mantón. 

* T O Q U I , m. Entre los antiguos araucanos, jefe del Estado 
en tiempo de guerra. (Del arauc. Ilioqni). 

T O R D O , DA. /* 3. Amér. Ceñir., Argent. y Chile. Estor ­
n i n o . 

T O R I T O , m. d. de toro. / * 2. Chile. Fío. 

TORNISCÓN, m. fam. / * 2. Amér. fam. Pellizco re­
torcido. 

* T O R U N O , m. Buey que ha siido castrado después de dos 
o más años. 

T O R Z A L , (De torcer), m. / * 3. Argent. (y Chile). Lazo o 
maniota formado con una trenza de cuero. 
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* TORREJA, f. ant. T o r r i j a . Ú, en Amér. (Tiene en Chi­
le una acep. más general, pues se dice de la rebanada de cual­
quiera fruta : t o r r e j a de limón, membrillo, etc.) 

TOSTAR, tr . / * 4. fig. Ar. y Chile. Zurrar, vapular. 

T O T O R A . (Del quichua tuturá). f. Amér. Merid. Especie 
de anea o espadaña que se cría en terrenos pantanosos o húme­
dos. 

* T O T O R A L , m. Amér. Merid. Paraje poblado de totoras. 

* TOTORERO. m. Pájaro que vive en los pajonales de las 
vegas. Construye con hojas de totora su nido de forma cónica 
con la entrada a un lado. (Debe de ser el llamado también sie­
tecolores). 

* T O T U M A , f. Amér. Eruto del totumo o güira. / 2. Va­
sija hecha con ese fruto. (Falta la forma más usual de t u t u m a , 
y la acdp. fig. de chichón. ) 

T R A B A , f. / * 10. Tabla o palo que se ata a los cuernos de 
una res vacuna para impedir que entre en sitios donde pueda 
hacer daño. / (Llámanse también así los dos látigos o cuerdas 
que se ponen del pie a la mano dé cada lado de la caballería 
que se quiere enseñar para que se haga de paso). 

* T R A C A L A D A , f. Amér. Matracalada, cáfila, mult i tud . 

* T R A G A L L O N . N A , adj. Chile y Sal. Tragón, comilón. 
Ú. t . c. s. 

* T R A L H U E N . ta. Arbusto espinoso de la familia de las 
rámneas. Se usa para hacer carbón. (Tiene dos o tres metros 
de altura, con las ramas tomentosas y cenicientas, hojas opues­
tas o fasciculadas, oblongas, mucronadas, cuneadas en la 
base, algo más largas que las espinas; flores pentámeras; f ru­
to, nuez hirsuta. Su madera es colorada e incorruptible, usada 
para rodrigones en las viñas y como leña muy apreciada.) 

T R A N C O , m. * 4. a l t ranco , m. adv. Argent. y Chile. 
Hablando de caballerías, a paso largo. 
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T R A N Q U E R A , f. / * 2. Amér. Talanquera o puerta rústica 
en un cercado. 

* T R A N S A N D I N O , N A . adj. Dícese de las regiones situa­
das al otro lado de la cordillera de los Andes. / 2. Pertenecien­
tes o relativo ellas. / 3. Dícese del tráfico y de los medios de 
locomoción que atraviesan los Andes. 

T R A P I C H E . (Del latín tropeles, piedra de molino de acei­
te), m. / * 2. Argent. y Chile. Molino para pulverizar minera­
les. 

* TRARIGÜE. (Del arauc. tharin, atar), m. Faja o c i n t u -

rón de lana que usan los indios, hombres y mujeres. Es, por lo 
general, negro, rojo y blanco, con adornos. 

* T R A R I L O N C O . (Del arauc. tharin, atar, y lonco, cabeza), 
m. Cinta con que los indios se ciñen la cabeza y el cabello. 

* T R A R O . (Del arauc. tharu). m. Ave de rapiña, de color 
blanquecino, salpicado de negro; los bordes de las alas y la 
punta de la cola son negros; lleva en la cabeza una especie de 
corona de plumas negras, y los pies son amarillos y escamosos. 

* TRASBOCAR, t r . Amér. V o m i t a r , 1.» acep. 

T R A S T E , va. Amér. y And. Tras to . Ú. m. en p l . 

* T R E B O . m. Arbusto chileno de la familia de las rámneas, 
espinoso; se usa para formar setos. 

* T R E B O L A R , m. Amér. Mnid. Terreno cubierto de tré­
bol. («No es de uso general»). (Entrebolar , se dice de la siem­
bra de trébol que se hace en algún potrero). 

* T R I C A H U E . (Del arauc. thucan). Loro grande que ha­
bita en los barrancos de la cordillera. 

* T R I L E . (Del arauc. thrili). m. Pájaro negro con dos man­
chas amarillas debajo de las alas. Se asemeja al tordo y anida 
en parajes húmedos. 
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* T R I Q U E . (Voz de origen arauc) . m. Cierta planta de la 
familia de las irídeas, cuyo rizoma se usa como purgante. / 2. 
Bebida refrescante que se hace con cebada tostada y triturada. 

T R O M P E A R , intr . / * 2. Amér. t r . Dar trompadas. 

T R O M P O . (De trompa), m. / * 6. Instrumento de madera o 
de metal, de forma cónica, que se usa para abocardar cañe­
rías. 

TROPA. (Del latín troppus, rebaño, y éste, quizá del germ. 
trop. mult i tud) . / * 4. Amér. Merid. Recua de ganado. (Se aplica 
especialmente en Chile a la recua de muías, con cargas o sin 
ellas). 

* T R O P I L L A , (d. de tropa). Argent. Manada de caballos 
guiados por una madrina (Dícese especialmente en Chile de los 
guanacos o vicuñas). 

* T R U N . m. Fruto espinoso ele algunas plantas que se ad­
diere al pelo o a la lana como los cadillos o amores. 

* TUCÜQUERE. ni . Buh o de gran tamaño. 

T U N A . (Voz caribe) f. Higuera de t u n a . ¡2. Higo de t u n a . 

* T U N A L , m. / 2. Sitio donde abunda esta planta. 

* T U N D U Q U E . ni . Especie de ratón grande y de color 
pardo. (Es voz onornatopéyica). 

TÚNICO, m . / * Túnica , 3.a acep. Vestidura de lana que 
usan los religiosos debajo de los hábitos. 

* T U P A . (Voz mapuche), f. planta de la familia de las lobe-
liáceas, con flores grandes de color de grana, en largos racimos 
terminales; segrega un jugo lechoso tóxico. 

* T U R C A . (Del arauc. thurcu). f. Pájaro conirrostro^ de 
plumaje pardo rojizo, alas cortas, y las patas con torsos muy 
fuertes y uñas muy largas. 

* TUSA. f. / 4. Barbas de la mazorca del maíz. / * 5. C r i ­
nes del caballo. 

T U S A R , t r . arft. A t u s a r . Ú. en Amér. 
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u 

U B I C A R . (Del latín ubi, en donde), intr . / * 2. Amér. t r . 
Situar o instalar en determinado sitio. 

i 
* U L M E N , m. Entre los indios araucanos, hombre rico, que 

por serlo es respetado e influyente. 
* U L P O . m. Chile y Perú. Especie de mazamorra o poleada 

hecha con harina tostada desleída en agua, que sirve de alimento 
a los indios (y se usa en todo Chile.) 

U M B R A L A D O , DA. p. p. de u m b r a l a r . / * 3. Amér. Me­
rid. U m b r a l . 

'V' V ' f lwzL, • — ' V : —Ify Trisa ' * • 7 * ? 
* UÑI. m. Arbol de la familia de las mirtáceas, con flores ro­

jizas y por fruto una baya comestible. (Del arauc. ghúñi, una 
murta que se come). 

* UÑOPERQUEN. m . Planta herbácea de la familia de las 
campanuláceas, de unos 30 centímetros de alta, con hojas l i ­
neares y flores blancas algo azuladas. Crece en terrenos pedre­
gosos. 

* USLERO, m. Chile Sal. y Vafl. Palo cilindrico de madera 
que se usa en la cocina para extender la masa de harina, hacién­
dolo rodar sobre una tabla lisa. 

* U V I L L O . m. Arbusto trepador de la familia de las fito-
lacáceas, con hojas aovadas, flores blancas o rosadas en racimos 
y frutos anaranjados. 

V 

V A I N A , f. / * 4. Colomb., y C. Rica. Contrariedad, molestia. 
(Ú. t . en Chile en la acep. de petardo, perjuicio, daño). 

* V A L D I V I A N O , m. Guiso compuesto de cecina y cebolla 
fr i ta , al cual se añade agua hirviendo y zumo de limón. / (Fal­
ta como adj . : va ld iv iano , n a , el individuo natural de la ciudad 
de Valdivia. Ü. t . c. s. / 3. Lo perteneciente a esa ciudad y 
provincia chilena). 
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V A Q U I L L A , f. d. de vaca. ¡*2. Argent. y Chile. Ternera 
de año y medio a dos años. 

* 
V A R E J O N , xa. 1*2. Amér. Merid. Vardasca, vergueta. 

Vara o ramo delgado, ordinariamente verde. 
* V A R I . m. Argent., Chile y Perú. Cierta ave de rapiña 

diurna, de plumaje gris por encima con rayas rojizas por debajo. 

VEGA. f. / * 3. Terreno muy húmedo. 

V E L O N , m. / * 2. Chile y Perú. aum. de Vela. 

* VERALCA, f. Piel de guanaco que se usa como alfombra o 
sobrecama. (Del arauc. wcralcá). 

VEREDA, f. / * 5. Amér. Merid. Acera, 1 . a acep. 

V I A J E R O , RA. adj. / * 3. Criado de una chacra encargado 
de ir a caballo a hacer los mandados. 

VICUÑA. (Del quichua vicunná). f. Mamífero rumiante que 
viene a tener el tamaño del macho cabrío, al cual se asemeja 
en la configuración general, pero con cuello más largo y ergui­
do, cabeza más redonda y sin cuernos, orejas puntiagudas y de­
rechas y piernas muy largas. Cubre su cuerpo un pelo largo y 
finísimo de color amarillento rojizo, capaz de admitir todo gé­
nero de tintes. Vive salvaje en manadas en los Andes del Perú 
y de Bolivia. y se caza para aprovechar su vellón, que es muy 
apreciado. / 2. Lana de este animal. / 3. Tejido que se hace 
de esta lana. 

* V I E J A , f. Pez de unos 10 centímetros de largo, de color 
negruzco, figura prolongada y comprimida, cabeza grande, y con 
tentáculos cortos sobre las cejas. Se encuentra en el mar Pací­
fico, en las costas ele América Meridional. 

* V I L O T E , adj. Argent. y Chile. Cobarde, 1 . a acep. 

V I N A G R E R A , f. 1*3. Amér. Merid. Acedía, 2.° art . 

V I N A G R I L L O , m. d. de vinagre / * 6. Argent. y Chile. 
Cierta planta de la familia de las oxalídeas, cuyos tallos segre­
gan un jugo blancuzco bastante ácido. 
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* V I N C H A . (Del quichua huincha, huincha). Argent., Bel., 
Chile y Perú. Apretador, cinta o pañuelo con que se ciñe la 
cabeza o se sujeta el pelo. 

* V I N C H U C A , f. Argent., Chile, y Perú. Insecto alado 
(hemíptero), de cerca de dos centímetros de largo, especie de 
chinche. Se refugia de día en los techos de los ranchos y por la 
noche chupa la sangre de los que allí duermen. 

* V I R A C O C H A . (Voz quichua con que designaban a un 
dios), m. Nombre que los antiguos peruanos y los indios chile­
nos daban a los españoles conquistadores. 

* V I R A V I R A . (Voz quichua), f. Planta herbácea de la fa­
milia de las compuestas, con hojas lanceoladas, flores en cabe­
zuela, involucro de escamas blancas. Está cubierta de una 
pelusa blanca; se emplea en infusión como pectoral. 

* V I U D I T A . {.Argent. y Chile. Ave insectívora de la fami­
lia de los loros, con plumaje verde mezclado de amarillo y azul, 
y en la cabeza una especie de toca blanca. 

(La avecilla que en Chile lleva ese nombre es muy diversa. 
Pertenece a los tiránidos; los colores de su plumaje son obscu­
ros (de donde en parte también el nombre con que se le conoce) 
con ciertas manchas de tinte más subido en el pecho y vientre. 
Su pico, débil, corto y delgado, está guarnecido en su base de 
muchos pelos sedosos o barbas, que alcanzan casi hasta la pun­
ta. Es ave viajera y sus emigraciones periódicas cortas corres­
ponden a los cambios de las estaciones. Es insectívoro). 

V I Z C A C H A . (Voz quichua), f. Roedor parecido a la liebre, 
de su tamaño y pelaje y con cola tan larga como la del gato, que 
vive en el Perú, Bolivia, Chile y Argentina. 

V I Z C A C H E R A , f. Madriguera de la vizcacha. 

* VOLANTÍN, NA. adj. / * 4. Argent., Cuba, Chile y P. 
Rico. Cometa , 2.a acep. 

y 
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Y 

* Y A I C H I H U E . m. Planta de la familia de las bromeliá-
ceas. 

* Y A L . m. Pájaro pequeño del orden de los conirrostros; 
plumaje gris y pico amarillo. 

(Cabeza, carrillos y detrás del pescuezo de un gris aploma­
do uniforme, que se vuelve negro intenso al rededor de la base 
del pico ¡dorso, de color violáceo claro, y vientre amarillo oscuro). 

Y A N A C O N A . (Voz quichua), adj. Dícese del indio que es­
taba al servicio personal de los españoles en algunos países de la 
América Meridional. Ú. t . c. s. 

* Y A P A . (Voz quichua), f. Argent., Bol., Chile, Ecuad. y 
Perú. Añadidura, adehala, refacción. 

* Y A P A R , tr . Argent., Bol., Chile, Ecuad. y Perú Añadir 
la yapa. 

* Y A Q U I L . m. Arbusto de la familia de las rámneas, espi­
noso. Las raíces, que producen en el agua una espuma jabonosa, 
se usan para lavar tejidos de lana. 

YECO, CA. adj. / * 2. m. Especie de cuervo marino. (Del 
arauc. yecu). 

* Y O L . m. Especie de árguenas de cuero que se usan para 
el acarreo en la recolección de la uva y del maíz. 

* Y U T A . f. Babosa, Í.« acep. 

* Y U Y O . m. Argent. y Chile. Yerbajo, hierba inútil. / 2. 
Chile, j a ramago . Planta herbácea de la familia de las crucife­
ras, con tallo enhiesto de seis a ocho decímetros, y ramoso des­
de la base; hojas grandes, ásperas, arrugadas, partidas en lóbu­
los obtusos y algo dentados, flores amarillas, pequeñas, en es­
pigas terminales muy largas, y fruto en vainillas delgadas, casi 
cilindricas, torcidas por la punta y con muchas semillas. Es muy 
común entre los escombros. (Del quichua yuyu, el nabo). Estar 
como y u y o ; lacio, decaído, endeble). 
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z 

Z A M A C U E C A , f. Baile popular originario del Perú y que 
se usa también en Chile y otras partes de América Meridional. 
/ 2. Música y canto de este baile. 

Z A N C U D O , DA. adj. Que tiene las zancas largas. / * 4 . m. 
Amér. M o s q u i t o , 1." acep. 

* Z A P A L L O , m. Amér. Merid. Calabacero, 2.° art . / 2. 
Amér. Merid. Cierta calabaza comestible. (Voz quichua sapa-
llu). (Falta zapal lar , terreno sembrado de zapallos. Zapa l l o -
n a , adj. Dícese de la mujer ya madura y entradas en carnes: 
jamona. C. t . c. s.). 

* ZONCERA, f. Amér. Sosera. 

Z O R Z A L , m. / * 3. Papanatas, hombre simple a quien se 
engaña fácilmente. 

* ZUCURCO. m. Planta de la familia de las umbelíferas, 
con hojas casi siempre espinosas y flores amarillas, y fruto con 
cuatro alas. 

* Z U M E L . (Voz arauc.) m. Calzado que usan los araucanos 
semejante a las botas de potro. Ú. m. en pl . (Su etimología es 
dudosa, pues no aparece en los diccionarios araucanos. Es cal­
zado que usan también los arrieros argentinos). 


